Dell™ Optiplex™ 960 Instrukcja serwisowa

Komputer w obudowie typu miniwieza

Komputer w obudowie typu desktop

Komputer w obudowie typu SFF
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Bateria

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Wymiana baterii

Wymiana baterii

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

o OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregukoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Bateria pastylkowa zapewnia przechowywanie informacji o konfiguracji komputera oraz biezacej daty i godziny. Czas uzytkowania baterii szacuje sie na kilka
lat.

Bateria moze wymagac wymiany, jezeli podczas procedury rozruchowej zostanie wy$wietlona niepoprawna data lub godzina i pojawi sie komunikat taki jak:
Ti me- of -day not set - please run SETUP program (N e ustaw ono godziny - uruchom program konfiguracji systenu)

lub

Invalid configuration information - please run SETUP program (N epraw dtowe informacje konfiguracyjne - uruchom program konfiguracji systenu)

lub

Strike the F1 key to continue, F2 to run the setup utility (Naci snij klawisz F1, aby kontynuowa¢; naci snij klaw sz F2, aby uruchoni ¢ program
konfiguracji systenu)

Aby okresli¢, czy zachodzi konieczno$¢ wymiany baterii, wprowadz ponownie date i godzine w programie konfiguracji systemu i zamknij go, aby zapisa¢
informacje. Wytacz komputer i odtacz go od gniazdka elektrycznego na kilka godzin, po czym ponownie podtacz komputer do zrddta zasilania, wtacz go i
przejdz do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™). Jesli data i godzina w programie konfiguracji systemu nie sg
prawidlowe, nalezy wymienic¢ baterie.

Komputera mozna uzywac bez baterii, jednak wéwczas w momencie wytaczenia komputera lub odtaczenia go od gniazdka elektrycznego informacje o

konfiguracji sq tracone. W takim przypadku nalezy przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™) i wprowadzi¢
poprawne ustawienia konfiguracji.

& PRZESTROGA: Nieprawidtowe zainstalowanie nowej baterii grozi jej wybuchem. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na inng baterie tego samego
typu lub odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

Aby wyjac baterie:
1. Jesli nie zostata jeszcze wykonana kopia informacji konfiguracyjnych znajdujacych sie w programie konfiguracji systemu, nalezy to zrobic.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

3. Zdejmij pokrywe komputera.

4. Odszukaj gniazdo baterii.

° OSTRZEZENIE: Baterie nalezy podwazyé w gniezdzie tepym narzedziem, uwazajac, aby nie dotknaé narzedziem plyty systemowej. Przed
podwazeniem baterii nalezy upewnic sig, ze narzedzie zostato wsuniete miedzy baterie a gniazdo. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia ptyty systemowej przez oderwanie gniazda lub przerwanie $ciezek na plycie systemowej.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia ztacza baterii, nalezy je mocno przytrzymaé podczas wyjmowania baterii.

5. Wyjmij baterie systemowa.
a. Ztacze baterii nalezy przytrzymad, przyciskajac je silnie po stronie bieguna dodatniego.

b. Przytrzymujac ztacze baterii, zwolnij zatrzask baterii po stronie bieguna dodatniego i podwaz baterig po stronie bieguna ujemnego w ztgczu.
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i
N

bateria systemowa strona bieguna dodatniego ztacza baterii

w

zatrzask gniazda baterii 4 | gniazdo baterii

6. Zainstaluj nowg baterie systemowaq.
a. Ztacze baterii nalezy przytrzymad, przyciskajac je silnie po stronie bieguna dodatniego.
b. Baterie nalezy wktada¢ znakiem ,+” do gdry, wsuwajac ja pod zatrzask zabezpieczajacy po stronie bieguna dodatniego w ztaczu.

c.  Wciénij baterie prosto do ztacza az do zatrzadniecia we wkasciwym miejscu.

7. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

8. Przejdz do programu konfiguracji systemu, (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™) i przywr6¢ ustawienia zanotowane w punkcie czynno¢ 1.

9. Zuzytq baterie nalezy odpowiednio zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczerstwa dostarczonymi z komputerem.

Powrdt do spisu tresci
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Kontakt z firmaq Dell

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa
Aby skontaktowac z firmg Dell w sprawie sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta:
1. Odwiedz witryne support.euro.dell.com.
2. Odszukaj swdj kraj lub region w menu rozwijanym Choose a Country/Region (Wybdr kraju/regionu) u dotu strony.
3. Kliknij tacze Contact Us (Skontaktuj sie z nami) z lewej strony.
4. Wybierz odpowiednie tacze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.

5. Wybierz odpowiadajacg Ci metode kontaktu z firma Dell.

Powrot do spisu tresci
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Komputer w obudowie typu desktop

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Widok wnetrza komputera

Widok wnetrza komputera

1 | wneki napeddw (czytnik kart pamieci, naped dyskietek, |2 | zasilacz
naped dyskdw optycznych, dyski twarde)

3| przetacznik czujnika naruszenia obudowy 4| plyta
systemowa

5 | gniazda kart 6| zespot
radiatora

7 | przedni zespét we/wy

Powrét do spisu tredci
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Dell™ OptiPlex™ 960 Instrukcja serwisowa

Komputer w obudowie typu desktop

Serwisowanie komputera Panel we/wy

Widok wnetrza komputera Zasilacz

Elementy plyty systemowej Gtlodniki

Pokrywa Bateria

Przetacznik czujnika naruszenia obudow: Ptyta systemowe

Karty Pamiec

Napedy Wskazdwki dotyczace rozwigzywania problemdéw
Procesor Kontakt z firma Dell

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬁ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

° OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia sposoby
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie majg zastosowania zadne odwotania do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym
dokumencie.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Dell OpenManage i logo YOURS IS HERE sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium i Celeron sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS i Windows Vista sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Model DCNE

Wrzesieh 2009 Wersja A02

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Karty

Karty

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance (Informacje o

zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowac zgodno$é komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed dostaniem sie obcych przedmiotow, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

Komputer Dell™ jest wyposazony w nastepujace gniazda kart PCI i PCI Express (PCle)

1 Jedno gniazdo niskoprofilowej karty PCle x16

1 Dwa gniazda niskoprofilowych kart PCI
1 Jedno gniazdo niskoprofilowej karty PCle x1

1 Jedno gniazdo wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Karty PCIl i PCle

2

/j g

1 | karta PCle x1 2 | karta PCle x16
3 | jeden interfejs karty no$nej PCle x16 4 | karta PCle x1
5 | dzwignia zwalniajaca, zaczep zabezpieczajacy

Instalowanie karty PCI
Jesli jest wymieniana karta PCI, nalezy usung¢ z systemu operacyjnego aktualnie uzywany sterownik karty. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w

dokumentacji dostarczonej z kartg.
1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Delikatnie odciggnij do gory wystep na zatrzasku mocowania karty.
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1| karta 2| dzwignia zwalniajaca, zaczep
zabezpieczajacy
3| gniazdo na plycie 4 | wkladka zastepcza karty

systemowej

5 | zatrzask mocowania karty

3. Jedli instalujesz karte w pustym gniezdzie na plycie systemowej, wyjmij zaslepke, aby umozliwi¢ wyprowadzenie karty z tylu komputera. Nastepnie
wykonaj czynnoc 5.

4. Jesli wymieniasz wczesniej zainstalowang karte na inng, wyjmij zainstalowang karte z komputera (zobacz Wyjmowanie karty PCI).
5. Przygotuj karte do instalacji.

ﬁ UWAGA: Informacje dotyczace konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych i dostosowywania jej do uzywania w komputerze mozna znalez¢ w
dokumentacji dotaczonej do karty.

-

wystep zwalniajgcy na zatrzasku mocowania karty 2 | karta

w

ztacze krawedziowe karty

IS

gniazdo karty

& PRZESTROGA: Niektére karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podiaczeniu do sieci. Aby uniknaé porazenia pradem
elektrycznym, przed instalowaniem kart nalezy zawsze odiaczy¢ komputer od zrédta zasilania, wyjmujac kabel z gniazdka elektrycznego.



1| karta PCle x16 2| dzwignia zwalniajaca
3| wyciecie zabezpieczajace (tylko niektdre 4| zaczep

karty) zabezpieczajacy
5| gniazdo karty PCle x16

6. Umies¢ karte w gniezdzie i mocno jg doci$nij. Upewnij sig, ze karta jest catkowicie osadzona w gniezdzie, jak pokazano na ilustracji ponizej.

i

prawidtowo osadzona karta 2 | nieprawidtowo osadzona karta

w

prawidtowo zatozona zaslepka 4 | nieprawidtowo zatozona zaslepka

ﬁ UWAGA: Jesli instalujesz karte PCle x16, upewnij sie, ze wystep zabezpieczajacy na dzwigni zwalniajgcej gniazda pasuje do szczeliny z przodu
karty.

7. Delikatnie obro¢ w doét wystep zwalniajacy, aby zatrzask mocowania karty znalazt sie na swoim miejscu i zabezpieczyt karte.

1 |wystep zwalniajacy 2 | zatrzask mocowania karty
3 |karta 4 | ztacze krawedziowe karty
5 | gniazdo karty




OSTRZEZENIE: Nie nalezy uktadaé kabli nad kartami ani za nimi. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié wlaéciwe zamkniecie pokrywy
komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

8. Podtacz wszystkie kable, ktére powinny by¢ przymocowane do karty.

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

10. Jesli zainstalowano karte dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Audio Controller (Kontroler audio) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskaé

wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do odpowiednich ztaczy na karcie dzwiekowej. Zewnetrznych urzadzen audio nie nalezy podtaczaé do

ztaczy mikrofonu, gtosnikdw/stuchawek ani wejscia liniowego na tylnym lub przednim panelu.
11. Aby po zainstalowaniu karty sieciowej wytaczy¢ zintegrowana karte sieciowq:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Network Controller (Kontroler sieciowy) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby

uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podiacz kabel sieciowy do ztacza na karcie sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na panelu tylnym

komputera.

12. Zainstaluj wszystkie sterowniki, ktérych wymaga karta, zgodnie z opisem przedstawionym w jej dokumentacji.

Wyjmowanie karty PCI

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Delikatnie obr6¢ do gory wystep zwalniajacy na zatrzasku mocowania karty.

1 | zatrzask mocowania karty 2 | karta
3 | dzwignia zwalniajaca 4 | gniazdo na plycie systemowej
5 | wkiladka zastepcza karty

3. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

4. Jesli wymieniasz zainstalowang w komputerze karte PCle x16 na inng, wyjmij zainstalowang karte, delikatnie odciggajac dzwignie zwalniajaca od karty,

az zaczep zabezpieczajacy zostanie wysuniety ze szczeliny. Nastepnie wyjmij karte z komputera.
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N

karta PCle x16

N

dzwignia zwalniajaca

w

wyciecie zabezpieczajace (tylko niektére karty) | 4 | zaczep zabezpieczajacy

al

gniazdo karty PCle x16

5. Chwyc¢ karte za gorne rogi i wysun jg z gniazda.
6. Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na gniazdo karty.
ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$¢ komputera z normami FCC. Za$lepki chronig
wnetrze komputera przed kurzem i zanieczyszczeniami, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

7. Obrdéc¢ wystep zwalniajacy w doét, aby zatrzask mocowania karty zaskoczyt na swoim miejscu.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

9. Odinstaluj sterownik karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

10. Jesli zostata wymontowana karta dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Audio Controller (Kontroler audio) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do odpowiednich ztaczy na tylnym panelu komputera.
11. Jesli zostata wymontowana karta sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Network Controller (Kontroler sieciowy) i zmief ustawienie na On (Wtaczone). Aby
uzyskac wigcej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do zintegrowanego ztgcza sieciowego na tylnym panelu komputera.

Instalowanie karty PCI w obudowie karty noénej

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. W razie potrzeby wyjmij karte zainstalowana w gniezdzie PCle na ptycie systemowej.

3. Wymontuj obudowe karty no$nej:

a. Sprawdz kable potaczone z kartami przez otwory w panelu tylnym. Odtacz wszystkie kable, ktdrych diugo$¢ uniemozliwia wyjecie obudowy karty
z komputera.

b. Ostroznie pociggnij uchwyt i wyciqgnij obudowe karty z komputera.
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| 1 Iobudowa karty nosnej |2 Iuchwyt

4. Jedli instalujesz nowa karte, usun zaslepke z pustego otworu gniazda karty.

Jesli wymieniasz karte juz zainstalowang w komputerze, wyjmij karte. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty. Chwy¢ karte za
krawedzie i wyjmij ja z gniazda.

% UWAGA: Informacje dotyczace konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych i dostosowywania jej do uzywania w komputerze mozna znalez¢ w
dokumentacji dotaczonej do karty.

5. Przygotuj nowg karte do instalacji.

Af_\. PRZESTROGA: Niektére karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podiaczeniu do sieci. Aby uniknaé porazenia pradem
elektrycznym, przed instalowaniem kart nalezy zawsze odiaczy¢é komputer od zrédta zasilania, wyjmujac kabel z gniazdka elektrycznego.

6. Naci$nij wystep zwalniajacy, aby unies¢ zatrzask mocowania karty.

1 |wystep zwalniajacy 2 | zatrzask mocowania karty

3 | karta 4 | ztacze krawedziowe karty

5 |gniazdo karty

7. Zdecydowanym ruchem wsun karte do gniazda w obudowie karty nosnej.

8. Opus$c zatrzask mocowania karty i docisnij go, az wskoczy na miejsce, mocujac karte w komputerze.



9. Zamontuj obudowe karty noénej:
a. Wyrdéwnaj wystepy z boku obudowy karty z gniazdami z boku komputera i wsun obudowe karty na miejsce.
b. Upewnij sig, ze obudowy kart nosnych sa doktadnie osadzone w gniazdach na ptycie systemowej.
1 | obudowa karty nosnej 2 | gniazda
3 | karty nosne (2) 4 | gniazda na ptycie systemowej (2)
10. Ponownie podtacz wszystkie kable, ktére zostaty odtaczone, kiedy wykonywano czynnoc 3.
11. Podtacz wszystkie kable, ktére powinny by¢ przymocowane do karty.

12.

13.

14.

OSTRZEZENIE: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za nimi. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié¢ wiaéciwe zamkniecie
pokrywy komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Jesli zainstalowano karte dzwigkowa, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Audio Controller (Kontroler audio) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskaé
wigcej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do ztaczy na karcie dzwiekowej. Nie podtaczaj zewnetrznych urzadzen audio do ztaczy mikrofonu,
stuchawek/gtosnikdw ani wejscia liniowego na panelu tylnym.
Aby po zainstalowaniu karty sieciowej wytaczy¢ zintegrowana karte sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Network Controller (Kontroler sieciowy) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do ztaczy karty sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na panelu tylnym
komputera.

° OSTRZEZENIE: Wylaczenie zintegrowanej karty sieciowej spowoduje, ze funkcje technologii AMT w komputerze nie beda dostepne.

15.

Zainstaluj wszystkie sterowniki, ktorych wymaga karta, zgodnie z opisem przedstawionym w jej dokumentacji.

Wymontowywanie karty PCl z obudowy karty nosnej

1.

2.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Wymontuj obudowe karty nosnej:

a. Sprawdz kable potaczone z kartami przez otwory w panelu tylnym. Odtacz wszystkie kable, ktérych dtugos¢ uniemozliwia wyjecie obudowy karty
z komputera.

b. Ostroznie pociggnij uchwyt i wyciggnij obudowe karty z komputera.
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[

Iobudowa karty nosnej |2 Iuchwyt

3. Wecisnij wystep, aby unie$é zatrzask mocowania karty.
4. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.
5. Chwyc karte za gorne rogi i wysun ja z gniazda.
6. Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na gniazdo karty.
ﬁ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodnos$¢ komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed kurzem i zanieczyszczeniami, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.
7. Opus¢ zatrzask mocowania karty i doci$nij go we wtasciwym miejscu.
8. Zamontuj obudowe karty no$nej:
a. Wyrdéwnaj wystepy z boku obudowy karty z gniazdami z boku komputera i wsun obudowe karty na miejsce.
b. Upewnij sig, ze obudowy kart no$nych sa dokfadnie osadzone w gniazdach na plycie systemowej.
1 | obudowa karty nos$nej 2 | gniazda
3 | karty nosne (2) 4 | gniazda na ptycie systemowej (2)
9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
10. Odinstaluj sterownik karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.
11. Jesli wymontowano karte dzwigkowa:
a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Audio Controller (Kontroler audio) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.
b. Podiacz zewnetrzne urzadzenia audio do ztaczy audio na tylnym panelu komputera.
12. Jesli wymontowano karte sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Network Controller (Kontroler sieciowy) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podiacz kabel sieciowy do zintegrowanego ztgcza sieciowego na tylnym panelu komputera.
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Instalowanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Wewnetrzna karta sieci bezprzewodowej jest urzadzeniem opcjonalnym.

N

1| zespot karty sieci kabel karty sieci bezprzewodowej
bezprzewodowej prowadzacy do anteny

3| ztacze zewnetrznej anteny 4 [ dzwignia zwalniajaca zacisku karty
sieci Wi-Fi

5 | zacisk karty

Aby zainstalowac karte, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Jesli w panelu tylnym znajduje sie zatyczka zastaniajgca otwor kabla zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi, wyjmij jq.

3. Odszukaj ztacze karty sieci bezprzewodowej na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Umiesc¢ ztacze karty sieci bezprzewodowej tuz nad ztaczem na plycie systemowej w taki sposdb, aby bok karty, z ktérego jest wyprowadzony kabel, byt
skierowany ku tytowi komputera.

-

kabel karty sieci bezprzewodowej | 2|ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi

w

zespot karty sieci bezprzewodowej | 4 | ztacze karty sieci bezprzewodowej

5. Wsun ztacze karty sieci bezprzewodowej do ztacza na ptycie systemowej, tak aby zaczepic zacisk karty za metalowe ucho od strony ramy komputera i
aby karta byta dobrze umocowana.

OSTRZEZENIE: Prowadzac kable karty sieci bezprzewodowej w ramie komputera, nalezy uwazaé, aby nie zginaé kabli pod ostrym katem,
poniewaz moze to spowodowaé degradacje sygnatu.

6. Umiesc¢ kabel karty sieci bezprzewodowej w prowadnicach na zespole radiatora i wzdtuz wigzki kabli panelu przedniego. Umie$c¢ i zabezpiecz nadmiar
kabla przy zespole radiatora, obok tylnej $cianki panelu przedniego.
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10.

11.

12.

Wyjmij zatyczke z panelu tylnego, w ktérym jest zamontowane ztacze anteny sieci Wi-Fl.

Umies¢ ztacze anteny zewnetrznej w otworze w otworze na ztacze anteny w panelu tylnym, przekfadajgc zaczepy na plytce czotowej ztacza przez
otwor, a wygiety koniec ptytki czotowej ztacza byt skierowany w strone przeciwng do zasilacza.

Przesun ztacze nieco w bok, wzdtuz panelu tylnego, tak aby zamocowac zaczepy na plytce czotowej ztacza do panelu tylnego.

Podtacz kabel zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi do ztacza anteny karty sieci bezprzewodowej.

Natdz pokrywe komputera.

Uruchom ponownie komputer. Zainstaluj i skonfiguruj oprogramowanie karty bezprzewodowej odpowiednio do uzywanej sieci.

Wymontowywanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Aby wymontowa¢ wewnetrzng karte sieci bezprzewodowej, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Odtacz kabel zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi od ztacza z tytu komputera.

Wyjmij ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi z obudowy komputera, przesuwajac je wzdtuz panelu tylnego ku zasilaczowi, a nastepnie wyjmujac je z
otworu, w ktérym byto umieszczone.

Do otworu na ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi widz zatyczke dostarczong z komputerem, jesli jest dostepna.

Wyjmij kabel karty sieci bezprzewodowej z prowadnic.

Chwy¢ zespot karty sieci bezprzewodowej z obu stron, naci$nij dzwignie zwalniajaca zacisku karty i wyjmij karte ze ztacza na plycie systemowej. Wyjmij
zespot karty sieci bezprzewodowej z komputera.

Do otworu na ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi widz zatyczke dostarczong z komputerem. W razie potrzeby mozna otrzymac zastepcza wtyczke od
firmy Dell.

Zatdéz pokrywe komputera.

Instalowanie drugiego zewnetrznego portu szeregowego

Jesli dodajesz port szeregowy, uzywajac ztacza szeregowego zainstalowanego na za$lepce, podtacz wewnetrzny kabel ztacza do ztacza wewnetrznego portu
szeregowego na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Przelacznik czujnika naruszenia obudowy

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy od plyty systemowej, $ciskajac dwoma palcami mechanizm zwalniajacy z jednej strony ztacza, i
jednocze$nie pociagnij za kabel, aby wyjac go ze zfacza.

3. Wysun przetacznik czujnika naruszenia obudowy z gniazda w metalowej obejmie, a nastepnie przecisnij go przez kwadratowy otwdr w obejmie, aby
wyjac przetacznik i podtaczony do niego kabel z obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: Wyjmowaniu przetacznika z gniazda moze towarzyszyc¢ lekki opor.

Instalowanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Delikatnie widz przetacznik czujnika naruszenia obudowy do kwadratowego otworu w obejmie, a nastepnie wsun przetacznik do gniazda, aby osadzi¢
go na miejscu.

2. Podtacz kabel do plyty systemowej.

3. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Zerowahnie czujnika naruszenia obudowy

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.

2. Gdy zostanie wyswietlone logo firmy DELL™, naci$nij natychmiast klawisz <F2>.

®

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoﬁ.® Windows ™.
Nastepnie zamknij komputer i ponéw préobe.

3. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Security (Zabezpieczenia), a nastepnie wybierz opcje Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy). Za
pomoca klawiszy tabulatora, strzatek i spacji wybierz preferowane ustawienie tej opcji. Je$li ustawienie zostato zmienione, wybierz przycisk Apply
(Zastosuj) i naciénij klawisz Enter.
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ﬂ UWAGA: Ustawieniem domysinym jest On-Silent (Wiaczone - tryb cichy).

4. Zapisz ustawienia systemu BIOS i zakoncz program konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Ppokrywa komputera w obudowie typu desktop

Pokrywa komputera w obudowie typu desktop

Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu desktop

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢é komputer od gniazdka elektrycznego.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Jesli do komputera jest zamocowana linka zabezpieczajaca albo kiédka (przeciggnieta przez ucho), odtacz jq.

ﬂ UWAGA: Dla wygody potéz komputer na boku przed otwarciem obudowy.

3. Odszukaj zwalniacz zatrzasku pokrywy, przesun go do tyhu i unie$ brzeg pokrywy od strony zatrzasku.

4. Lekko unoszac brzeg pokrywy od strony zatrzasku, przesun pokrywe w strong zatrzasku, aby wysuna¢ zaczepy na drugim koncu pokrywy z wycieé¢ w
ramie komputera.

/i\‘ PRZESTROGA: Radiatory kart graficznych moga sie silnie nagrzewaé podczas normalnej pracy komputera. Przed dotknieciem radiatora karty
graficznej nalezy zaczeka€, az wystarczajqco ostygnie.

Gt

3

i

ucho kiodki

N

zwalniacz zatrzasku pokrywy

w

gniazdo linki zabezpieczajacej

Zaktadanie pokrywy komputera w obudowie typu desktop

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Upewnij sig, ze wszystkie kable sg podtaczone, i utdz je tak, aby nie utrudnialy zatozenia pokrywy.

Delikatnie przyciagnij kable zasilania do siebie, aby nie dostaly sie pod napedy.

2. Upewnij sig, ze wewnatrz komputera nie pozostaly narzedzia ani inne cze$ci.
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3. Aby zatozy¢ pokrywe:
a. Dopasuj dét obudowy do wystepdw zawiasdw znajdujacych sie wzdtuz dolnej krawedzi komputera.
b. Korzystajac z wystepdw zawiaséw jako punktu podparcia, obrd¢ pokrywe w doti zamknij.
c. Zatrzasnij obudowe, pociggajac do tytu zatrzask zwalniania pokrywy, a nastepnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie sie na miejscu.

d. Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest prawidtowo zatozona.

° OSTRZEZENIE: Podiacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

4. Jesli uzywasz stojaka, zamontuj go. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczanej ze stojakiem.

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Jesli zainstalowano i wkgczono opcjonalny czujnik naruszenia obudowy, po zdjeciu i natozeniu pokrywy spowoduje on wysSwietlenie ponizszego
komunikatu na ekranie przy nastepnym uruchomieniu komputera:

ALERT! Cover was previously removed. (UWAGA! Pokrywa byta zdej nowana)

6. Ustaw czujnik naruszenia obudowy, zmieniajac ustawienie opcji Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy) na On (Wiaczone) lub On-Silent (Wiaczone -
tryb cichy). Zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami:

1 Obudowa typu miniwieza — Zerowanie czujnika naruszenia obudowy

1 Obudowa typu desktop — Zerowanie czujnika naruszenia obudowy

1 Obudowa typu SFF — Zerowanie czujnika naruszenia obudowy

ﬂ UWAGA: Jesli hasto administratora zostalo ustawione przez inng osobe, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu, aby uzyska¢ informacje
na temat zmiany ustawien czujnika naruszenia obudowy.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Procesor

Procesor

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wymontowywanie zespotu radiatora

Zespot radiatora skfada sie z radiatora i ostony.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

3. Jesli w prowadnicach z tytu ostony radiatora znajduja sie kable, wyjmij je.

4. Poluzuj cztery wkrety osadzone, po jednym na kazdym rogu zespotu radiatora.

& PRZESTROGA: Podczas normalnej pracy radiator moze sie silnie nagrzewaé. Przed dotknieciem go nalezy zaczekaé, az ostygnie.

5. Podnie$ zesp6t radiatora do gory i wyjmij go z komputera. Ut6z zespét radiatora na boku, aby unikna¢ zanieczyszczenia powierzchni z pasta
termoprzewodzaca.

| 1 Izespé’f radiatora |2 I podstawa z gwintami wkretéw osadzonych (4)

Instalowanie zespotu radiatora

1. W10z zesp6t radiatora do komputera, wyréwnujac wkrety osadzone z otworami na wkrety w plycie systemowej. Zwrd¢ uwage, aby kabel wentylatora
znajdowat sie po prawej stronie zespotu radiatora.

2. Przykreé cztery wkrety osadzone, aby zamocowac zesp6t radiatora.

3. Podtacz kabel wentylatora do ztacza na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

o OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespét radiatora jest prawidtowo osadzony i zamocowany.
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| 1 Izespé# radiatora |2 I podstawa z gwintami wkretéw osadzonych (4)

4. Jedli z tylu zespotu radiatora byly poprowadzone kable, umies¢ je na powrdt w prowadnicach.

Wymontowywanie procesora

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj zespét radiatora (zobacz Wymontowywanie i instalowanie zespotu wentylatora i ostony).

° OSTRZEZENIE: O ile z nowym procesorem nie bedzie instalowany inny radiator, podczas instalowania procesora nalezy uzyé oryginalnego
radiatora.

3. Otwdrz pokrywe procesora, przesuwajac dzwignie zwalniajgca umieszczong ponizej $srodkowego zatrzasku pokrywy w gniezdzie. Nastepnie pociagnij
dzwignie w tyt, aby zwolni¢ procesor.
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1 | $rodkowy zatrzask pokrywy 4 | gniazdo

[&2]

2 | pokrywa procesora dzwignia zwalniajaca

3 | procesor

OSTRZEZENIE: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykéw i nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami
obcymi.

4. Delikatnie wyjmij procesor z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajaca w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto zainstalowac¢ nowy procesor.

Instalowanie procesora
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° OSTRZEZENIE: Pozbadz sie tadunkéw elektrycznych z ciata, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tylu komputera.

Q OSTRZEZENIE: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykéw i nie wolno dopuscié do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami

obcymi.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Rozpakuj nowy procesor, zachowujgc ostroznos¢ i nie dotykajac spodu procesora.

° OSTRZEZENIE: Procesor nalezy prawidlowo umieécié w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wiaczeniu

komputera.

3. Jesli dzwignia zwalniajgca gniazda nie jest w petni otwarta, przestaw jg w te pozycje.

4. Wyrdwnaj przednie i tylne naciecia na procesorze z przednim i tylnym nacieciem w gniezdzie.

5. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

3
4
5
_,—_,'-_'f— E
pokrywa procesora zaczep

procesor gniazdo procesora

Srodkowy zatrzask pokrywy dzwignia zwalniajaca

olo |~ IN

przednie nacigcie gniazdo i oznaczenie styku 1 procesora

tylne naciecie

Q OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzié, czy procesor jest odpowiednio wyré Y z gniazdem, a podczas jego

10.

11.

12.

instalacji nie uzywaé¢ nadmiernej sity.

Ostroznie umies$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sie, ze zostat prawidtowo osadzony.

Jesli procesor jest dobrze osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

Upewnij sie, ze zaktadka na pokrywie procesora znajduje sie pod $rodkowym zatrzaskiem pokrywy na gniezdzie.
Przesun dzwignie zwalniania gniazda z powrotem w strone gniazda i zatrzasnij na miejscu, aby zabezpieczy¢ procesor.

Usun paste termoprzewodzacg ze spodu radiatora.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietaé o natozeniu $wiezej warstwy pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla
zapewnienia wlasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

Posmaruj gorng powierzchnie procesora pastg termoprzewodzaca.

Zainstaluj zespot radiatora (zobacz Instalowanie zespotu radiatora).

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
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Wymontowywanie i instalowanie zespotu wentylatora i ostony

Wentylator i ostone mozna wymontowac bez wymontowywania radiatora.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

3. Wykrec¢ cztery czarne wkrety mocujace zespot wentylatora i ostony do radiatora.

4. Wyjmij zesp6t wentylatora i ostony z ramy komputera.

| 1 |zesp6’l wentylatora i ostony |2 Iwerty ostony wentylatora (4)

5. Umies$¢ nowy zespdt wentylatora i ostony na radiatorze i wyréwnaj otwory na wkrety w ostonie z otworami w radiatorze.

6. Przykre¢ ostone do radiatora czterema czarnymi wkretami.

7. Podfacz kabel wentylatora do ztgcza na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

8. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Napedy

Napedy

ﬂ UWAGA: Jesli wymontowanie lub dodanie napedu powoduje zmiane konfiguracji sprzetowej lub konfiguracji RAID w systemie, moze by¢ konieczne
zmodyfikowanie ustawien w systemie BIOS. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

Komputer obstuguje nastepujace napedy:

1 Jeden dysk twardy SATA (serial ATA) 3,5 cala albo jeden lub dwa dyski twarde SATA 2,5 cala we wnece dyskéw twardych
1 Jeden dodatkowy dysk twardy SATA 3,5 cala, naped dyskietek albo czytnik kart pamieci we wnece na naped 3,5 cala
1 Jeden naped dyskow optycznych SATA
1 Jeden naped eSATA (zewngtrzny)
ﬂ UWAGA: Ze wzgledu na ograniczong liczbe wnek na napedy i kontroleréw, w jakie ten komputer jest wyposazony, nie mozna podtaczy¢ wszystkich
obstugiwanych urzadzen jednoczesnie.

ﬁ UWAGA: Jesli komputer bedzie uzywany bez zainstalowanego napedu dyskéw optycznych lub napedu 3,5 cala (napedu dyskietek lub czytnika kart
pamieci), w miejsce napedu nalezy zainstalowac zaslepke. Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell.

i

naped dyskow 2| opcjonalny naped dyskietek, czytnik kart pamigci
optycznych albo drugi dysk twardy 3,5 cala

3| dysk twardy

0Ogolne zasady instalowania urzadzen SATA
Ztacza SATA na plycie systemowej sg oznaczone etykietami SATAO, SATA1 i SATA2.

Dyski twarde nalezy podtaczac do ztaczy SATA o nizszych numerach, natomiast inne urzadzenia SATA (takie jak napedy dyskdw optycznych) nalezy podtaczaé
do ztaczy SATA o numerach wyzszych niz ztacza, do ktorych sg podtaczone dyski twarde. Aby na przykfad zainstalowac dwa dyski twarde SATA i jeden naped
dyskéw optycznych SATA, nalezy podiaczy¢ dyski twarde do ztaczy SATAO i SATA1, a naped dyskow optycznych podtaczyé do ztacza SATA2. (Aby poznad
umiejscowienie ztaczy SATA na plycie systemowej, zobacz Elementy ptyty systemowej).

Podtaczanie kabli napedéw

Podczas instalowania napedu do jego tylnej czesci sa podtaczane dwa kable—kabel zasilacza pradu statego i kabel interfejsu danych.

Zkacza interfejsu danych

Zkacze SATA
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| 1 Iz{qcze kabla interfejsu danych I 2 Iqucze interfejsu danych

Ztacza kabla zasilania

| 1 Ikabel zasilania |2 Iztacze wejscia zasilania

Podtaczanie i roztaczanie kabli napedow
Kable wyposazone w kolorowe uchwyty nalezy wyjmowac ze ztaczy przez pociggniecie za uchwyt.

Podczas podtaczania i odtaczania kabla bez uchwytu, nalezy trzymac kabel za czarne ztacza na obu koncach.

B
e

D

Za$lepki wnek napedow

Z komputerem jest dostarczana zaslepka z tworzywa sztucznego z wkretami pasowanymi oraz zaslepka metalowa.

Wymontowywanie zaslepek wnek napedow

W przypadku instalowania nowego napedu:

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Naci$nij zaczep mocujacy zaslepki wewnatrz pokrywy, aby uwolni¢ zaslepke. Wyjmij zaslepke wneki napedu z pokrywy.


file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186185

| 1 I zaczep mocujacy I 2 I zaslepka wneki napedu

Instalowanie zaslepek wnek napedow

Aby po usunieciu dysku twardego zainstalowac zaslepke:
1. Z przodu pokrywy umies¢ plastikowa zaslepke w otworze wneki napedu i umies¢ zaczepy w szczelinach po prawej stronie otworu.
2. Obrd¢ lewy bok zaslepki i doci$nij, aby osadzi¢ zaslepke w pokrywie.

3. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Naped dyskow optycznych

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odlaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

ﬂ UWAGA: Jesli komputer bedzie uzywany bez zainstalowanego napedu dyskéw optycznych lub napedu 3,5 cala (napedu dyskietek lub czytnika kart
pamigci), w miejsce napedu nalezy zainstalowac zaslepke. Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell. Zobacz Wymontowywanie zaslepek wnek
napedow.

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

2. Pociagnij do gory zatrzask zwalniajacy i przesun naped ku tylowi komputera. Nastepnie wyjmij naped z komputera.

| 1 Izatrzask zwalniajacy napedu |2 | naped dyskéw optycznych
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3. Odtacz kabel zasilania oraz danych od tylnej cze $ci napedu.

4. Jedli w miejsce wymontowanego napedu nie bedzie instalowany zaden inny naped, zainstaluj zaslepke wneki napedu dyskéw optycznych (zobacz
Instalowanie zadlepek wnek napedéw).

ﬂ UWAGA: Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell.

Instalowanie napedu dyskow optycznych

1. Rozpakuj naped i przygotuj go do instalacji.

Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest skonfigurowany odpowiednio do tego komputera.

2. W przypadku instalowania nowego napedu:

a. W razie potrzeby wyjmij zaslepke wneki napedu z pokrywy (zobacz Wymontowywanie za$lepek wnek napedow).

b. Wykrec trzy wkrety pasowane z za$lepki i przykrec je po bokach nowego napedu.

c. Umies¢ naped we wnece i przesun go do przodu, aby go osadzic.

3. W przypadku wymieniania istniejgcego napedu na nowy:

a. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych, aby wymontowa¢ istniejacy naped.

b. Odkrec trzy wkrety istniejacego napedu.

c.  Wkreé trzy wkrety po bokach nowego napedu i dokrecd je.

4. Podtacz kable zasilania oraz danych do napedu.

5. Umies¢ naped we wnece i przesun go do przodu, aby go osadzié.

6. Sprawdz potaczenia kabli i przesun kable, aby umozliwi¢ przeplyw powietrza w wentylatorze i otworach wentylacyjnych.

7. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

8. Zaktualizuj informacje konfiguracyjne, ustawiajac dla opcji Drive (Naped) odpowiednig warto$¢ (O lub 1) w obszarze Drives (Napedy). Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

9. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).
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Naped dyskietek

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢é komputer od gniazdka elektrycznego.

E UWAGA: Jesli komputer bedzie uzywany bez zainstalowanego napedu dyskéw optycznych lub napedu 3,5 cala (napedu dyskietek), w miejsce napedu
nalezy zainstalowac zaslepke. Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell.

Wymontowywanie napedu dyskietek

1. Jesli w miejsce wymontowywanego napedu dyskietek nie bedzie instalowany inny naped:

a. Uruchom komputer i po wy$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

b. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Drives (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Diskette Drive (Naped dyskietek).
c.  Wybierz ustawienie Disable (Wytacz), aby wytaczy¢ naped dyskietek.
d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

e. Uruchom komputer ponownie, a nastgpnie wytacz go.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnos$ci nie wymagajq catkowitego wyjecia napedu dyskow optycznych, nie jest konieczne roztaczanie kabli tego
napedu.

3. Wymontuj naped dyskow optycznych (jesli jest zainstalowany) i delikatnie odt6z go na bok (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

4. Pociagnij do gory zatrzask zwalniajacy napedu i przesun naped dyskietek ku tytowi komputera. Wyjmij naped z komputera.

| 1 Izatrzask zwalniajaqcy napedu |2 Inade dyskietek

5. Odtacz kabel zasilania oraz danych od tylnej cze$ci napedu dyskietki.

6. Jesli w miejsce wymontowanego napgdu dyskietek lub czytnika kart pamieci nie bedzie instalowany inny naped, zamontuj zaslepki wneki napeddw
(zobacz Instalowanie zaslepek wnek napeddw). Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell.

Instalowanie napedu dyskietek

1. W przypadku instalowania nowego napedu dyskietek:

a. Wymontuj zaslepke wneki napedu (zobacz Wymontowywanie zaslepek wnek napeddw).

b. Odkre¢ cztery wkrety pasowane znajdujace sie w zaslepce.

2. W przypadku wymieniania istniejgcego napedu dyskietek na nowy:
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Wykre¢ cztery wkrety pasowane z istniejgcego napedu dyskietek lub czytnika kart pamieci.

3. Wkrec cztery wkrety po bokach nowego napedu dyskietek i dokrec je.

@

@
e
P

4. Podtacz kabel zasilania oraz kabel danych do napedu dyskietek. Podtacz drugg kofncdwke kabla do ztacza DSKT2 na plycie systemowej (zobacz Elementy
plyty systemowej).

5. Wyrdwnaj wkrety pasowane z otworami na wkrety i wsun naped do wneki, aby go osadzic.

| 1 Ikabel zasilania |2 I numer kontrolny gniazda

6. Umies¢ kabel danych napedu dyskietek w niebieskich zaciskach z tylu zespotu radiatora.

7. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz Naped dyskéw optycznych).

8. Sprawdz potaczenia kabli i przesun kable, aby umozliwi¢ przeplyw powietrza w wentylatorze i otworach wentylacyjnych.

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

10. W przypadku dodawania napedu dyskietek do komputera:

a. Uruchom komputer i po wys$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

b. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Drives (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Diskette Drive (Naped dyskietek).
c.  Wybierz ustawienie Enable (Wtacz), aby wtaczy¢ naped dyskietek.
d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie Kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

e. Uruchom ponownie komputer.

11. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Czytnik kart pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odlaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

E UWAGA: Jesli komputer bedzie uzywany bez zainstalowanego napedu dyskéw optycznych lub napedu 3,5 cala, w miejsce napedu nalezy zainstalowac
zaslepke. Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell.
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Wymontowywanie czytnika kart pamieci

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

ﬁ UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnosci nie wymagajg catkowitego wyjecia napedu dyskow optycznych, nie jest konieczne roztaczanie kabli tego
napedu.

2. Wymontuj naped dyskow optycznych (jesli jest zainstalowany) i delikatnie odt6z go na bok (zobacz Wymontowywanie napedu dyskow optycznych).

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

3. Odtacz kabel zasilania i kabel danych od czytnika kart pamiegci i od ptyty systemowej.

4. Pociggnij do gory zatrzask zwalniajacy czytnika kart pamieci i przesun czytnik ku tylowi komputera. Nastepnie wyjmij czytnik z komputera.

| 1 Izatrzask zwalniajacy napedu |2 Iczytnik kart pamigci

Jesli w miejsce czytnika kart pamieci nie bedzie instalowany inny czytnik, zainstaluj zaslepke wneki napedu 3,5 cala (zobacz Instalowanie zaslepek

5.
wnek napedéw). Odpowiednie zaslepki mozna uzyskac od firmy Dell.

Instalowanie czytnika kart pamieci

1. W przypadku instalowania nowego napedu lub czytnika kart pamiegci:

a. Wymontuj zaslepki wneki napedéw (zobacz Wymontowywanie zaslepek wnek napeddw).

b. Odkrec¢ cztery wkrety pasowane znajdujace sie w zaslepce.

c.  Wyjmij zaslepke wneki napedu 3,5 cala, ktéra powinna by¢ zainstalowana w pokrywie wnek napedow.
2. W przypadku wymontowywania istniejacego czytnika kart pamieci:

Wykrec cztery wkrety pasowane z istniejacego czytnika kart pamieci.
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3. Wkred cztery wkrety pasowane po bokach nowego czytnika kart pamieci i dokrec je.

4. Wyréwnaj wkrety pasowane z otworami w obsadzie montazowej i wsun czytnik kart pamieci do wneki, aby go osadzi¢.

2

| 1 I czytnik kart pamigci I 2 I numer kontrolny gniazda

5. Podtacz kabel zasilania i danych do czytnika kart pamieci i do ztacza na plycie systemowej.

| 1 I kabel zasilania i danych

6. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz Naped dyskéw optycznych).

7. Sprawdz potaczenia kabli i przesun kable, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza w wentylatorze i otworach wentylacyjnych.

8. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

9. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Dysk twardy

Komputer w obudowie OptiPlex 960 typu desktop obstuguje jeden lub dwa dyski twarde 3,5 cala albo jeden lub dwa dyski twarde 2,5 cala. Jesli w komputerze
ma by¢ zainstalowany tylko jeden dysk twardy, mozna uzy¢ dysku twardego 3,5 cala lub 2,5 cala. Jesli w komputerze ma zostac zainstalowany drugi dysk
twardy, oba dyski muszg by¢ tego samego typu (3,5 cala lub 2,5 cala).
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& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnoéci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Pracujac z dyskami twardymi 2,5 cala, nalezy unikaé przyciskania powierzchni napedu z etykieta. Moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie napedu.

OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ napedu, nie nalezy go ktaéé na twardej powierzchni. Naped nalezy kta$é na powierzchni, ktéra nie spowoduje
uszkodzeh, na przyktad na podkiadce z pianki.

UWAGA: Jesli wymontowanie lub dodanie napedu powoduje zmiane konfiguracji RAID w systemie, moze by¢ konieczne zmodyfikowanie ustawien w
systemie BIOS. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

o o b

Wymontowywanie podstawowego dysku twardego

1. Jesli wymontowujesz dysk twardy zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, wykonaj kopie zapasowa plikéw przed rozpoczeciem tej procedury.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

& UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnosci nie wymagajg catkowitego wyjecia napedu dyskéw optycznych i napedu dyskietek, nie jest konieczne
roztaczanie kabli tych napedow.

3. Wymontuj naped dyskdw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskdw optycznych).

4. Jedli we wnece napedu dyskietek / czytnika kart pamieci jest zainstalowane urzadzenie, wymontuj je (zobacz Wymontowywanie napedu dyskietek lub
Wymontowywanie czytnika kart pamigci).

5. éciénij dwa zatrzaski zabezpieczajgce z obu stron plytki montazowej wneki napedu i wysun ptytke montazowa w kierunku tytu komputera.

Q OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

1 |zatrzaski zabezpieczajace (2) 2 | dysk twardy

3 | ptytka montazowa wneki napedu

6. Wyjmij plytke montazowa napedu z komputera oraz odtacz kabel zasilania i kabel danych od napedu.

7. Jesli gtowny dysk twardy jest dyskiem 3,5 cala, oddziel go od ptytki montazowej wneki dysku:
a. Wykrec cztery wkrety mocujace dysk twardy do ptytki montazowej.
b. Ostroznie odciggnij od dysku zaczepy zwalniajace z boku ptytki montazowej.

c.  Wyjmij dysk twardy z plytki montazowej.
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-

dysk twardy

zaczepy zwalniajace (2)

N

w

plytka montazowa wneki napedu

Jesli podstawowy dysk twardy jest dyskiem 2,5 cala, powinien by¢ zainstalowany na gdrze (na ptaskiej powierzchni) oprawy napedu 2,5 cala

8.
i zamontowany na ptytce montazowej wneki napedu. Aby wymontowac podstawowy dysk twardy:
Wymontuj oprawe dysku twardego 2,5 cala z ptytki montazowej wneki napedu, delikatnie odginajac zaczepy zabezpieczajace po bokach plytki

a.

montazowej i wyjmujac oprawe dysku twardego 2,5 cala.

2| zaczepy zwalniajace (2)

N

dysk twardy 2,5 cala i oprawa napedu 2,5 cala

w

plytka montazowa wneki napedu

b.

Wyjmij dysk z oprawy, wykrecajac cztery wkrety mocujace (po dwa z kazdej strony napedu).

@

| 1 I dysk twardy

|2 Ioprawa dysku twardego 2,5 cala

Instalowanie podstawowego dysku twardego

(-]

2.

Rozpakuj nowy dysk twardy i przygotuj go do instalacji. Skonfiguruj dysk twardy odpowiednio do komputera zgodnie z dokumentacjq dostarczong

z dyskiem.

OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ napedu, nie nalezy go ktaéé na twardej powierzchni. Naped nalezy ktaéé na powierzchni, ktéra nie spowoduje

uszkodzen, na przyktad na podkiadce z pianki.

Jesli instalowany dysk twardy jest dyskiem 3,5 cala, zainstaluj go na ptytce montazowej wneki dysku:

a.

b.

C.

Ostroznie odciqgnij zaczepy zwalniajace z boku ptytki montazowej na zewnatrz.
Umies¢ dysk na ptytce montazowej, tak aby wtyki wewnatrz ptytki byly wyréwnane z otworami na wkrety po bokach dysku, a strona dysku ze

ztaczem byta skierowana ku tytowi ptytki.

Wkrec cztery wkrety mocujace dysk twardy do ptytki montazowej.



N

wtyk (2 z kazdej strony)

N

naped

w

zaczepy zwalniajace (2)

IS

ptytka montazowa wneki
napedu

5| przednia strona ptytki montazowej wneki
napedu

3. W przypadku instalowania dysku twardego 2,5 cala jako dysku podstawowego:

a. Umies¢ nowy dysk twardy 2,5 cala na ptaskiej powierzchni oprawy napedu 2,5 cala w taki sposéb, aby etykieta byta skierowana na zewnatrz, a
bok dysku ze ztaczem byt skierowany w strone wyciecia na kable w oprawie.

&

1| oprawa dysku twardego 2,5 cala (ptaska | 2 | dysk twardy 2,5 cala, strona
strong do gory) ze ztgczem
3| wyciecie na kable 4 | wkrety (4)

b. Przykre¢ naped do oprawy czterema wkretami (dwoma z kazdej strony).

c. Podtacz przejscidwke kabla zasilania do dyskow twardych zainstalowanych w oprawie.

|1 Iprzejs’ciéwka kabla zasilania

d. Zainstaluj oprawe dysku twardego 2,5 cala na ptytce montazowej wneki napedu, delikatnie odginajac zaczepy zabezpieczajace po bokach ptytki
montazowej i umieszczajgc oprawe dysku twardego 2,5 cala na ptytce montazowej. Wtyki wewnatrz ptytki montazowej wneki napedu powinny
by¢ wyréwnane z otworami po bokach oprawy dysku twardego 2,5 cala, a strona dysku twardego ze ztaczami powinna by¢ skierowana ku tylowi
plytki montazowej.



1| oprawa dysku twardego 2,5 cala 2| dysk twardy 2,5 cala
3| zaczepy zwalniajace (2) 4| plytka montazowa wneki
napedu
5| przednia strona ptytki montazowej wneki
napedu

4. Podtacz kable zasilania i danych do napedu. Jesli jest instalowany podstawowy dysk twardy, kabel danych musi zosta¢ podtaczony do ztacza SATAO na

plycie systemowej.

5. Umies¢ naped na plytce montazowej wneki napedu i przesun go do przodu, aby go osadzi¢.

Zainstaluj naped dyskietek lub czytnik kart pamieci, je$li zostat uprzednio wymontowany (zobacz Instalowanie napedu dyskietek lub Instalowanie

Zainstaluj naped dyskéw optycznych, jesli zostat uprzednio wymontowany (zobacz Instalowanie napedu dyskow optycznych).

b. Po uruchomieniu komputera naci$nij klawisz F2, aby przejs¢ do programu konfiguracji systemu. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje
Drives (Napedy) i zmien ustawienie opcji Dri ves (Napedy) w menu podrzednym (aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach

c. Sprawdz, czy informacje o wszystkich potach SATA sg poprawne. Jesli jakiekolwiek ustawienia zostaly zmienione, kliknij przycisk Appl y (Zastosuj).

. Po wyswietleniu monitu naci$nij klawisz F12, aby otworzy¢ ekran Boot Drive Menu (Menu urzadzen startowych). Wybierz naped z no$nikiem startowym

1| dysk twardy 3,5 cala lub dysk twardy 2,5 cala w| 2 | numer kontrolny
oprawie gniazda
6. Umies¢ kable zasilania i danych napedu w prowadnicach, a w razie potrzeby potacz je z wigzka kabli.
7.
czytnika kart pamieci).
8.
9. Sprawdz, czy wszystkie ztacza kabli sg poprawnie osadzone i czy kable sa umieszczone w prowadnicach.
10. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
11. Podtacz do komputera kabel zasilania i niezbedne urzadzenia peryferyjne.
12. Wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wiacz komputer.
firmy Dell™).
d. W16z no$nik startowy do napedu.
e. Kliknij przycisk Exi t (Zakoncz).
13
i kontynuuj.
14

. Po zatadowaniu systemu operacyjnego, jesli zainstalowany dysk twardy nie jest dyskiem startowym, podziel go na partycje i sformatuj.


file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186632

E UWAGA: Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z systemem operacyjnym.
15. Aby sprawdzi¢, czy dysk twardy dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

16. W razie potrzeby zainstaluj system operacyjny na dysku twardym.

ﬁ UWAGA: Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z systemem operacyjnym.

Wymontowywanie dodatkowego dysku twardego

W komputerze z obudowg OptiPlex 960 typu desktop dodatkowy dysk twardy 3,5 cala mozna zainstalowa¢ we wnece napedu dyskietek / czytnika kart
pamieci. Dodatkowy dysk twardy 2,5 cala nalezy zainstalowa¢ we wnece napedu razem z podstawowym dyskiem twardym 2,5 cala.

1. Jesli wymontowujesz dysk twardy zawierajacy dane, ktére chcesz zachowadé, wykonaj kopie zapasowg plikdw przed rozpoczeciem tej procedury

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

ﬂ UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnosci nie wymagajg catkowitego wyjecia napedu dyskéw optycznych i napedu dyskietek, nie jest konieczne

roztaczanie kabli tych napedow.

3. Wymontuj naped dyskéw optycznych, jesli jest zainstalowany (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

Jesli dodatkowy dysk twardy jest dyskiem 3,5 cala:

4.
Pociggnij do gory zatrzask zwalniajacy i przesun naped ku przodowi komputera. Nastepnie wyjmij naped z komputera.

a.

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

| 1 Izatrzask zwalniajacy naped |2 Idysk twardy

Jesli dodatkowy dysk twardy jest dyskiem 2,5 cala, powinien by¢ zainstalowany w zagtebieniu oprawy napedu 2,5 cala na ptytce montazowej wneki

5.
napedu. Aby wymontowac naped:
Wymontuj naped dyskietek lub czytnik kart pamieci, jesli jest zainstalowany (zobacz Wymontowywanie napedu dyskietek lub Wymontowywanie

a.
czytnika kart pamieci).
b. Odtacz plytke montazowa wneki napedu od ramy komputera, Sciskajac zatrzaski zabezpieczajace po bokach ptytki montazowej i wysuwajac

ptytke ku tytowi komputera.

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.
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1 |zatrzaski zabezpieczajace (2) 2 | dysk twardy

3 | ptytka montazowa wneki napedu

c.  Wyjmij plytke montazowa napedu z komputera oraz odtacz kabel zasilania i kabel danych od napedu.

d. Wymontuj oprawe dysku twardego 2,5 cala z plytki montazowej wneki napedu, delikatnie odginajac zaczepy zabezpieczajace po bokach plytki
montazowej i wyjmujac oprawe dysku twardego 2,5 cala.

N

dysk twardy 2,5 cala i oprawa napedu 2,5 cala | 2| zaczepy zwalniajace (2)

w

ptytka montazowa wneki napedu

e. Dodatkowy dysk twardy 2,5 cala nalezy zainstalowac w zagtebieniu oprawy napedu 2,5 cala. Odtacz przejéciéwke ,Y” kabla zasilania d
dodatkowego dysku twardego.

f.  Wyjmij dysk dodatkowy z oprawy, wykrecajac cztery wkrety mocujace (po dwa z kazdej strony napedu).

6. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

| 1 I dodatkowy dysk twardy 2,5 cala |2 I oprawa dysku twardego 2,5 cala

Instalowanie dodatkowego dysku twardego

% UWAGA: Dodatkowy dysk twardy musi by¢ dyskiem tego samego typu (3,5 cala lub 2,5 cala) co dysk podstawowy.

1. Rozpakuj nowy dysk twardy i przygotuj go do instalacji. Skonfiguruj dysk twardy odpowiednio do komputera zgodnie z dokumentacjg dostarczong
z dyskiem.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

ﬁ UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnosci nie wymagaja catkowitego wyjecia napedu dyskéw optycznych i napedu dyskietek, nie jest konieczne
roztaczanie kabli tych napedow.
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3. Wymontuj naped dyskéw optycznych, jesli jest zainstalowany (zobacz Naped dyskéw optycznych).

4. Jesli dodatkowy dysk twardy jest dyskiem 3,5 cala:
Jesli w komputerze jest zainstalowany naped dyskietek lub czytnik kart pamieci, wymontuj go i odtacz jego kabel danych (zobacz

Wymontowywanie napedu dyskietek lub Wymontowywanie czytnika kart pamieci). W pokrywie wnek napeddéw zainstaluj zaslepke wneki napedu

a.
w miejscu wymontowanego dysku (zobacz Instalowanie zaslepek wnek napeddw).
Przykrec cztery wkrety pasowane do dysku twardego (po dwa z kazdej strony). Wkrety pasowane mozna znalez¢ wewnatrz zaslepki wneki

b.
napedu albo na uprzednio wymontowanym dysku twardym 3,5 cala.

Przykmd whrety pasowane
do napedu DT 3,5cala

Podiacz kabel zasilania P4 do przejécidwki kabla zasilania i podtacz przejéciéwke do dysku twardego.

C.

Podtacz kabel danych SATA do dysku twardego i do ztacza SATAL na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

d.
Umies¢ dysk twardy we wnece napedu dyskietek / czytnika kart pamieci. Wsun dysk w kierunku ku tylowi komputera, aby go osadzi¢.

e.
5. W przypadku instalowania dysku twardego 2,5 cala jako dysku dodatkowego:
Scis’nij dwa zatrzaski zabezpieczajace z obu stron ptytki montazowej wneki napedu i wysun plytke montazowa w kierunku tytu komputera

a.
o OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

| 2 I dysk twardy

| 1 Izatrzaski zabezpieczajace (2)
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|3 I ptytka montazowa wneki napedu | I I

b. Wyjmij plytke montazowa napedu z komputera oraz odiacz kabel zasilania i kabel danych od napedu.

c.  Wymontuj oprawe dysku twardego 2,5 cala z plytki montazowej wneki napedu, delikatnie odginajac zaczepy zabezpieczajace po bokach plytki
montazowej i wyjmujac oprawe dysku twardego 2,5 cala.

1| dysk twardy 2,5 cala i oprawa napedu 2,5 cala | 2 | zaczepy zwalniajace (2)
3| ptytka montazowa wneki napedu
d. Umie$¢ dodatkowy dysk twardy 2,5 cala w zagtebieniu oprawy napedu 2,5 cala (przypominajacym litere ,U”) w taki sposdb, aby etykieta byta
skierowana do wewnatrz oprawy, a bok dysku ze ztaczem byt skierowany w strone wyciecia na kable w oprawie.
1
1| oprawa dysku twardego 2,5 cala, 2 | dysk twardy 2,5 cala, strona ze
ksztatt litery U ztaczem
3 | wycigcie na kable 4| wkrety (4)

e. Przykre¢ naped do oprawy czterema wkretami (dwoma z kazdej strony).

f. Podiacz przejsciowke ,Y” kabla zasilania do dyskéw twardych zainstalowanych w oprawie.

| 1 I przejscidwka kabla zasilania

g. Zainstaluj oprawe dysku twardego 2,5 cala na ptytce montazowej wneki napedu, delikatnie odginajac zaczepy zabezpieczajace po bokach ptytki
montazowej i umieszczajac oprawe dysku twardego 2,5 cala na plytce montazowej. Wtyki wewnatrz plytki montazowej wneki napedu powinny
by¢ wyréwnane z otworami po bokach oprawy dysku twardego 2,5 cala, a strona dysku twardego ze ztaczami powinna by¢ skierowana ku tylowi
ptytki montazowej.




1| oprawa dysku twardego 2,5 cala

N

dysk twardy 2,5 cala

IS

3| zaczepy zwalniajace (2) ptytka montazowa wneki

napedu

5| przednia strona ptytki montazowej wneki
napedu

h. Podtacz kable zasilania i danych do napeddéw. Upewnij sie, ze kabel danych podstawowego dysku twardego jest podtaczony do ztacza SATAO na
ptycie systemowej, a kabel danych dodatkowego dysku twardego jest podtaczony do ztacza SATAL (zobacz Elementy plyty systemowej).

i. Umies$¢ naped na plytce montazowej wneki napedu i przesun go do przodu, aby go osadzi¢.

N

oprawa dysku twardego 2,5 cala na plytce 2 | numer kontrolny
montazowej wneki napedu gniazda

j. Zainstaluj naped dyskietek lub czytnik kart pamiegci, jesli zostat uprzednio wymontowany (zobacz Instalowanie napedu dyskietek lub
Instalowanie czytnika kart pamieci).

6. Umies¢ kable zasilania i danych napedu w prowadnicach, a w razie potrzeby potacz je z wigzka kabli.

7. Zainstaluj naped dyskéw optycznych, jesli zostat uprzednio wymontowany (zobacz Instalowanie napedu dyskow optycznych).

8. Sprawdz, czy wszystkie ztacza kabli sq poprawnie osadzone i czy kable sa umieszczone w prowadnicach.

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

10. Podtacz zasilanie i niezbedne urzadzenia we/wy do komputera.

11. Wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Wiacz komputer.

b. Uruchom komputer i po wys$wietleniu monitu naciénij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (aby uzyskac wigcej informacji,
zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

c. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Dri ves (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Dri ves (Napedy) z menu podrzednego.
d. W razie potrzeby wiacz port SATAL. Jesli jakiekolwiek ustawienia zostaty zmienione, kliknij przycisk Appl y (Zastosuj).

e. Sprawdz, czy informacje o portach SATA sg poprawne.

f. W16z noénik startowy do napedu.

g. Kliknij przycisk Exi t (Zakoncz).
12. Po uruchomieniu komputera naci$nij klawisz F12, aby otworzy¢ ekran Boot Drive Menu (Menu urzadzen startowych).
13. Wybierz naped, z ktérego chcesz uruchomi¢ komputer, i kontynuuj.
14. Po zatadowaniu systemu operacyjnego w razie potrzeby podziel nowy dysk na partycje i sformatuj je.

ﬂ UWAGA: Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z systemem operacyjnym.

15. Aby sprawdzié, czy dysk twardy dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/op960/po/sm/dt_sysbd.htm#wp1181146
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186632
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/index.htm




Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Zespdtwe/wy

Zespot we/wy

Wymontowywanie zespotu we/wy

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczeistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem, przed zdejmowaniem pokrywy nalezy zawsze odtacza¢ komputer od gniazda
elektrycznego.

E UWAGA: Przed odfaczeniem kabli zanotuj ich utozenie, aby mozna je byto prawidlowo ulozy¢ podczas instalowania nowego zespotu we/wy.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj pokrywe, zwalniajac trzy zaczepy zabezpieczajace i odchylajgc pokrywe od gornej krawedzi komputera.

| 1 | pokrywa |2 Izaczepy zabezpieczajace (3)

3. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

4. Odfacz kable zespotu we/wy od plyty systemowej.

° OSTRZEZENIE: Podczas wysuwania zespotu we/wy z komputera nalezy zachowaé szczegélna ostroznoéé. Nieuwaga moze doprowadzié do
uszkodzenia ziaczy kabli i zaciskow.

5. Naci$nij zaczep mocujacy zesp6t we/wy do panelu przedniego i delikatnie wyjmij zespt we/wy z komputera, jednocze$nie wyprowadzajac kable
zespotu we/wy z ramy komputera.
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zaczep zabezpieczajacy

N

zespbt we/wy

[N

ztacza i kable zespotu we/wy

w

Instalowanie zespotu we/wy

Aby zainstalowac zespdt we/wy, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

% UWAGA: Prowadnice na wsporniku zespotu we/wy pomagaja w ustawieniu zespotu, a jego wyciecie pomaga prawidtowo osadzi¢ zespot.

2. Wymontuj pokrywe:

a. Unies trzy zaczepy zabezpieczajace, aby zwolni¢ gorny brzeg pokrywy.

b. Odchyl pokrywe i zdejmij ja z ramy komputera.

| 1 | pokrywa |2 Izaczepy zabezpieczajace (3)

3. Wiz kable zespotu we/wy do wneki z przodu ramy komputera przez otwdr przeznaczony na zespot we/wy i umies¢ zespot we/wy na miejscu. Zaczep
zabezpieczajacy powinien by¢ skierowany w prawo (w strone kratki wentylacyjnej).
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i
N

zespot we/wy ztacza i kable zespotu we/wy (2)

w

zaczep zabezpieczajacy

4. Wcisnij blok ztacza zespotu we/wy do wneki zespotu we/wy, aby go osadzic.

5. Podtacz kable zespotu we/wy do odpowiednich ztaczy na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

6. Potacz kable zespotu we/wy z wigzka kabli poprowadzong posrodku ramy komputera.

7. Zamontuj pokrywe.

8. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

9. Uruchom ponownie komputer i sprawdz, czy panel we/wy dziata prawidfowo.

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Zasilacz

Zasilacz

Instalowanie zasilacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami

2.

a

dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 0w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Odtacz kable zasilania pradem stalym od plyty systemowej i napedow.

Zapamietaj potozenie kabli zasilania pod zatrzaskami na ramie komputera podczas odtaczania ich od plyty systemowej i napedéw. Podczas ponownego
podtaczania kabli nalezy je odpowiednio poprowadzi¢, aby nie zostaty $ci$niete lub ztamane.

Wykrec¢ dwa wkrety mocujace zasilacz do tylnej czesci ramy komputera.

Wymontuj naped dyskdw optycznych i delikatnie odiéz go na bok (zobacz Naped dyskéw optycznych).

Naci$nij przycisk zwalniajacy na spodzie ramy komputera.

1 | przycisk zwalniajacy 2 | ztacze zasilania pradem przemiennym
3 | wkrety (2) 4 | zasilacz
6. Przesun zasilacz o okofo 3 cm w strone przedniej cze $ci komputera.
7. Pociagnij zasilacz do géry i wyjmij go z komputera.
8. W10z nowy zasilacz na miejsce.
9. Przykre¢ wkrety mocujace zasilacz do tylnej cze$ci ramy komputera.
10. Podtacz kable zasilania pragdem statym.
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11. Zainstaluj naped dyskdw optycznych (zobacz Naped dyskéw optycznych).

12. Podtacz kabel zasilacza do gniazda.

13. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Zkacza zasilania (prad staty)

Ztacze zasilacza pradu statego P1

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

(5 o] [ o) ) ) o] o) [ o) [ [
NSNS SN

1 2 3 4 5 67 8 9 10 1ni12

Numer styku Nazwa sygnatu Przewodd 18-AWG
1 +3,3 VDC pomaranczowy
2 +3,3 VDC pomaranczowy
3 GND czarny

4 +5VDC czerwony

5 GND czarny

6 +5 VDC czerwony

7 GND czarny

8 PS_PWRGOOD* szary

9 P5AUX fioletowy

10 +12 VDC biaty

11 +12 VDC biaty

12 +3,3VDC pomaranczowy
13 +3,3 VDC/SE pomaranczowy
14 +12 vDC* niebieski

15 GND czarny

16 PWR_PS_ON* zielony

17 GND czarny

18 GND czarny

19 GND czarny

20 NC NC

21 +5 VDC czerwony
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22 +5 VDC czerwony
23 +5 VDC czerwony
24 GND czarny

*Uzyj przewodu 22-AWG zamiast 18-AWG.

Ztacze zasilacza pradu statego P2

[ 1
3 ||
!

]
|2

Numer styku Nazwa sygnatu Przewdd 18-AWG
1 GND czarny

2 GND czarny

3 +12 VDC 261ty

4 +12 VDC 261ty

Ztacze zasilacza pradu statego P4

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewod 22-AWG

1 +5 VDC czerwony
2 GND czarny

3 GND czarny

4 +12 VDC 261ty

Ztacze zasilacza pradu statego P5 i P6

54321

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewéd 18-AWG

1 +3,3VDC pomaranczowy
2 GND czarny

3 +5 VDC czerwony

4 GND czarny

5 +12 VDC 26iy

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Glosnik wewnetrzny

Glosnik wewnetrzny

Instalowanie gto$nika wewnetrznego

Glo$nik wewnetrzny jest elementem opcjonalnym.

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami

dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkod i | 0w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed

dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

& PRZESTROGA: Odacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

2. Aby zainstalowac gfo$nik wewnetrzny, doci$nij zatrzask blokujacy, umies¢ glosnik zaczepy obudowy gtosnika pod zaczepami ostony w panelu przednim,
a nastepnie zwolnij zatrzask blokujacy.
1 | gtosnik 2 | zatrzask blokujacy
3 | zaczepy obudowy gtosnika (2) 4 | zaczepy ostony (2)
5 | ztacze gtosnika na plycie systemowej
3. Podtacz kabel gtosnika do plyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).
4. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
5. Uruchom komputer i sprawdz, czy gtosnik dziata prawidtowo.

Wymontowywanie gltoénika wewnetrznego

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami

dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokolmek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobig,
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dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel gto$nika od plyty systemowej.

Aby wymontowac gto$nik wewnetrzny, doci$nij zatrzask blokujacy, przesun gltosnik, aby wysuna¢ zaczepy obudowy gto$nika spod zaczepdw ostony,
a nastepnie wyjmij gto$nik z obudowy.

4. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po _zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Elementy plyty systemowej

Elementy plyty systemowej

wewnetrznego (INT_SPKR1)

1 | ztacze wentylatora (FAN_CPU) 2 | ztacze procesora (CPU)

3 | ztacze zasilania procesora 4 | ztacza modutéw pamiegci
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2, DIMM_3,

DIMM_4)

5 | ztacza napedow SATA (3) 6 | zwornik hasta (PSWD)

7 |wewnetrzne ztacze USB 8 | zwornik trybu serwisowego
(FLEX_USB) (SERVICE_MODE)

9 | ztacze zasilania (POWER) 10| ztacze panelu wskaznikéw stanu

systemu (FRONTPANEL)

11| ztacza zespotu we/wy (2) 12| wewnetrzne ztacze szeregowe

13| ztacze przetacznika czujnika 14| ztacze PCle x16 (SLOT1)
naruszenia obudowy (INTRUDER)

15| ztacze diody LED zasilania 16 | ztacze PCI (SLOT2)
pomocniczego (AUX_POWER)

17| ztacze PCI (SLOT3) 18| ztacze PCle x1 (SLOT4)

19| styki zwornika resetowania 20| gniazdo baterii RTC (BATTERY)
BIOS/RTC

21 | ztacza interfejsu karty nosnej 22| ztacze napedu dyskietek (DSKT2)
(ztacze PCle/SLOTL1 i ztacze
PCI/SLOT2)

23| ztacze opcjonalnego gtosnika 24| ztacze opcjonalnej karty sieci

bezprzewodowej

25| ztacze czujnika temperatury
panelu przedniego

Powrdt do spisu tresci
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Pamiec

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

Pojemnos¢ pamieci w komputerze mozna zwiekszy¢ przez zainstalowanie modutéw pamieci na ptycie systemowej.

Komputer obstuguje moduty pamieci DDR2. Dodatkowe informacje na temat typdw pamieci obstugiwanych przez komputer mozna znalez¢ w danych
technicznych systemu w tym podreczniku.

Opis pamieci DDR2

1 Kiedy moduly pamieci DDR2 sg instalowane w parach, oba moduty w kazdej parze powinny miec¢ te samg pojemnosc i szybkos$é. Jesli moduty pamieci
DDR2 nie zostang zainstalowane w zgodnych parach, komputer bedzie dziataé, jednak jego wydajno$¢ ulegnie zmniejszeniu. Informacje na temat
pojemnosci modulu mozna znalez¢ na etykiecie umieszczonej w lewym (lub prawym) gérnym rogu modutu.

|
n

ﬂ UWAGA: Moduly pamieci DDR2 nalezy zawsze instalowaé¢ w kolejnosci wskazanej na plycie systemowej.

e

2SEME 2R XX X0

Zalecenia dotyczace konfiguracji pamieci:
o Para zgodnych modutéw pamieci zainstalowanych w ztaczach DIMM 1 i 2
lub
o Para zgodnych modutéw pamieci zainstalowanych w ztagczach DIMM 1 i 2 oraz dodatkowa para zgodnych modutdéw zainstalowana w ztaczach

DIMM 3 i 4

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy instalowaé modutéw pamieci ECC.
1 W przypadku zainstalowania niezgodnych par modutéw pamieci PC2-5300 (DDR2 667 MHz) i PC2-6400 (DDR2 800 MHz) wszystkie moduty beda dziataé
z szybkoscig najwolniejszego zainstalowanego modutu.

1 Pojedyncze moduly pamieci nalezy instalowac w ztaczu DIMM 1 (najblizej procesora), a dopiero pdzniej w pozostatych ztaczach.

(&)

A| Para zgodnych modutéw pamigci w | B| Para zgodnych modutéw pamieci w
ztaczach DIMM 1 i 2 (biate zaciski) ztaczach DIMM 3 i 4 (czarne zaciski)

° OSTRZEZENIE: Jesli podczas dokonywania rozbudowy pamieci oryginalne moduly zostana wyjete z komputera, nalezy przechowywac je
oddzielnie od nowych modutéw, nawet jesli zostaty zakupione w firmie Dell. O ile to mozliwe, nie nalezy taczy¢ w pare oryginalnego modutu
pamieci z nowym modutem. Nieprzestrzeganie tej zasady moze uniemozliwi¢ prawidtowe uruchomienie komputera. Pary oryginalnych modutéw
winny by¢€ instalowane w ztaczach DIMM 1 i 2 lub w ztaczach DIMM 3 i 4.

ﬁ UWAGA: Moduly pamigci zakupione w firmie Dell sg objete ta sama gwarancjga co komputer.

Konfiguracje pamieci

Jesli jest uzywany 32-bitowy system operacyjny, np Microsoft® Windows® Vista®, komputer obstuguje maksymalnie 4 GB pamigci. Jesli jest uzywany 64-
bitowy system operacyjny, komputer bedzie w stanie obstuzy¢ maksymalnie 8 GB pamigci (2 GB w kazdym gniezdzie DIMM).
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Instalowanie moduléw pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowan elektrostatycznych i uszkodzenia podzespoléw wewnetrznych, nalezy skorzystaé z uziemienia
zaktadanego na nadgarstek lub dotykaé co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odchyl zaciski zabezpieczajgace na obu kofcach ztacza modutu pamigci.

3
L
e 4
1| procesor 2 | gniazda pamieci
3 | zaciski zabezpieczajace (2) 4 | gniazdo pamieci na plycie systemowej

3. Umies¢ wyciecie w dolnej cze$ci modutu nad poprzeczka w ztaczu.

N

1 wycigcia (2) modut pamieci

3 wyciecie 4 poprzeczka w ztaczu

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciskaé do ztacza z jednakowa sita na kazdym kofcu modutu.

4. Wecisnij modut do ztacza, az do zatrzasniecia.

Jesli modut zostanie wtozony poprawnie, zaciski na obu koncach modutu samoczynnie wsung sie w wyciecia.

5. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Q OSTRZEZENIE: Podtaczajac kabel sieciowy, nalezy najpierw przytaczyé go do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

6. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
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7. Kiedy zostanie wy$wietlony komunikat informujgcy o zmianie ilosci pamigci, nacisnij klawisz <F1>, aby kontynuowac.
8. Zaloguj sie do komputera.

9. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone My Computer (M6j komputer) na pulpicie systemu Windows, a nastepnie kliknij polecenie Properties
(Wiasciwosci).

10. Kliknij karte General (Ogdlne).

11. Sprawdz iloé¢ dostepnej pamieci operacyjnej (RAM), aby upewnic sig, ze pamieé zostata zainstalowana poprawnie.

Wyjmowanie modutéw pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowan elektrostatycznych i uszkodzenia podzespotéw wewnetrznych, nalezy skorzystaé z uziemienia
zaktadanego na nadgarstek lub dotykaé co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Odchyl zaciski zabezpieczajgce na obu koncach ztgcza modutu pamieci.

3. Pociggnij modut do gory.

Jesli modutu nie mozna wyjaé, nalezy go poluzowad, delikatnie poruszajac nim w przdd i w tyt, az do wyjecia ze ztacza.

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ OptiPlex™ 960 Instrukcja serwisowa

Komputer w obudowie typu miniwieza

Serwisowanie komputera Panel we/wy

Widok wnetrza komputera Zasilacz

Elementy plyty systemowej Gtlodniki

Pokrywa Bateria

Przetacznik czujnika naruszenia obudow: Ptyta systemowe

Karty Pamiec

Napedy Wskazdwki dotyczace rozwigzywania problemdéw
Procesor Kontakt z firma Dell

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬁ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

° OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia sposoby
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie majg zastosowania zadne odwotania do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym
dokumencie.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Dell OpenManage i logo YOURS IS HERE sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium i Celeron sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS i Windows Vista sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Model DCSM

Wrzesieh 2009 Wersja A02
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Karty

Karty

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,

dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowac zgodno$¢ komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed dostaniem sie obcych przedmiotow, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

Komputer Dell™ jest wyposazony w nastepujace gniazda kart PCI i PCI Express (PCle):

1 Dwa gniazda kart PCI
1 Jedno gniazdo kart PCle x16
1 Jedno gniazdo kart PCle x1

1 Jedno gniazdo wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Instalowanie karty PCI lub PCle

e

S A

1| karta PCle x16 2| dzwignia zwalniajaca, wystep
zabezpieczajacy (w kartach PCle)

3| gniazdo karty PCle x16 | 4 | karta PCle x1

5| gniazdo karty PCle x1

ﬂ UWAGA: W komputerze Dell wykorzystywane sg jedynie gniazda PCI i PCIe.

Jesli zainstalowana karta jest wymieniana na inng, nalezy odinstalowac sterownik starej karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzy¢. Zatrzask pozostanie w pozycji otwartej.
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o

R

fi i)
7

6
1| zatrzask mocowania 2 | element naprowadzajacy
karty
3| karta 4| dzwignia zwalniajaca, zaczep

zabezpieczajacy

o

5| gniazdo karty wystep zwalniajacy

3. Jedli instalujesz nowa karte, wyjmij zaslepke, aby zwolni¢ gniazdo karty. Nastepnie wykonaj czynnos¢ 5.

4. Jesli wymieniasz karte juz zainstalowang w komputerze, wyjmij karte. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.
5. Jesli karta ma wyciecie zabezpieczajace, delikatnie odciggnij dzwignie zwalniajaca, chwy¢ karte za gérne rogi i wysun ja z gniazda.
6. Przygotuj nowgq karte do instalacji.

ﬁ UWAGA: Informacje dotyczace konfigurowania karty, wykonywania wewnetrznych potaczen lub innego dostosowywania jej do uzywania w komputerze
mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do karty.

& PRZESTROGA: Niektére karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podtaczeniu do sieci. Aby uniknaé porazenia pradem
elektrycznym, przed instalowaniem kart nalezy zawsze odiaczyé komputer od zrédta zasilania, wyjmujac kabel z gniazdka elektrycznego.

1| karta PCle x16 2| dzwignia zwalniajaca
3| wyciecie zabezpieczajace (tylko niektdre karty) | 4| zaczep zabezpieczajacy
5| gniazdo karty PCle x16

7. Umies¢ karte w gniezdzie i mocno jq doci$nij. Sprawdz, czy karta jest prawidtowo osadzona w gniezdzie.



5

-

/
1 | prawidtowo osadzona karta 2 | nieprawidtowo osadzona karta
3 | prawidtowo zatozona zaslepka 4 | nieprawidtowo zatozona zaslepka

8. Przed opuszczeniem mechanizmu mocowania karty nalezy sprawdzié, czy:
1 Goérne krawedzie zadnych kart i zadlepek nie wystajg nad listwe wyréwnujaca.

1 Wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujacej.

9. Zabezpiecz karte, zamykajac zatrzask mocowania karty i wciskajgc go na miejsce.

° OSTRZEZENIE: Kabli karty nie nalezy uktadaé nad kartami ani za nimi. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié wtasciwe zamkniecie
pokrywy komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

10. Podtacz wszystkie kable, ktére powinny by¢ przymocowane do karty.

Informacje dotyczace podtaczania kabli do karty mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

11. Zamknij zatrzask mocowania karty.

12. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

13. Jesli zainstalowano karte dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Audio Controller (Kontroler audio) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskaé
wiecej informacji o konfiguracji systemu, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do odpowiednich ztaczy na karcie dzwiekowej. Nie podtaczaj zewnetrznych urzadzen audio do ztaczy
mikrofonu, stuchawek/gtosnikéw ani wejscia liniowego na panelu tylnym.
14. Aby po zainstalowaniu karty sieciowej wytaczy¢ zintegrowang karte sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Network Controller (Kontroler sieciowy) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby
uzyskac wigcej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do ztaczy karty sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na panelu tylnym
komputera.

Q OSTRZEZENIE: Wylaczenie zintegrowanej karty sieciowej spowoduje, ze funkcje technologii AMT w komputerze nie beda dostepne.

15. Zainstaluj wszystkie sterowniki, ktérych wymaga karta, zgodnie z opisem przedstawionym w jej dokumentacji.

Wymontowywanie karty PCI lub PCle

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzy¢. Zatrzask pozostanie w pozycji otwartej.


file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186632
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186185

o
e

]
]
1 | zatrzask mocowania karty 2 | element naprowadzajacy
3 | karta 4 | ztacze krawedziowe karty
5 | gniazdo karty 6 | wystep zwalniajacy

3. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.
4. Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na gniazdo karty.

E UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$¢ komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed kurzem i zanieczyszczeniami, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

5. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

6. Odinstaluj sterownik karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

7. Jesli zostata wymontowana karta dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Audio Controller (Kontroler audio) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podiacz zewnetrzne urzadzenia audio do odpowiednich ztaczy na tylnym panelu komputera.

8. Jesli zostata wymontowana karta sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Network Controller (Kontroler sieciowy) i zmief ustawienie na On (Wtaczone). Aby
uzyskac wigcej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do zintegrowanego ztacza sieciowego na tylnym panelu komputera.

Instalowanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Wewnetrzna karta sieci bezprzewodowej jest urzgdzeniem opcjonalnym.

i
N

zespot karty sieci kabel karty sieci bezprzewodowej
bezprzewodowej prowadzacy do anteny
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w

ztacze zewnetrznej anteny 4| dzwignia zwalniajaca zacisku karty
sieci Wi-Fi

&

zacisk karty

Aby

1

2.

3

zainstalowac kartg, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Jesli w panelu tylnym znajduje sie zatyczka zastaniajgca otwor kabla zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi, wyjmij ja.

. Odszukaj ztacze karty sieci bezprzewodowej na ptycie systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

Umies$c¢ ztacze karty sieci bezprzewodowej tuz nad ztaczem na plycie systemowej w taki sposob, aby bok karty, z ktérego jest wyprowadzony kabel, byt

1| kabel karty sieci bezprzewodowej |2 |ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi
3| zespot karty sieci bezprzewodowej | 4 | ztacze karty sieci bezprzewodowej
4.
skierowany ku tytowi komputera.
5.

Wsun ztacze karty sieci bezprzewodowej do ztacza na plycie systemowej, tak aby zaczepié¢ zacisk karty za metalowe ucho od strony ramy komputera i
aby karta byta dobrze umocowana.

Q OSTRZEZENIE: Prowadzac kable karty sieci bezprzewodowej w ramie komputera, nalezy uwazaé, aby nie zginaé kabli pod ostrym katem,

10.

11.

12.

poniewaz moze to spowodowaé degradacje sygnatu.

Umiesc¢ kabel karty sieci bezprzewodowej w prowadnicach na zespole radiatora i wzdtuz wigzki kabli panelu przedniego i poprowadz przez zacisk kabla
z boku zasilacza.

Wyjmij zatyczke z panelu tylnego, w ktérym jest zamontowane ztacze anteny sieci Wi-FI.

Umiesc¢ ztacze anteny zewnetrznej w otworze w otworze na ztacze anteny w panelu tylnym, przekfadajac zaczepy na plytce czotowej ztacza przez
otwdr, a wygiety koniec plytki czotowej ztacza byt skierowany w strone przeciwng do zasilacza.

Przesun ztacze nieco w bok, wzdtuz panelu tylnego, tak aby zamocowac zaczepy na plytce czotowej ztacza do panelu tylnego.

Podtacz kabel zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi do ztacza anteny karty sieci bezprzewodowej.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakorczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Uruchom ponownie komputer. Zainstaluj i skonfiguruj oprogramowanie karty bezprzewodowej odpowiednio do uzywanej sieci.

Wymontowywanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Aby

1

2

3

wymontowac wewnetrzng karte sieci bezprzewodowej, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

. Odtacz kabel zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi od ztacza z tylu komputera.

. Wyjmij ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi z obudowy komputera, przesuwajac je wzdluz panelu tylnego ku zasilaczowi, a nastepnie wyjmujac je z
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otworu, w ktérym byto umieszczone.

4. Wyjmij kabel karty sieci bezprzewodowej z prowadnic.

5. Chwyc¢ zespdt karty sieci bezprzewodowej z obu stron, naci$nij dzwignie zwalniajaca zacisku karty i wyjmij karte ze ztacza na plycie systemowej. Wyjmij
zespot karty sieci bezprzewodowej z komputera.

6. Do otworu na ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi widz zatyczke dostarczong z komputerem. W razie potrzeby mozna otrzymac zastepcza wtyczke od
firmy Dell.

7. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie drugiego zewnetrznego portu szeregowego

Jesli dodajesz port szeregowy, uzywajac ztacza szeregowego zainstalowanego na zaslepce, podtacz wewnetrzny kabel ztacza do ztacza wewnetrznego portu
szeregowego na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Przelacznik czujnika naruszenia obudowy

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy od plyty systemowej, $ciskajac dwoma palcami mechanizm zwalniajacy z jednej strony ztacza, i
jednocze$nie pociagnij za kabel, aby wyjac go ze zfacza.

3. Wysun przetacznik czujnika naruszenia obudowy z gniazda w metalowej obejmie, a nastepnie przecisnij go przez kwadratowy otwdr w obejmie, aby
wyjac przetacznik i podtaczony do niego kabel z obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: Wyjmowaniu przetacznika z gniazda moze towarzyszyc¢ lekki opor.

Instalowanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Delikatnie wi6z przetacznik czujnika naruszenia obudowy do kwadratowego otworu w obejmie, a nastepnie wsun przetacznik do gniazda, aby osadzi¢
go na miejscu.

2. Podtacz kabel do plyty systemowej.

3. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakorczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Zerowanie czujnika naruszenia obudowy

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.

2. Gdy zostanie wySwietlone logo firmy DELL™, naci$nij natychmiast klawisz <F2>.

®

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft® Windows™ .
Nastepnie zamknij komputer i ponéw prébe.

3. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Security (Zabezpieczenia), a nastepnie wybierz opcje Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy).
Za pomocaq klawiszy tabulatora, strzatek i spacji wybierz preferowane ustawienie tej opcji. Jesli ustawienie zostato zmienione, wybierz przycisk Apply
(Zastosuj) i naci$nij klawisz Enter.
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ﬂ UWAGA: Ustawieniem domysinym jest On-Silent (Wiaczone - tryb cichy).

4. Zapisz ustawienia systemu BIOS i zamknij program konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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@ Ppokrywa komputera w obudowie typu miniwieza

Pokrywa komputera w obudowie typu miniwieza

Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu miniwieza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢é komputer od gniazdka elektrycznego.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Pot6z komputer na boku, tak jak pokazano na ilustracji.

3. Jesli do komputera jest zamocowana linka zabezpieczajaca albo kiédka (przeciggnieta przez ucho), odtacz jq.

ﬂ UWAGA: Dla wygody potéz komputer na boku przed otwarciem obudowy.

4. Odszukaj zwalniacz zatrzasku pokrywy, przesun go do tytu i unie$ brzeg pokrywy od strony zatrzasku.

5. Lekko unoszac brzeg pokrywy od strony zatrzasku, przesun pokrywe w strone zatrzasku, aby wysung¢ zaczepy na drugim kofcu pokrywy z wycie¢ w
ramie komputera.

& PRZESTROGA: Radiatory kart graficznych moga sie silnie nagrzewaé podczas normalnej pracy komputera. Przed dotknieciem radiatora karty
graficznej nalezy zaczeka€, az wystarczajqco ostygnie.

-

ucho kiodki

N

zwalniacz zatrzasku pokrywy

w

gniazdo linki zabezpieczajacej

Zaktadanie pokrywy komputera w obudowie typu miniwieza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Upewnij sie, ze wszystkie kable sg podtaczone, i utdz je tak, aby nie utrudnialy zatozenia pokrywy.
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Delikatnie przyciagnij kable zasilania do siebie, aby nie dostaly sie pod napedy.

2. Upewnij sie, ze wewnatrz komputera nie pozostaly narzedzia ani inne cze$ci.

3. Aby zatozy¢ pokrywe:
a. Dopasuj dét obudowy do wystepdw zawiasdw znajdujacych sie wzdtuz dolnej krawedzi komputera.

b. Korzystajac z wystepdw zawiaséw jako punktu podparcia, obrd¢ pokrywe w doti zamknij.

c. Zatrzasnij obudowe na swoim miejscu, pociggajac do tylu zatrzask zwalniania pokrywy, a nastepnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie sie na
swoim miejscu.

d. Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest prawidtowo zatozona.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przytaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

Jesli uzywasz stojaka, zamontuj go. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczanej ze stojakiem.

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Jesli zainstalowano i wiaczono opcjonalny czujnik naruszenia obudowy, po zdjeciu i natozeniu pokrywy spowoduje on wys$wietlenie ponizszego
komunikatu na ekranie przy nastepnym uruchomieniu komputera:

ALERT! Cover was previously renoved. (UMGA! Pokrywa byta zdej nowana.)

Ustaw czujnik naruszenia obudowy, zmieniajac ustawienie opcji Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy) na On (Witaczone) lub On-Silent (Wtaczone -
tryb cichy). Zobacz Zerowanie czujnika naruszenia obudowy.

ﬂ UWAGA: Jesli hasto administratora zostalo ustawione przez inng osobe, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu, aby uzyskac informacje
na temat zmiany ustawien czujnika naruszenia obudowy.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Procesor

Procesor

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wymontowywanie zespotu radiatora

Jesli w prowadnicach na gorze lub po bokach ostony radiatora znajdujq sie kable, odtacz je i odsun jak najdalej od zespotu radiatora.

Poluzuj dwa wkrety osadzone, jeden na gdrnej, a drugi na dolnej stronie zespotu radiatora.

PRZESTROGA: Zesp6t radiatora jest wyposazony w ostone z tworzywa sztucznego, jednak podczas normalnej pracy osiqga¢ bardzo wysoka
temperature. Przed dotknigciem go nalezy zaczeka¢, az ostygnie.

Obrdé¢ zespodt radiatora do gory (od strony przedniej krawedzi) i wyjmij go z komputera.
Ut6Zz zespot radiatora dotem do gory, aby nie zanieczy$ci¢ powierzchni posmarowanej pastg termoprzewodzaca.

| 1 Izespé’: radiatora |2 Iwkret osadzony (2)

Instalowanie zespotu radiatora

1.

()

Usun paste termoprzewodzacg ze spodu radiatora.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietaé o natozeniu $wiezej warstwy pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla
zapewnienia wiasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

Posmaruj gorna powierzchnie procesora pasta termoprzewodzacq.

Zainstaluj zespét radiatora:
a. Umiesc zespdt radiatora z powrotem na wsporniku zespotu radiatora.
b. Obrd¢ zespdt radiatora w dot, w strone podstawy komputera.

c. Dokre¢ dwa wkrety mocujace.
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° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespét radiatora jest prawidlowo osadzony i zamocowany.

1 |zespotradiatora 2 | wspornik zespotu radiatora

3 | wkret osadzony (2)

4. Umies¢ wyjete wczesniej kable w prowadnicach na zespole radiatora. Podtacz wszystkie niezbedne kable.

Wymontowywanie procesora

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj zesp6t radiatora (zobacz Wymontowywanie zespotu radiatora).

° OSTRZEZENIE: O ile z nowym procesorem nie bedzie instalowany inny radiator, podczas instalowania procesora nalezy uzyé oryginalnego
radiatora.

3. Otwdrz pokrywe procesora, przesuwajac dzwignie zwalniajaca umieszczong ponizej srodkowego zatrzasku pokrywy w gniezdzie. Nastepnie odciggnij
dzwignie, aby wyja¢ procesor.

° OSTRZEZENIE: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykéw i nie wolno dopuscié do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami
obcymi.

1 | $rodkowy zatrzask pokrywy 2 | pokrywa procesora

3 | procesor 4 | gniazdo

5 | dzwignia zwalniajaca

4. Delikatnie wyjmij procesor z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajacq w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byfo zainstalowa¢ nowy procesor.
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Instalowanie procesora
° OSTRZEZENIE: Pozbadz sie tadunkéw elektrycznych z ciata, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tytlu komputera.
° OSTRZEZENIE: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykéw i nie wolno dopusécié¢ do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami

obcymi.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Rozpakuj nowy procesor, zachowujac ostroznosc i nie dotykajac spodu procesora.

ﬁ UWAGA: Procesor nalezy prawidlowo umiesci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wiaczeniu komputera.

3. Jesli dzwignia zwalniajgca gniazda nie jest w petni otwarta, przestaw ja w te pozycje.
4. Wyrdwnaj przednie i tylne naciecia na procesorze z przednim i tylnym nacieciem w gniezdzie.

5. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

pokrywa procesora zaczep

procesor gniazdo procesora

Srodkowy zatrzask pokrywy dzwignia zwalniajaca

oo |~ IN

przednie nacigcie gniazdo i oznaczenie styku 1 procesora

O IN|OJw |-

tylne naciecie

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzié, czy procesor jest odpowiednio wyré y z gni a podczas jego
instalacji nie uzywac¢ nadmiernej sity.

6. Ostroznie umies¢ procesor w gniezdzie i upewnij sie, ze zostat prawidtowo osadzony.

7. Jesli procesor jest dobrze osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

Upewnij sie, ze zaktadka na pokrywie procesora znajduje sie pod srodkowym zatrzaskiem pokrywy na gniezdzie.

8. Przesun dzwignie zwalniania gniazda z powrotem w strone gniazda i zatrzasnij na miejscu, aby zabezpieczy¢ procesor.

9. Zainstaluj zespét radiatora (zobacz Instalowanie zespotu radiatora).

10. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Wymontowywanie zespotu wentylatora

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
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2. Wymontuj zespo6t radiatora (zobacz Wymontowywanie zespotu radiatora).

3. Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

4. Aby wyjac zespot wentylatora, unie$ (nacisnij do gory) zaczep mocujacy na dole zespotu wentylatora (przy dnie komputera), jednoczesnie odciagajac
zaczep na goérze zespotu wentylatora i przesuwajgc zespét ku tylnej $ciance komputera.

1| zespot wentylatora 2 | zaczep mocujacy wentylatora
u gory zespotu wentylatora
3| zaczep mocujacy wentylatora na 4| ztacze kabla wentylatora
dole zespotu wentylatora

5. Wyjmij zespo6t wentylatora z ramy komputera.

Instalowanie zespotu wentylatora

1. Umies¢ zespdt wentylatora na miejscu, tak aby umiesci¢ zaczepy po lewej stronie zespotu (na rysunku u dotu) w szczelinach po lewej stronie ramy
komputera.

| 1 Izesp(’)} wentylatora |2 Izaczepy mocujace (4)

2. Przesun wentylator ku lewej $ciance komputera (na rysunku w déf) i przysun go do panelu przedniego, az zostanie osadzony.

3. Podfacz kabel wentylatora do ptyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Zainstaluj zespét radiatora (zobacz Instalowanie zespotu radiatora).

5. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakornczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Napedy

Napedy

UWAGA: Jesli wymontowanie lub dodanie napedu powoduje zmiane konfiguracji sprzetowej lub konfiguracji RAID w systemie, moze by¢ konieczne
zmodyfikowanie ustawien w systemie BIOS. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

Komputer obstuguje nastepujace napedy:
1 Jeden lub dwa dyski twarde SATA (Serial ATA) 3,5 cala albo jeden lub dwa dyski twarde SATA 2,5 cala
1 Jeden naped dyskietek 3,5 cala lub czytnik kart pamieci
1 Dwa napedy dyskdw optycznych SATA 5,25 cala

1 Jeden naped eSATA (zewnetrzny; ztacze na panelu tylnym)

-

naped dyskéw optycznych 2 | naped 3,5 cala lub czytnik kart pamigci

w

dysk twardy

Ogodlne zasady instalowania urzadzen SATA
Ztacza SATA na plycie systemowej sg oznaczone etykietami SATAO, SATAL, SATA2 i SATA3.

Dyski twarde nalezy podtaczac do ztaczy SATA o nizszych numerach, natomiast inne urzadzenia SATA (takie jak napedy dyskéw optycznych) nalezy podtaczac
do ztaczy SATA o numerach wyzszych niz ztacza, do ktérych sg podtaczone dyski twarde. Aby na przykfad zainstalowac¢ dwa dyski twarde SATA i jeden naped
dyskow optycznych SATA, nalezy podiaczyc¢ dyski twarde do ztaczy SATAO i SATA1, a naped dyskow optycznych podtaczyé do ztacza SATA2. (Aby poznad
umiejscowienie ztaczy SATA na plycie systemowej, zobacz Elementy plyty systemowej).

Podtaczanie kabli napedow

Podczas instalowania napedu do jego tylnej czesSci sq podtaczane dwa kable—kabel zasilacza pradu statego i kabel interfejsu danych.

Ztacza interfejsu danych

zlacze SATA
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ra

| 1 Ithcze kabla interfejsu danych I 2 Ithcze interfejsu danych

Ztacza kabla zasilania

e

| 1 Ikabel zasilania |2 Iz’fa_cze wejscia zasilania

Podtaczanie i roztaczanie kabli napedow
Kable wyposazone w kolorowe uchwyty nalezy wyjmowac ze ztaczy przez pociggniecie za uchwyt.

Podczas podtaczania i odtaczania kabla bez uchwytu, nalezy trzymac kabel za czarne ztacza na obu koncach.

!

Dysk twardy

Komputer w obudowie OptiPlex 960 typu miniwieza obstuguje jeden lub dwa dyski twarde 3,5 cala albo jeden lub dwa dyski twarde 2,5 cala. Jesli w
komputerze ma by¢ zainstalowany tylko jeden dysk twardy, mozna uzy¢ dysku twardego 3,5 cala lub 2,5 cala. Jesli w komputerze ma zostac zainstalowany
drugi dysk twardy, oba dyski musza by¢ tego samego typu (3,5 cala lub 2,5 cala).

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odlaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzié¢ napedu, nie nalezy go ktaéé na twardej powierzchni. Naped nalezy klaéé na powierzchni, ktéra nie spowoduje
uszkodzen, na przyktad na podktadce z pianki.

° OSTRZEZENIE: Pracujac z dyskami twardymi 2,5 cala, nalezy unikaé przyciskania metalowej pokrywy (z etykieta). Moze to spowodowaé
powazne uszkodzenie napedu.

ﬁ UWAGA: W systemach uzywajacych macierzy dyskowych RAID dodanie lub usunigcie napedu moze wptynaé na konfiguracje macierzy RAID. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.



Wymontowywanie dysku twardego

Wymontowywany dysk moze by¢ dyskiem twardym 3,5 cala zainstalowanym w gérnej lub dolnej wnece napedu albo dyskiem twardym 2,5 cala
zainstalowanym w gérnej wnece. Dysk ten moze by¢ dyskiem podstawowym lub dodatkowym.

W goérnej wnece jest zawsze instalowany podstawowy dysk twardy. Dysk twardy zainstalowany w dolnej wnece jest zawsze skonfigurowany jako dysk
dodatkowy. Kiedy w systemie sg zainstalowane dwa dyski twarde 2,5 cala (jako dysk podstawowy i dodatkowy), oba dyski musza by¢ zamontowane w tej
samej oprawie napedu 2,5 cala i zainstalowane w gérnej wnece napedu.

1. Jesli wymontowujesz dysk twardy zawierajacy dane, ktére chcesz zachowadé, wykonaj kopie zapasowa plikdw przed rozpoczeciem tej procedury.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

3. Odtacz kable zasilania od napeddw we wnece, w ktérej znajduje sie wymontowywany naped. W przypadku wymontowywania dysku twardego 2,5 cala
odtacz kabel zasilania od przej$cidwki.

4. Odiacz kable danych od napedéw we wnece, w ktérej znajduje sie wymontowywany naped.

i

kabel danych 2 | ztacze dysku twardego na plycie systemowej

w

kabel zasilania

5. Wymontuj z komputera ptytke montazowg wneki napedu z dyskiem, $ciskajac niebieskie zaczepy zwalniajace po bokach ptytki i wysuwajac ja do gory.

| 1 |dyski twarde I 2 Izaczepy zwalniajace (2)

6. Jesli wymontowywany naped jest dyskiem twardym 3,5 cala, zdejmij go z plytki montazowej wneki napedu, delikatnie odciqgajac zaczepy po bokach
plytki montazowej, aby uwolni¢ naped.
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i

dysk twardy lub dysk twardy w oprawie | 2| ptytka montazowa wneki

2,5 cala

napedu

7. W przypadku wymontowywania dysku twardego 2,5 cala:

a.

Odtacz oprawe dysku twardego 2,5 cala od plytki montazowej wneki napedu, delikatnie odciggajac boki ptytki montazowej i wyjmujac dysk w
oprawie.

1| dysk twardy lub dysk twardy w oprawie | 2| ptytka montazowa wneki
2,5 cala napedu
b.

Odtacz dotychczas uzywany dysk twardy 2,5 cala od oprawy, wykrecajac cztery wkrety (po dwa z kazdej strony), ktére mocujg dysk do oprawy.
Podstawowy dysk twardy jest montowany na ptaskiej podstawie oprawy 2,5 cala, a dodatkowy dysk twardy jest montowany w ,zagtebieniu”
oprawy w ksztafcie litery ,U".

Y e

1| dysk twardy 2,5 cala zainstalowany jako 2| oprawa dysku twardego
dysk podstawowy 2,5 cala
8. Jesli usunieto podstawowy dysk twardy i w jego miejsce nie bedzie instalowany inny dysk, a jest zainstalowany dodatkowy dysk twardy, przenies

dodatkowy dysk twardy w miejsce, w ktérym byt zainstalowany dysk podstawowy:

a.

b.

C.

d.

Jesli dodatkowy dysk twardy jest dyskiem 3,5 cala (w dolnej wnece napedu), odtacz kable od dysku dodatkowego, przenies plytke montazowa z
dyskiem do gdrnej wneki napedu i podtacz kabel zasilania oraz kabel danych SATAO do dysku twardego.

Jesli podstawowy dysk twardy jest dyskiem 2,5 cala, wymontuj dodatkowy dysk twardy z zagtebienia w oprawie napedu 2,5 cala i zamontuj go
na pfaskiej powierzchni tej samej oprawy (zobacz Instalowanie dysku twardego).

Zainstaluj oprawe napedu 2,5 cala na plytce montazowej wneki napedu i umiesé w gérnej wnece napedu.

Zatdz pokrywe komputera.

Podtacz komputer do zrédta zasilania oraz podtacz niezbedne urzadzenia we/wy.



Uruchom komputer i po wy$wietleniu monitu naciénij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Dri ves (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Drives (Napedy) z menu podrzednego.
g. Wyltacz port SATA dodatkowego dysku twardego (zwykle port SATAL).

h.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

i. Jesli nowy dysk twardy jest dyskiem startowym, pomin dalsza czes¢ tej procedury.

j. W16z no$nik startowy do napedu.

Uruchom komputer ponownie i po wyswietleniu monitu naci$nij klawisz F12, aby wys$wietli¢ ekran Boot Device Menu (Menu urzadzen
startowych).

. Wybierz naped zawierajacy dysk startowy i kliknij opcje Next (Dalej).

m. Sformatuj podstawowy dysk twardy i/lub zainstaluj na nim startowy system operacyjny.

Instalowanie dysku twardego

Jesli w komputerze ma byc¢ zainstalowany tylko jeden dysk twardy, mozna uzy¢ dysku twardego 3,5 cala lub 2,5 cala. Jes$li w komputerze ma zosta¢
zainstalowany drugi dysk twardy, oba dyski muszg by¢ tego samego typu (3,5 cala lub 2,5 cala).

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa

o b

dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnoéci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzié¢ napedu, nie nalezy go ktaéé na twardej powierzchni. Naped nalezy ktasé na powierzchni, ktéra nie spowoduje
uszkodzen, na przyktad na podktadce z pianki.

OSTRZEZENIE: Jeséli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie zapasowa

plikéw.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Rozpakuj nowy dysk twardy i przygotuj go do instalacji.
Sprawdz w dokumentacji napedu, czy zostat skonfigurowany odpowiednio do tego komputera.

Wyjmij ptytke montazowg z wneki napedu, w ktérej dysk zostanie zainstalowany. Podstawowy dysk twardy musi by¢ zainstalowany w gérnej wnece
napedu. Drugi dysk twardy 2,5 cala nalezy zainstalowa¢ w oprawie napedu 2,5 cala w gornej wnece, razem z dyskiem podstawowym.

Jesli instalujesz dysk twardy 3,5 cala, delikatnie rozciggnij boki ptytki montazowej wneki napedu i umies¢ dysk na plytce, wyréwnujac otwory na wkrety

po bokach dysku z wtykami ptytki montazowej. Bok dysku twardego ze ztaczem musi by¢ skierowany w strone wyciecia na kable w ptytce montazowej
wneki napedu.

dysk twardy 3,5 cala

N

ztacza dysku
twardego

ptytka montazowa wneki napedu, strona z
wycieciem na kable

6. W przypadku instalowania dysku twardego 2,5 cala:

a. Umies¢ nowy dysk twardy w oprawie napedu 2,5 cala. Jesli instalowany dysk twardy jest dyskiem podstawowym, zainstaluj go na ptaskiej

powierzchni oprawy, etykietg skierowang na zewnatrz. Jesli instalowany dysk twardy 2,5 cala jest dyskiem dodatkowym, zainstaluj go w
zagtebieniu oprawy (przypominajacym litere ,U"), etykietg skierowana w strone oprawy (do wewnatrz). Niezaleznie od tego, czy jest instalowany

podstawowy czy dodatkowy dysk twardy, nalezy zawsze zorientowac¢ dysk w taki sposdb, aby jego bok ze ztaczem byt skierowany w strone
wycigcia na kable w oprawie.
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i

oprawa dysku twardego 2,5 cala 2 | dysk twardy 2,5 cala (na rysunku
(ptaska strong do gory) dysk podstawowy)

w

strona oprawy z wycieciem na kable |4 | wkrety (4)

1| oprawa dysku twardego 2,5 cala, 2| dysk twardy 2,5 cala (na rysunku
ksztatt litery U dysk dodatkowy)
3| strona oprawy z wycigeciem na kable | 4 | wkrety (4)

b. Przykreé naped do oprawy czterema wkretami (dwoma z kazdej strony).

c. Podtacz przejscidwke ,Y” kabla zasilania do dyskéw twardych zainstalowanych w oprawie.

| 1 I przejécidowka kabla zasilania

d. Zainstaluj dysk twardy w oprawie 2,5 cala na plytce montazowej wneki napedu w taki sposdb, aby strona oprawy w ksztafcie litery ,U” byta
skierowana do plytki montazowej. Wtyki po bokach ptytki montazowej powinny by¢ wyréwnane z otworami w oprawie dysku twardego 2,5 cala, a
wyciecia na kable oprawy i ptytki montazowej powinny by¢ skierowane w te sama strone.



-

dysk twardy 2,5 cala i oprawa (na rysunku dysk 2 | wyciecia na kable
podstawowy)

IS

3| ptytka montazowa wneki napedu styki (2 z kazdej

strony)

7. Delikatnie wsun ptytke montazowg do wneki napedu, az zostanie osadzona. Jesli na ptytce montazowej we wnece napedu znajduje sie podstawowy
dysk twardy, umies¢ plytke montazowa w gornej wnece.

8. Podtacz kable zasilania i danych do napedu.

° OSTRZEZENIE: Kabel danych podstawowego dysku twardego nalezy zawsze poditaczaé do ztacza SATAO na plycie systemowej. Kabel danych
dodatkowego dysku twardego nalezy podtaczaé do zlacza SATAL.

9. Sprawdz, czy kable zainstalowanych dyskéw twardych sg podtaczone do odpowiednich ztaczy i dobrze osadzone.
10. Umie$c¢ kable danych i zasilania dyskéw twardych w prowadnicach na zespole radiatora.

11. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

12. Uruchom komputer i po wy$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

a. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Dri ves (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Dri ves (Napedy) z menu podrzednego.
b. W razie potrzeby wiacz port SATA dla zainstalowanego napedu.
c. Sprawdz, czy wyswietlane informacje o porcie SATA sg poprawne.

d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

13. Jesli zainstalowany dysk twardy jest dyskiem podstawowym i nie zainstalowano na nim startowego systemu operacyjnego:
a. Wi6z nosnika startowy do napedu.

b. Uruchom komputer ponownie i po wyswietleniu monitu nacis$nij klawisz F12, aby wyswietli¢ ekran Boot Device Menu (Menu urzgdzen
startowych).

c. Wybierz naped zawierajqcy dysk startowy i kliknij opcje Next (Dalej).
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14. W razie potrzeby podziel dysk twardy na partycje i sformatuj je.

Odpowiednie instrukcje znajdujq sie w dokumentacji systemu operacyjnego.

15. Aby sprawdzié, czy dysk twardy dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

16. Jesli zainstalowany dysk twardy jest dyskiem podstawowym, w razie potrzeby zainstaluj na nim startowy system operacyjny.

Wymontowywanie pokrywy napedow

Aby wymontowac pokrywe napedow:

1. Przesun zatrzask zwalniajacy napedu w kierunku spodu komputera, aby uwolni¢ pokrywe.

2. Odchyl pokrywe od prawej strony obudowy komputera.

3. Wyjmij pokrywe z zawiasu po lewej stronie wneki napeddow.

| 1 I pokrywa napedow |2 Izatrzask zwalniajacy napedu

Instalowanie pokrywy napedow

Aby zainstalowac pokrywe napedow:

1. Umies¢ zaczepy na lewej krawedzi pokrywy w szczelinach po lewej stronie wneki napeddéw.

2. Obroé¢ pokrywe ku panelowi przedniemu, aby jg osadzic.

Naped dyskietek



& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnos$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢ komputer od gniazdka elektrycznego.

Wymontowywanie napedu dyskietek

1. Jesli w miejsce wymontowywanego napedu dyskietek nie bedzie instalowany inny naped:

a. Uruchom komputer i po wy$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

b. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Drives (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Diskette Drive (Naped dyskietek).
c.  Wybierz ustawienie Disable (Wytacz), aby wytaczy¢ naped dyskietek.
d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

e. Uruchom komputer ponownie, a nastepnie wytacz go.
2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
3. Odtacz kabel zasilania oraz danych od tylnej cze$ci napedu dyskietki.

4. Wymontuj pokrywe napedéw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napeddw).

5. Przesun zatrzask zwalniajacy napedu w strone spodu komputera i wysun naped dyskietek z komputera.

| 1 I naped dyskietek |2 Izatrzask zwalniajacy napedu

6. Jesli we wnece napedu dyskietek nie bedzie instalowane inne urzadzenie, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

a. Wykreé wkrety pasowane z wymontowanego napedu dyskietek i przykrec je do zaslepki wneki napedu 3,5 cala. Umocuj zaslepke wneki napedu
do pokrywy.

b. Zamontuj zaslepke wneki napedu 3,5 cala w panelu przednim.

c. Zamontuj pokrywe napeddw (zobacz Instalowanie pokrywy napeddw).

d. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakoriczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie napedu dyskietek

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Jezeli wymieniasz naped dyskietek, wykre¢ wkrety pasowane ze starego napedu i przykrec je do nowego.

3. Jesli instalujesz naped dyskietek w nieuzywanej wnece napedu 3,5 cala, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Wymontuj pokrywe napeddéw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napedow).

b. Wyjmij zaslepke wneki napedu dyskietek z pokrywy.
c.  Wykre¢ wkrety pasowane z za$lepki wneki napedu 3,5 cala i przykre¢ je do nowego napedu.

d. Jesli w pokrywie znajduje sie zaslepka wneki napedu 3,5 cala, wymontuj jq.
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@&

4. Wyréwnaj wkrety pasowane napedu dyskietek z otworami na wkrety i delikatnie wsun naped do wneki, az zostanie osadzony.

1 |naped dyskietek 2 | wkrety pasowane (4)

3 | otwory na wkrety (2)

5. Zamontuj pokrywe napedéw (zobacz Instalowanie pokrywy napeddw).

6. Podtacz kabel danych do napedu dyskietek i do plyty systemowej. Umies¢ kabel danych w prowadnicach na ostonie wentylatora. Podtacz kabel zasilania
do napedu.

1 | kabel danych 2 | kabel zasilania

3 | ztacze napedu dyskietek (DSKT)

7. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

8. W przypadku dodawania napedu dyskietek do komputera:

a. Uruchom komputer i po wyswietleniu monitu nacisnij klawisz F2, aby przejs¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

b. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Drives (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Diskette Drive (Naped dyskietek).
c.  Wybierz ustawienie Enable (Wiacz), aby wtaczy¢ naped dyskietek.
d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

e. Uruchom ponownie komputer.

9. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).
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Czytnik kart pamieci

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odiaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

Wymontowywanie czytnika kart pamieci

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel zasilania i kabel danych z tylu czytnika kart pamigci.

3. Wymontuj pokrywe napedéw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napeddw).

4. Przesun zatrzask zwalniajacy napedu w strone spodu komputera i wyjmij czytnik kart pamieci z komputera.

5. Jesli we wnece czytnika kart pamieci nie bedzie instalowane inne urzadzenie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

a. Wykrec¢ wkrety pasowane z wymontowanego czytnika kart pamieci i przykrec je do zaslepki wneki napedu 3,5 cala. Umocuj zaslepke wneki
napedu do pokrywy.

b. Zamontuj zaslepke wneki napedu 3,5 cala w panelu przednim.

c. Zamontuj pokrywe napeddéw (zobacz Instalowanie pokrywy napeddw).

d. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie czytnika kart pamieci

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Jesli wymieniasz czytnik kart pamieci, wykre¢ wkrety pasowane z istniejacego napedu i przykreé je do czytnika kart pamieci.

ﬁ UWAGA: Jesli istniejacy naped dyskietek jest wymieniany na czytnik kart pamieci, przed zainstalowaniem czytnika nalezy wytaczy¢ obstuge
napedu dyskietek. Uruchom komputer i przejdz do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™). Uzyj opcji
Diskette Drive (Naped dyskietek), aby wytaczy¢ obstuge napedu dyskietek. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Wymontowywanie

napedu dyskietek.

3. Jedli instalujesz czytnik kart pamieci w nieuzywanej wnece napedu 3,5 cala, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Wymontuj pokrywe napeddw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napeddw).

b. Jesli w pokrywie znajduje sie zaslepka wneki napedu 3,5 cala, wymontuj ja.
c.  Wymontuj zaslepke wneki napedu 3,5 cala z pokrywy wneki napedow.

d.  Wykre¢ wkrety pasowane z zaslepki wneki napedu 3,5 cala i przykre¢ je do czytnika kart pamieci.
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1 | czytnik kart pamigci 2 | wkrety pasowane (4)

3 | otwory na wkrety (2)

5. Zamontuj pokrywe napedéw (zobacz Instalowanie pokrywy napeddw).

6. Podiacz kabel zasilania i danych do czytnika kart pamigci oraz do wewnegtrznego ztacza USB na plycie systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

| 1 I kabel zasilania i danych |2 Iczytnik kart pamieci

7. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

8. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Naped dyskéw optycznych

Af_\. PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoséci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

[h PRZESTROGA: W celu zabezpieczenia sie przed porazeniem pradem elektrycznym, przed otwarciem pokrywy zawsze nalezy odtaczyé komputer
od gniazdka elektrycznego.
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Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Odtacz kabel zasilania oraz danych od tylnej czesci napedu.

3. Wymontuj pokrywe napedéw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napeddw).

4. Przesun zatrzask zwalniajacy napedu w strone spodu komputera i wyjmij naped dyskéw optycznych z komputera.

| 1 I naped dyskdéw optycznych |2 |zatrzask zwalniajacy napedu

5. Jesli we wnece napedu dyskéw optycznych nie bedzie instalowane inne urzadzenie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

a. Wykreé wkrety pasowane z wymontowanego napedu dyskéw optycznych i przykreé je do zaslepki wneki napedu dyskéw optycznych. Umocuj
zaslepke wneki napedu do pokrywy.

b. Zainstaluj zaslepke wneki napedu dyskéw optycznych w panelu przednim jesli jest dostepna.

c. Zamontuj pokrywe napedéw (zobacz Instalowanie pokrywy napeddw).

d. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie napedu dyskow optycznych
1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Jesli wymieniasz naped dyskéw optycznych, wykre¢ wkrety pasowane z istniejgcego napedu i przykreé je do instalowanego napedu.

3. Jesli instalujesz naped dyskdw optycznych w dotychczas nieuzywanej wnece napedu dyskdw optycznych, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Wymontuj pokrywe napeddéw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napedow).
b. Jesli w pokrywie znajduje sie zaslepka wneki napedu dyskéw optycznych, wymontuj ja.
c.  Wymontuj zaslepke wneki napedu dyskéw optycznych z pokrywy wneki napedéw.

d. Wykrec¢ wkrety pasowane z zaslepki wneki napedu dyskéw optycznych i przykre¢ je do nowego napedu.

4. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest skonfigurowany odpowiednio do tego komputera.

5. Wyrdwnaj wkrety pasowane napedu dyskdw optycznych z otworami na wkrety i wsun naped do wneki, az zostanie osadzony.
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1 |naped dyskdw optycznych 2 | wkrety pasowane (3)

3 | otwory na wkrety (2)

6. Zamontuj pokrywe napedéw (zobacz Instalowanie pokrywy napeddw).

7. Podtacz kabel zasilania i kabel danych do napedu i do ptyty systemowej.

Kabel DATA napedu dyskdw optycznych nalezy zawsze podtaczac do ztacza SATA na plycie systemowej o numerze wiekszym niz numery ztaczy, do ktérych sg
podtaczone wszelkie dyski twarde zainstalowane w komputerze.

N

kabel zasilania

N

kabel danych

w

ztacze napedu dyskow optycznych SATA

8. Sprawdz potaczenia kabli i umies¢ kable tak, aby umozliwi¢ doptyw powietrza do wentylatora i otworéw wentylacyjnych.

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

10. Zaktualizuj ustawienia w programie konfiguracji systemu, wybierajac odpowiednie ustawienie opcji Drive (Naped): SATA-1, SATA-2 lub SATA-3, w menu
podrzednym Drives (Napedy). (Zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

11. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Zespdtwe/wy

Zespot we/wy

Wymontowywanie zespotu we/wy

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem, przed zdejmowaniem pokrywy nalezy zawsze odtacza¢ komputer od gniazda
elektrycznego.

E UWAGA: Przed odfaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je bylo prawidiowo utozy¢ podczas instalowania nowego zespotu we/wy.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

° OSTRZEZENIE: Podczas wysuwania zespotu we/wy z komputera nalezy zachowaé szczegélna ostrozno$é. Nieuwaga moze doprowadzié do
uszkodzenia ziaczy kabli i zaciskéw.

2. Wymontuj pokrywe napeddw (zobacz Wymontowywanie pokrywy napedoéw).

| 1 I pokrywa napedow | 2 Izaczepy pokrywy napeddéw (2)

3. Wymontuj naped dyskéw optycznych z gornej wneki napedu, jesli jest w niej zainstalowany (zobacz Naped dyskow optycznych).

4. Z dolnej wneki napedu wymontuj ptytke montazowa napedu, jesli jest zainstalowana (zobacz Wymontowywanie dysku twardego).

5. Wymontuj pokrywe (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

6. Odtacz kable zespotu we/wy od ptyty systemowej, oddziel je od wigzki kabli i wyjmij z prowadnic.

7. Wykrec¢ wkret mocujacy zespdt we/wy, a nastepnie przyci$nij zespot we/wy w lewa strone ramy (w doéf), aby go uwolnié z zaciskow.

8. Wysun zespo6t we/wy z przodu komputera, jednoczes$nie ostroznie wyprowadzajac kable z ramy komputera.
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1 |zespotwe/wy 2 | wkret mocujacy

3 | ztacza kabla zespotu we/wy

Instalowanie zespotu we/wy

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj pokrywe napedoéw, jesli jest zainstalowana (zobacz Wymontowywanie pokrywy napeddéw).

3. Wymontuj pokrywe, jesli jest zainstalowana (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

4. W16z kable zespotu we/wy do wneki z przodu ramy komputera przez otwdr przeznaczony na zespot we/wy i umies¢ zespot we/wy na miejscu. Bok
zespotu z zaczepami powinien by¢ skierowany w lewo (w dof).

1 |zespdtwe/wy 2 | wkret mocujacy

3 | ztacza kabla zespotu we/wy

% UWAGA: Prowadnice na wsporniku zespotu we/wy pomagajg w ustawieniu zespotu, a jego wyciecie pomaga prawidiowo osadzi¢ zespot.

5. Wi6z zespot we/wy do wneki i wyréwnaj go z panelem przednim, przesun ku lewej stronie (ku dofowi) komputera tak daleko, jak to mozliwe, a
nastepnie przesun w prawg strone (do gdry), az zostanie osadzony. Otwoér po stronie zespotu we/wy z zaczepami powinien by¢ wyréwnany z otworem
na wkret z przodu ramy komputera.

6. Wkrec wkret przez zaczep i panel przedni, aby umocowac zespot we/wy do ramy.

7. Podfacz kable zespotu we/wy do odpowiednich ztaczy na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

8. Potacz kable zespotu we/wy z wigzka kabli poprowadzong posrodku ramy komputera.

9. Zamontuj pokrywe (zobacz Instalowanie pokrywy).
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10. Zzamontuj naped dyskéw optycznych, jesli zostat wczesniej wymontowany (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).

11. Zamontuj ptytke montazowg napedu we wnece.

12. Zamontuj pokrywe napeddw (zobacz Instalowanie pokrywy napedow).

13. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

14. Uruchom ponownie komputer i sprawdz, czy panel we/wy dziata prawidtowo.

Wymontowywanie pokrywy
1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zwolnij siedem zaczepdw mocujacych, umieszczonych za pokrywg.
3. Odchyl pokrywe od prawej (gornej) krawedzi komputera.

4. Wyjmij pokrywe z zawiasu znajdujacego sie¢ po lewej stronie (na dole) komputera.

| 1 I pokrywa przednia |2 |zaczepy pokrywy przedniej (7)

Instalowanie pokrywy

Aby zamontowac¢ pokrywe, umies¢ ja w wycieciach w ramie, z lewej strony (na dole) komputera i obré¢ ku ramie, aby ja osadzic.

Powrdt do spisu tresci
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Zasilacz

Zasilacz

Instalowanie zasilacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnos$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami

dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

O OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 0w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed

dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Odtacz kable zasilania pradem stalym od plyty systemowej i napedow.

Zapamietaj potozenie kabli zasilania pod zatrzaskami na ramie komputera podczas odtaczania ich od plyty systemowej i napedéw. Podczas ponownego
podtaczania kabli nalezy je odpowiednio poprowadzi¢, aby nie zostaly $ci$niete lub ztamane.

Odkre¢ dwa wkrety mocujace zasilacz do tylnej $cianki obudowy komputera.

Naci$nij przycisk zwalniajacy, umieszczony z przodu zasilacza.

1 | przycisk zwalniajacy 2 | zasilacz
3 | wkrety (4) 4 | ztacze zasilania pragdem przemiennym
5. Przesun zasilacz o okofo 2,5 cm w strone przedniej czesci komputera.
6. Pociagnij zasilacz do gory i wyjmij go z komputera.
7. Wi6z nowy zasilacz na miejsce.
8. Przykre¢ wkrety mocujgce zasilacz do tylnej czesci ramy komputera.
9. Podtacz kable zasilania pradem statym do ptyty systemowej.
10. Podtacz kabel zasilacza do ztacza zasilania.
11. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
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Ztacza zasilania (prad staty)

Ztacze zasilacza pradu statego P1

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

(5 o] [ o) ) ) o] o) [ o) [ [
NSNS SN

1 2 3 4 5 67 8 9 10 1ni12

Numer styku Nazwa sygnatu Przewod 18-AWG
1 +3,3 VDC pomaranczowy
2 +3,3VDC pomaranczowy
3 GND czarny

4 +5 VDC czerwony

5 GND czarny

6 +5 VDC czerwony

7 GND czarny

8 PS_PWRGOOD szary

9 P5AUX fioletowy

10 V_12P0_DIG biaty

11 V_12P0_DIG biaty

12 +3,3 VDC pomaranczowy
13 +3,3 VDC/SE* pomaranczowy
14 -12 VDC niebieski

15 GND czarny

16 PWR_PS_ON zielony

17 GND czarny

18 GND czarny

19 GND czarny

20 NC NC

21 +5 VDC czerwony

22 +5VDC czerwony

23 +5 VDC czerwony

24 GND czarny
*Przewdd opcjonalny. Uzyj przewodu 22-AWG zamiast 18-AWG.




Ztacze zasilacza pradu statego P2

[ 1
3 ||
!

]
|2

Numer styku Nazwa sygnatu Przewdd 18-AWG
1 GND czarny

2 GND czarny

3 +12 VADC 264ty

4 +12 VADC 2064ty

Z}acza zasilacza pradu statego P3, P5, P8 i P9

54321
Numer styku Nazwa sygnatu Przewod 18-AWG
1 +3,3VDC pomaranczowy
2 GND czarny
3 +5 VDC czerwony
4 GND czarny
5 +12 VBDC biaty

Ztacze zasilacza pradu statego P7

Numer styku Nazwa sygnatu Przewod 22-AWG
1 +5 VDC czerwony

2 GND czarny

3 GND czarny

4 +12 VDC 261ty

Powrdt do spisu tresci
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@ Glosnik wewnetrzny

Glosnik wewnetrzny

Instalowanie gto$nika wewnetrznego

Glo$nik wewnetrzny jest elementem opcjonalnym.

A

()

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkod i | 0w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

PRZESTROGA: Odacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

Aby zainstalowac gto$nik wewnetrzny, doci$nij zatrzask blokujacy, umies¢ glosnik zaczepy obudowy gtos$nika pod zaczepami ostony nad obudowg dysku
twardego, a nastepnie zwolnij zatrzask blokujacy.

i

zaczepy obudowy dysku twardego (2) | 2| zaczepy obudowy gtos$nika (2)

w

glosnik

IN

zatrzask blokujacy

ol

obudowa dysku twardego

(@]

ztacze gtosnika na plycie systemowej

3.

4.

5.

Podtacz kabel gto$nika do ztacza INT SPKR1 na plycie systemowej (zobacz Elementy piyty systemowej).

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Uruchom komputer i sprawdz, czy gto$nik dziata prawidfowo.

Wymontowywanie gloénika wewnetrznego

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.
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° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkod i ] 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych el ow k putera

lezy pozbyé¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Odtacz kabel glo$nika od ztgacza INT SPKR1 na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).
3.

Aby wymontowac gto$nik wewnetrzny, doci$nij zatrzask blokujacy, przesun gto$nik, aby wysuna¢ zaczepy obudowy gloénika spod zaczepdw ostony,
a nastepnie wyjmij gto$nik z obudowy.

4. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186185
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/mt_sysbd.htm#wp1140203
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/work.htm#wp1186632
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/index.htm

Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Elementy plyty systemowej

Elementy plyty systemowej

5

1 | ztacze opcjonalnej karty sieci bezprzewodowej (PCIE_WLS1) |2 | ztacze czujnika temperatury (THRML1)
3 | ztacze opcjonalnego gto$nika wewnetrznego (INT_SPKR1) 4 | ztacze wentylatora (FAN_CPU1)

5 | ztacze procesora (CPU) 6 | ztacze zasilania procesora (12VPOWER)
7 | ztacze diody LED zasilania pomocniczego (AUX_POWER) 8 | ztacza modutdw pamieci (4)

9 | styki resetowania hasta (PSWD) 10| ztacze panelu wskaznikéw stanu systemu
11| ztacza zespotu we/wy (3) 12| ztacze zasilania (POWER)

13| zwornik trybu serwisowego (SERVICEMODE) 14| ztacza napeddw SATA (4)

15| wewnetrzne ztacze USB napedu flex bay 16| styki zwornika resetowania BIOS/RTC
17| ztacze przetacznika czujnika naruszenia obudowy (INTRUDER) | 18| ztacze PCle x16 (SLOT1)

19| ztacze PCI (SLOT2, SLOT3) 20| ztacze PCle x1 (SLOT4)

21| gniazdo baterii RTC 22| ztacze drugiego portu szeregowego

23| ztacze napedu dyskietek (DSKT2)

Powrét do spisu tredci
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@ Karty

Karty

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowac zgodno$¢ komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed dostaniem sie obcych przedmiotow, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

Komputer Dell™ obstuguje karte portu szeregowego PS/2 i jest wyposazony w nastepujace gniazda kart PCl i PCI Express (PCle):

1 Jedno gniazdo niskoprofilowej karty PCI
1 Jedno gniazdo niskoprofilowej karty PCle x16

1 Jedno gniazdo wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Karty PCIl i PCle

1| karta PCle x16 2| dzwignia zwalniajaca, wystep
zabezpieczajacy (w kartach PCle)

3| gniazdo karty PCle x16 | 4 | karta PCle x1

5| gniazdo karty PCle x1

Instalowanie karty PCI

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

m UWAGA: Rozmieszczenie kart PCI przedstawiono w rozdziale Elementy plyty systemowej.

2. Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzy¢.
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1 | zatrzask mocowania karty 2 | wystep zwalniajqcy
3 | karta 4 | ztacze krawedziowe karty
5 | gniazdo karty

3. Jesli instalujesz nowa karte, wyjmij zaslepke, aby zwolni¢ gniazdo karty. Nastepnie wykonaj czynnoc¢ 5.

4. Jesli wymieniasz karte juz zainstalowang w komputerze, wyjmij karte. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty. Nastepnie wykonaj
czynno¢ 5.

5. Przygotuj karte do instalacji.

& PRZESTROGA: Niektére karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podiaczeniu do sieci. Aby uniknaé porazenia pradem
elektrycznym, przed instalowaniem kart nalezy zawsze odiaczyé komputer od zrédta zasilania, wyjmujac kabel z gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Informacje dotyczace konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych i dostosowywania jej do uzywania w komputerze mozna znalez¢é w
dokumentacji dotaczonej do karty.

6. Umies¢ karte w gniezdzie i mocno jg doci$nij. Sprawdz, czy karta jest prawidtowo osadzona w gniezdzie.

2 _

-

prawidtowo osadzona karta 2 | nieprawidtowo osadzona karta

prawidtowo zatozona zaslepka 4 | nieprawidtowo zatozona zaslepka

w

7. Przed opuszczeniem zatrzasku mocowania karty nalezy sprawdzi¢, czy:
1 Goérne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystajg nad listwe wyréwnujaca.

1 Wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujacej.

8. Zabezpiecz karte, zamykajac zatrzask mocowania karty i wciskajac go na miejsce.

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy uktadaé kabli kart nad kartami. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié¢ wiaéciwe zamkniecie pokrywy
komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

9. Podtacz wszystkie kable, ktére powinny by¢ przymocowane do karty.

10. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
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ﬂ UWAGA: Wiecej informacji na temat podtaczen kabli karty zamieszczono w dokumentacji dotaczonej do karty.

11. Jesli zainstalowano karte dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated Audio (Zintegrowany dzwiek) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do odpowiednich ztaczy na karcie dzwiekowej. Nie podtaczaj zewnetrznych urzadzen audio do wejscia
liniowego na panelu tylnym komputera.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

12. Aby po zainstalowaniu karty sieciowej wytaczy¢ zintegrowana karte sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated NIC (Zintegrowany kontroler NIC) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do ztaczy karty sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na panelu tylnym
komputera.

o OSTRZEZENIE: Wylaczenie zintegrowanej karty sieciowej spowoduje, ze funkcje technologii AMT w komputerze nie beda dostepne.

13. Zainstaluj wszystkie sterowniki, ktérych wymaga karta, zgodnie z opisem przedstawionym w jej dokumentacji.

Wymontowywanie karty PCI

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Ed UWAGA: Rozmieszczenie kart PCI przedstawiono w rozdziale Elementy plyty systemowej.

2. Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzy¢.
3. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

4. Chwyt¢ karte za goérne rogi i wysun jg z gniazda.

1 | zatrzask mocowania karty 2 | wystep zwalniajacy
3 | karta 4 | ztacze krawedziowe karty
5 | gniazdo karty

5. Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na gniazdo karty.

UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$¢ komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed kurzem i zanieczyszczeniami, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

6. Przed zamknieciem mechanizmu mocowania karty nalezy sprawdzié, czy:

1 Gorne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystajg nad listwe wyrdwnujaca.
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1 Wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujacej.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uktadaé kabli kart nad kartami. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié¢ wiasciwe zamkniecie pokrywy
komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

7. Zabezpiecz wszelkie pozostate karty, zamykajac zatrzask mocowania karty i wciskajac go na miejsce.

8. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
9. Odinstaluj sterownik karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

10. Jesli zostata wymontowana karta dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated Audio (Zintegrowany dzwiek) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podiacz zewnetrzne urzadzenia dzwiekowe do ztaczy dzwiekowych umieszczonych na tylnym panelu komputera.

o OSTRZEZENIE: Podiacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

ﬂ UWAGA: Informacje dotyczace podtaczania kabli do karty mozna znalez¢é w dokumentacji karty.

11. Jesli zostata wymontowana karta sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated NIC (Zintegrowany kontroler NIC) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na On (Wtaczone). Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do zintegrowanego ztgcza sieciowego na tylnym panelu komputera.

Karty PCle i DVI

Komputer obstuguje jedna niskoprofilowg karte PCle x16.

Jesli wymieniasz zainstalowang karte PCle na karte PCle innego typu, odinstaluj sterownik dotychczas uzywanej karty z systemu operacyjnego. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z kartq.

Instalowanie karty PCle x16 lub karty DVI

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

ﬂ UWAGA: Rozmieszczenie kart PCI przedstawiono w rozdziale Elementy plyty systemowej.

2. Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzy¢.

3. Jedli instalujesz nowa karte PCle x16 lub karte DVI, wyjmij zaslepke, aby umozliwi¢ wyprowadzenie karty. Nastepnie wykonaj czynnoc 4.

4. Jedli wymieniasz zainstalowang karte PCle x16 lub DVI na inng, wymontuj dotychczas uzywang karte (zobacz Wymontowywanie karty PCle x16 lub
karty DVI). W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty. Nastepnie wykonaj czynnoc 5.

5. Przygotuj karte do instalacji.

& PRZESTROGA: Niektore karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podtaczeniu do sieci. Aby uniknaé porazenia pradem
elektrycznym, przed instalowaniem kart nalezy zawsze odtaczyé komputer od zrodta zasilania, wyjmujac kabel z gniazdka elektrycznego.

ﬂ UWAGA: Informacje dotyczace konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych i dostosowywania jej do uzywania w komputerze mozna znalez¢ w
dokumentacji dotaczonej do karty.

6. Umies¢ karte w gniezdzie i mocno jg doci$nij. Sprawdz, czy karta jest prawidlowo osadzona w gniezdzie.
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1 | karta PCle x16 lub PCle x16 DVI

N

gniazdo karty

3 | gniazdo karty na plycie systemowej

[N

prawidtowo osadzona karta 2 | nieprawidtowo osadzona karta

w

prawidiowo zatozona zaslepka 4 | nieprawidtowo zatozona zaslepka

OSTRZEZENIE: Nie nalezy ukltadaé kabli kart nad kartami. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié wiasciwe zamknigcie pokrywy
komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

7. Podtacz wszystkie kable, ktére powinny byé przymocowane do karty.

8. Przed zamknieciem mechanizmu mocowania karty nalezy sprawdzi¢, czy:
1 Gorne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystajg nad listwe wyréwnujaca.

1 Wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujacej.
9. Zabezpiecz kartg, zamykajac zatrzask mocowania karty i wciskajac go na miejsce.

10. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

ﬁ UWAGA: Informacje dotyczace podtaczania kabli do karty mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

11. Jesli zainstalowano karte dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated Audio (Zintegrowany dzwiek) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do odpowiednich ztaczy na karcie dzwiekowej. Nie podtaczaj zewnetrznych urzadzen audio do wejscia
liniowego na panelu tylnym komputera.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przylaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

12. Aby po zainstalowaniu karty sieciowej wytaczy¢ zintegrowang karte sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated NIC (Zintegrowany kontroler NIC) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na Off (Wytaczone). Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.
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13.

b. Podtacz kabel sieciowy do ztaczy karty sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na panelu tylnym
komputera.

Zainstaluj wszystkie sterowniki, ktérych wymaga karta, zgodnie z opisem przedstawionym w jej dokumentacji.

Wymontowywanie karty PCle x16 lub karty DVI

1.

2.

3.

4.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzyc.

W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

Odciggnij dzwignie zwalniajacq, az wystep zabezpieczajacy zostanie wysuniety ze szczelny.
Jesli wymontowujesz karte PCle x16, odciagnij dzwignie zwalniajaca i unie$ karte do géry, aby ja wyjac z gniazda.

Jesli wymontowujesz karte DVI, odciggnij dzwignie zwalniajaca, unie$ uchwyt i wyjmij karte z gniazda.

karta PCle x16 lub PCle x16 DVI

N

dzwignia zwalniajaca

wyciecie zabezpieczajace (tylko niektdre 4| zaczep
karty) zabezpieczajacy

gniazdo karty PCle x16

Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na gniazdo karty.

ﬁ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$¢ komputera z normami FCC. Zaslepki chronig
wnetrze komputera przed kurzem i zanieczyszczeniami, a takze utatwiajg kierowanie powietrza chtodzacego do wnetrza komputera.

Przed zamknieciem mechanizmu mocowania karty nalezy sprawdzi¢, czy:
1 Gérne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystajg nad listwe wyréwnujaca.

1 Wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujacej.

Zabezpiecz wszelkie pozostate karty, zamykajac zatrzask mocowania karty i wciskajac go na miejsce.

O OSTRZEZENIE: Nie nalezy ukladaé kabli kart nad kartami. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwié¢ wlaéciwe zamkniecie pokrywy

10.

komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Odinstaluj sterownik karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

Jesli zostata wymontowana karta dzwiekowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated Audio (Zintegrowany dzwiek) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz zewngtrzne urzadzenia dzwiekowe do zfaczy dzwiekowych umieszczonych na tylnym panelu komputera.

Podtacz kabel sieciowy, przytaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.
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11. Jesli zostata wymontowana karta sieciowa:

a. Przejdz do programu konfiguracji systemu, wybierz opcje Integrated NIC (Zintegrowany kontroler NIC) w grupie Onboard Devices (Urzadzenia
zintegrowane) i zmien ustawienie na On (Wiaczone). Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

b. Podtacz kabel sieciowy do zintegrowanego ztacza sieciowego na tylnym panelu komputera.

Instalowanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Wewnetrzna karta sieci bezprzewodowej jest urzgdzeniem opcjonalnym.

N

1| zespot karty sieci kabel karty sieci bezprzewodowej
bezprzewodowej prowadzacy do anteny

3| ztacze zewnetrznej anteny 4| dzwignia zwalniajaca zacisku karty
sieci Wi-Fi

5| zacisk karty

Aby zainstalowac karte, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Jesli w panelu tylnym znajduje sie zatyczka zastaniajgca otwor kabla zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi, wyjmij ja.

3. Odszukaj ztacze karty sieci bezprzewodowej na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Umie$¢ ztacze karty sieci bezprzewodowej tuz nad ztaczem na plycie systemowej w taki sposdb, aby bok karty, z ktérego jest wyprowadzony kabel, byt
skierowany ku tytowi komputera.

5. Wsun ztacze karty sieci bezprzewodowej do ztacza na plycie systemowej, tak aby zaczepic zacisk karty za metalowe ucho od strony ramy komputera i
aby karta byta dobrze umocowana.

1| kabel karty sieci 2| prowadnice kabla na obudowie dysku
bezprzewodowej twardego

3| ztacze zewnetrznej anteny 4| zespot karty sieci bezprzewodowej
sieci Wi-Fi

5 | ztacze karty sieci
bezprzewodowej
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o OSTRZEZENIE: Prowadzac kable karty sieci bezprzewodowej w ramie komputera, nalezy uwazaé, aby nie zginaé kabli pod ostrym katem,
poniewaz moze to spowodowaé degradacje sygnatu.

6. Umiesc¢ kabel karty sieci bezprzewodowej w prowadnicy na zespole radiatora, w prowadnicach obok obudowy dysku twardego i poprowadz do panelu
tylnego. W razie potrzeby umie$¢ i zabezpiecz nadmiar kabla za pomoca spinaczy istniejacej wigzki kabli.

7. Wyjmij zatyczke z panelu tylnego, w ktérym jest zamontowane ztacze anteny sieci Wi-FlI.

8. Umiesc¢ ztacze anteny zewnetrznej w otworze w otworze na ztacze anteny w panelu tylnym, przekladajac zaczepy na plytce czotowej ztacza przez
otwor, a wygiety koniec ptytki czotowej ztacza byt skierowany w strone przeciwng do zasilacza.

9. Przesun zfacze nieco w bok, wzdtuz panelu tylnego, tak aby zamocowac zaczepy na plytce czotowej ztacza do panelu tylnego.
10. Podtacz kabel zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi do ztacza anteny karty sieci bezprzewodowej.
11. Zatdz pokrywe komputera.

12. Uruchom ponownie komputer. Zainstaluj i skonfiguruj oprogramowanie karty bezprzewodowej odpowiednio do uzywanej sieci.

Wymontowywanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej

Aby wymontowac wewnetrzng karte sieci bezprzewodowej, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi od ztacza z tytu komputera.

3. Wyjmij ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi z obudowy komputera, przesuwajac je wzdtuz panelu tylnego ku zasilaczowi, a nastepnie wyjmujac je z
otworu, w ktérym byto umieszczone.

4. Wyjmij kabel karty sieci bezprzewodowej z prowadnic.

5. Chwyc zespot karty sieci bezprzewodowej z obu stron, naci$nij dzwignie zwalniajaca zacisku karty i wyjmij karte ze ztgcza na ptycie systemowej. Wyjmij
zespot karty sieci bezprzewodowej z komputera.

6. Do otworu na ztacze zewnetrznej anteny sieci Wi-Fi wi6z zatyczke dostarczong z komputerem. W razie potrzeby mozna otrzymac zastepczg wtyczke od
firmy Dell.

7. Zatdz pokrywe komputera.

Instalowanie drugiego zewnetrznego portu szeregowego

Jesli dodajesz port szeregowy, uzywajac ztacza szeregowego zainstalowanego na za$lepce, podtacz wewnetrzny kabel ztacza do ztacza wewnetrznego portu
szeregowego na plycie systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Przelacznik czujnika naruszenia obudowy

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu SFF).

3. Wymontuj zesp6t ostony dysku twardego (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

4. Odtacz kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy od plyty systemowej.

5. Wysun przetacznik czujnika naruszenia obudowy z gniazda w metalowej obejmie, a nastepnie przeci$nij go przez kwadratowy otwdr w obejmie, aby
wyjac przetacznik i podtaczony do niego kabel z obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: Wyjmowaniu przetacznika z gniazda moze towarzyszy¢ lekki opor.

Instalowanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Delikatnie w6z przetacznik czujnika naruszenia obudowy do kwadratowego otworu w obejmie, a nastepnie wsun przetacznik do gniazda, aby osadzi¢
go na miejscu.

2. Podtacz kabel do plyty systemowej.

3. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakladanie pokrywy komputera w obudowie typu SEF).

Zerowanie czujnika naruszenia obudowy

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Gdy zostanie wy$wietlone logo firmy DELL™, naci$nij natychmiast klawisz <F2>.

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft® Windows™ .
Nastepnie zamknij komputer i ponéw prébe.
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3. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Security (Zabezpieczenia), a nastepnie wybierz opcje Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy).
Za pomocaq klawiszy tabulatora, strzatek i spacji wybierz preferowane ustawienie tej opcji. Jesli ustawienie zostato zmienione, wybierz przycisk Apply
(Zastosuj) i naci$nij klawisz Enter.

ﬂ UWAGA: Ustawieniem domys$inym jest On-Silent (Wtaczone - tryb cichy).

4. Zapisz ustawienia systemu BIOS i zamknij program konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Ppokrywa komputera w obudowie typu SFE

Pokrywa komputera w obudowie typu SFF

Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu SFF

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢é komputer od gniazdka elektrycznego.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Jesli do komputera jest zamocowana linka zabezpieczajaca albo kiédka (przeciggnieta przez ucho), odtacz jq.

ﬂ UWAGA: Dla wygody potéz komputer na boku przed otwarciem obudowy.

3. Odszukaj zwalniacz zatrzasku pokrywy, przesun go do tyhu i unie$ brzeg pokrywy od strony zatrzasku.

4. Lekko unoszac brzeg pokrywy od strony zatrzasku, przesun pokrywe w stroneg zatrzasku, aby wysuna¢ zaczepy na drugim koncu pokrywy z wycieé¢ w
ramie komputera.

/i\‘ PRZESTROGA: Radiatory kart graficznych moga sie silnie nagrzewaé podczas normalnej pracy komputera. Przed dotknieciem radiatora karty
graficznej nalezy zaczeka€, az wystarczajqco ostygnie.

Gt

3

-

ucho kiodki

N

zwalniacz zatrzasku pokrywy

w

gniazdo linki zabezpieczajacej

Zaktadanie pokrywy komputera w obudowie typu SFF

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Upewnij sig, ze wszystkie kable sg podtaczone, i utdz je tak, aby nie utrudnialy zatozenia pokrywy.

Delikatnie przyciagnij kable zasilania do siebie, aby nie dostaly sie pod napedy.

2. Upewnij sig, ze wewnatrz komputera nie pozostaly narzedzia ani inne cze$ci.
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3. Aby zatozy¢ pokrywe:
a. Dopasuj dét obudowy do wystepdw zawiasdw znajdujacych sie wzdtuz dolnej krawedzi komputera.

b. Korzystajac z wystepdw zawiaséw jako punktu podparcia, obrd¢ pokrywe w doti zamknij.

c. Zatrzasnij obudowe na swoim miejscu, pociggajac do tylu zatrzask zwalniania pokrywy, a nastepnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie sie na
swoim miejscu.

d. Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest prawidtowo zatozona.

o OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przytaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

Jesli uzywasz stojaka, zamontuj go. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczanej ze stojakiem.

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wtacz zasilanie.

Jesli zainstalowano i wiaczono opcjonalny czujnik naruszenia obudowy, po zdjeciu i natozeniu pokrywy spowoduje on wys$wietlenie ponizszego
komunikatu na ekranie przy nastepnym uruchomieniu komputera:

ALERT! Cover was previously renoved. (UAGA! Pokrywa byia zdej nowana.)

Ustaw czujnik naruszenia obudowy, zmieniajac ustawienie opcji Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy) na On (Witaczone) lub On-Silent (Wtaczone -
tryb cichy). Zobacz Zerowanie czujnika naruszenia obudowy.

ﬁ UWAGA: Jesli hasto administratora zostalo ustawione przez inng osobe, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu, aby uzyskac informacje
na temat zmiany ustawien czujnika naruszenia obudowy.

Powrét do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Procesor

Procesor

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wymontowywanie procesora

Jesli w komputerze jest zainstalowana karta sieci bezprzewodowej, odtacz jq od plyty systemowej i odsun kabel karty sieci bezprzewodowej jak

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj zesp6t ostony dysku twardego (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

3. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskow optycznych).

4.

najdalej od ostony wentylatora (zobacz Wymontowywanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej).

5. Wyjmij wszystkie kable z prowadnic na osfonie wentylatora.

6. Odtacz dwa kable wentylatora od plyty systemowej (zobacz Elementy pltyty systemowej).

7. Poluzuj dwa wkrety osadzone po obu stronach zespotu radiatora i wyjmij zespét radiatora z komputera.
1 | zespét radiatora 2| podstawa z gwintami wkretéw

osadzonych (4)

w

ztacza kabli wentylatora (2)

A
o

PRZESTROGA: Podczas normalnej pracy radiator moze sie silnie nagrzewac. Przed dotknieciem go nalezy zaczekaé, az ostygnie.

OSTRZEZENIE: O ile z nowym procesorem nie bedzie instalowany inny radiator, podczas instalowania procesora nalezy uzyé¢ oryginalnego
radiatora.

Otwoérz pokrywe procesora, przesuwajgc dzwignie zwalniajgca umieszczong ponizej Srodkowego zatrzasku pokrywy w gniezdzie. Nastepnie odciagnij
dzwignie, aby wyjac¢ procesor.
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1 | $rodkowy zatrzask pokrywy 2 | pokrywa procesora

3 | procesor 4 |gniazdo

5 | dzwignia zwalniajaca

° OSTRZEZENIE: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykéw i nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami
obcymi.

9. Delikatnie wyjmij procesor z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajaca w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto zainstalowac¢ nowy procesor.

Instalowanie procesora

° OSTRZEZENIE: Pozbadz sig tadunkéw elektrycznych z ciata, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tylu komputera.

° OSTRZEZENIE: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykéw i nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami
obcymi.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Rozpakuj nowy procesor, zachowujac ostroznosc i nie dotykajac spodu procesora.

° OSTRZEZENIE: Procesor nalezy prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wiaczeniu
komputera.

3. Jesli dzwignia zwalniajgaca gniazda nie jest w pei otwarta, przestaw jg w te pozycje.
4. Wyrdwnaj przednie i tylne naciecia na procesorze z przednim i tylnym nacieciem w gniezdzie.

5. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.
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pokrywa procesora zaczep

procesor gniazdo procesora

$rodkowy zatrzask pokrywy dzwignia zwalniajaca

oo |~ N

przednie nacigcie gniazdo i oznaczenie styku 1 procesora

O IN|O W |+

tylne nacigcie

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzié, czy procesor jest odpowiednio wyréwnany w odniesieniu do gniazda,
i podczas jego instalacji nie uzywaé¢ nadmiernej sity.

6. Ostroznie umies¢ procesor w gniezdzie i upewnij sig, ze zostat prawidiowo osadzony.
7. Jesli procesor jest dobrze osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

Upewnij sie, ze zakfadka na pokrywie procesora znajduje sie pod $rodkowym zatrzaskiem pokrywy na gniezdzie.
8. Odchyl dzwignie zwalniajaca do tytu (w strone gniazda) i doci$nij ja, aby umocowac procesor.

9. Usun paste termoprzewodzaca ze spodu radiatora.

° OSTRZEZENIE: Nalezy pamietaé o natozeniu $wiezej warstwy pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla
zapewnienia wlasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

10. Posmaruj gérng powierzchnie procesora pastq termoprzewodzgca.

11. Zamontuj zespoét radiatora:
a. Umies¢ radiator na plycie systemowej.
b. Przykreé cztery wkrety osadzone, aby umocowac radiator do ramy komputera.

c. Podtacz dwa kable wentylatora do ptyty systemowej.

Q OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze radiator jest prawidtiowo osadzony i zamocowany.



i

zespot radiatora

N

wkrety mocujace w podstawie (4)

w

ztacza kabli wentylatora (2)

12. Jesli w komputerze byta zainstalowana karta sieci bezprzewodowej, ktérg wymontowano w poprzedniej procedurze, zainstaluj jg (zobacz Instalowanie
wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej).

13. Umie$¢ kable w prowadnicach na ostonie wentylatora.

14. Zainstaluj naped dyskdw optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).

15. Zainstaluj zespot ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i osfony).

16. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Wymontowywanie i instalowanie zespotu wentylatora i ostony

Wentylator i ostone mozna wymontowa¢ bez wymontowywania radiatora.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj zespot ostony dysku twardego (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

3. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskoéw optycznych).

4. Jesli w komputerze jest zainstalowana karta sieci bezprzewodowej, odtacz j od plyty systemowej i odsun kabel karty sieci bezprzewodowej jak
najdalej od ostony wentylatora (zobacz Wymontowywanie wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej).

5. Wyjmij kable z prowadnic na ostonie wentylatora.

6. Odtacz dwa kable wentylatora od plyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

7. Wykrec¢ cztery wkrety mocujace zespot wentylatora i ostony do radiatora.

8. Wyjmij zespot wentylatora i ostony z ramy komputera.
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[N

zespot wentylatora i ostony 2 | wkrety ostony wentylatora (4)

w

ztacza kabli wentylatora (2)

9. Umies¢ nowy zespoét wentylatora i ostony na radiatorze i wyréwnaj otwory na wkrety w ostonie z otworami w radiatorze.

10. Przykrec ostone wentylatora do radiatora czterema wkretami wykreconymi w poprzedniej procedurze.

11. Podtacz dwa kable wentylatora do plyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

12. Jesli w komputerze byta zainstalowana karta sieci bezprzewodowej, ktéra wymontowano w poprzedniej procedurze, zainstaluj ja (zobacz Instalowanie
wewnetrznej karty sieci bezprzewodowej).

13. Umies¢ kable w prowadnicach na ostonie wentylatora.

14. Zainstaluj naped dyskow optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).

15. Zainstaluj zesp6t ostony dysku twardego.

16. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Napedy

Napedy

UWAGA: Jesli wymontowanie lub dodanie napedu powoduje zmiane konfiguracji sprzetowej lub konfiguracji RAID w systemie, moze by¢ konieczne
zmodyfikowanie ustawien w systemie BIOS. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

Komputer obstuguje nastepujace napedy:
1 Jeden dysk twardy SATA (serial ATA) 3,5 cala lub dwa dyski twarde SATA 2,5 cala
1 Jeden czytnik kart pamieci typu slimline lub jeden naped dyskietek typu slimline

1 Jeden naped dyskdw optycznych SATA typu slimline

1 Jeden naped eSATA (zewnetrzny)

1| wneka 3,5 cala na opcjonalny naped dyskietek | 2 | naped dyskéw
typu slimline lub czytnik kart pamieci typu optycznych typu
slimline slimline

3| zespot dysku twardego i ostony

0Ogolne zasady instalowania urzadzen SATA
Ztacza SATA na plycie systemowej sg oznaczone etykietami SATAO, SATA1 i SATA2.

Dyski twarde nalezy podtaczac do ztaczy SATA o nizszych numerach, natomiast inne urzadzenia SATA (takie jak napedy dyskdw optycznych) nalezy podtaczaé
do ztaczy SATA o numerach wyzszych niz ztacza, do ktérych sa podtaczone dyski twarde. Aby na przykfad zainstalowac¢ dwa dyski twarde SATA i jeden naped
dyskdéw optycznych SATA, nalezy podtaczy¢ dyski twarde do ztaczy SATAO i SATAL, a naped dyskow optycznych podtaczy¢ do ztacza SATA2. (Aby poznad
umiejscowienie ztgczy SATA na plycie systemowej, zobacz Elementy ptyty systemowej).

Podtaczanie kabli napedéw

Podczas instalowania napedu do jego tylnej czesci sa podtaczane dwa kable: kabel zasilania pradem stalym z zasilacza oraz kabel interfejsu danych.

Ztacza interfejsu danych

Ztacze Serial ATA (SATA)

1/
1
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| 1 Iztapze kabla interfejsu danych I 2 Iztapze interfejsu SATA

Zkacza kabla zasilania

3N

| 1 Ikabel zasilania |2 Iz’chze wejécia zasilania

Podtaczanie i roztaczanie kabli napedow
Kable wyposazone w kolorowe uchwyty nalezy wyjmowac ze ztaczy przez pociggniecie za uchwyt.

Podczas podtaczania i odtaczania kabla danych SATA, trzymaj kabel za czarne ztacza na obu koncach.

7\\_/

Wymontowywanie zaslepek wnek napedow

W przypadku instalowania nowego napedu:

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Naci$nij zaczep mocujacy zaslepki wewnatrz pokrywy, aby uwolni¢ zaslepke. Wyjmij zaslepke wneki napedu z pokrywy.

|:L Izaczep mocujacy |2 Izas',lepka wneki napedu
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Instalowanie zaslepek wnek napedow

Aby po usunieciu dysku twardego zainstalowac zaslepke:

1. Wewnatrz obudowy komputera umies¢ plastikowg zaslepke w otworze wneki napedu i wsun zaczepy z prawej strony zaslepki do szczelin po prawej
stronie otworu.

2. Obrdc¢ lewy bok zaslepki i docisnij, aby osadzi¢ zaslepke w pokrywie.

Dysk twardy

Komputer moze by¢ wyposazony w jeden dysk twardy 3,5 cala albo w jeden lub dwa dyski twarde 2,5 cala.

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnos$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢ komputer od gniazdka elektrycznego.

° OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ napedu, nie nalezy go kta$é na twardej powierzchni. Naped nalezy klaéé na powierzchni, ktéra nie spowoduje
uszkodzen, na przyktad na podkiadce z pianki.

° OSTRZEZENIE: Pracujac z dyskami twardymi 2,5 cala, nalezy unikaé przyciskania metalowej pokrywy (z etykieta). Moze to spowodowaé
powazne uszkodzenie napedu.

ﬂ UWAGA: Je$li wymontowanie lub dodanie napedu powoduje zmiane konfiguracji RAID w systemie, moze by¢ konieczne zmodyfikowanie ustawien w
systemie BIOS. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™.

Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Jesli w prowadnicach na osfonie dysku twardego s poprowadzone kable, wyjmij je.

3. Naci$nij dwa niebieskie zaczepy mocujace po obu stronach oprawy dysku i unie$ brzeg oprawy znajdujacy sie najblizej zespotu radiatora.

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

4. Wyjmij zespdt dysku twardego i ostony z komputera.

| 1 Izaczepy mocujace (2) | 2 Izespét dysku twardego i ostony

5. Odtacz kabel zasilania P3 i kable SATA od zespotu dysku twardego i ostony. Jesli sg zainstalowane dwa napedy 2,5 cala, zwr6¢ uwage, ktéry z nich jest
podiaczony do ztacza SATAO na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).
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| 1 I kabel zasilania |2 Ikabel danych SATA

Wymontowywanie dysku twardego

1. Jesli wymontowujesz dysk twardy zawierajacy dane, ktére chcesz zachowadé, wykonaj kopie zapasowa plikdw przed rozpoczeciem tej procedury.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

3. Pot6z komputer na boku, tak, aby ptyta systemowa znajdowata sie na dole.

4. Wymontuj zespdt dysku twardego i ostony (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

5. W przypadku wymontowywania napedu 3,5 cala:

a. Wyjmij stary dysk twardy z ostony, pociggajac lekko za zaczepy zwalniajace.

1 |dysk twardy 3,5 cala 2 | ostona dysku twardego

3 | zaczepy zwalniajace (2)

b. Zainstaluj nowy podstawowy dysk twardy. Pomin dalszg cze$¢ tej procedury i przejdz do sekcji Instalowanie dysku twardego.

6. W przypadku wymontowywania napedu 2,5 cala:

a. Wyjmij oprawe dysku twardego 2,5 cala z ostony, pociqgajac lekko za zaczepy zwalniajace.

i
N

dysk twardy 2,5 cala w oprawie ostona dysku twardego

w

zaczepy zwalniajace (2)

b. Odtacz dotychczas uzywany dysk twardy 2,5 cala od oprawy, wykrecajac cztery wkrety (po dwa z kazdej strony), ktére mocujg dysk do oprawy.
Podstawowy dysk twardy jest montowany na ptaskiej podstawie oprawy 2,5 cala, a dodatkowy dysk twardy jest montowany w zagtebieniu
oprawy (przypominajacym litere ,U").
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1| dysk twardy 2,5 cala zainstalowany jako 2| oprawa dysku twardego
dysk podstawowy 2,5 cala

&

1| dysk twardy 2,5 cala zainstalowany jako 2| oprawa dysku twardego
dysk dodatkowy 2,5 cala
c. Jesli wymontowany podstawowy dysk twardy 2,5 cala ma zostac zastqpiony dodatkowym dyskiem twardym w oprawie, wymontuj dodatkowy
dysk twardy zainstaluj go na pfaskiej podstawie oprawy dysku twardego 2,5 cala.
d. Jesli w miejsce wymontowanego dysku twardego 2,5 cala nie bedzie instalowany inny dysk dodatkowy, zainstaluj podstawowy dysk twardy.
Pomin dalszg cze$¢ tej procedury i przejdz do sekcji Instalowanie dysku twardego.
e. Zainstaluj oprawe dysku twardego 2,5 cala w ostonie, delikatnie odciggajac zaczepy zwalniajgce i wyréwnujac wtyki w ostonie z otworami po
bokach oprawy dysku twardego 2,5 cala.
1
1 | dysk twardy 2,5 cala w oprawie 2 | ostona dysku twardego
3 | styki (2 z kazdej strony) 4 | zaczepy zwalniajace (2)

f. Zainstaluj zespot dysku twardego i ostony w komputerze (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

Instalowanie dysku twardego

1. Rozpakuj nowy dysk twardy i przygotuj go do instalacji. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest skonfigurowany odpowiednio do tego komputera.

OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzié¢ napedu, nie nalezy go ktasé na twardej powierzchni. Naped nalezy klaéé na powierzchni, ktéra nie spowoduje
uszkodzen, na przyktad na podktadce z pianki.

2. W przypadku instalowania napedu 3,5 cala:

a. Umies¢ nowy dysk twardy w ostonie, delikatnie odciggajac zaczepy zwalniajace i wyréwnujac wtyki w ostonie z otworami na wkrety po bokach
dysku twardego. Strona dysku twardego z etykietg musi by¢ skierowana na zewnatrz ostony (do gory), a strona dysku twardego ze ztaczami
musi by¢ skierowana w strone zaczepow zabezpieczajgcych ostony.



N
N

dysk twardy 2,5 cala w oprawie ostona dysku twardego

w

styki (2 z kazdej strony)

IS

zaczepy zwalniajace (2)

b. Zainstaluj zespét dysku twardego i ostony w komputerze (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

3. W przypadku instalowania napedu 2,5 cala:

a. W razie potrzeby wymontuj zespét dysku twardego i ostony (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

b. Wyjmij oprawe dysku twardego 2,5 cala z osfony, pociagajac lekko za zaczepy zwalniajace.

N

dysk twardy 2,5 cala w oprawie

N

ostona dysku twardego

w

zaczepy zwalniajace (2)

c.  Umies$¢ nowy dysk twardy w oprawie. Naped musi by¢ zorientowany w taki sposob, aby po zainstalowaniu go w komputerze strona napedu
z etykietg byta skierowana w strone plyty systemowej, otwory na wkrety byty wyréwnane z otworami w oprawie, a ztacze napedu byto
skierowane w strong wyciecia na kable w oprawie.

ﬁ UWAGA: Jesli dyski twarde sg instalowane w oprawie napedu 2,5 cala, podstawowy dysk twardy nalezy zamontowac na pfaskiej powierzchni oprawy
(etykietg na zewnatrz), a dysk dodatkowy nalezy zainstalowac w zagtebieniu oprawy (przypominajacym litere ,U"), etykietg skierowang do oprawy (do
wewnatrz). W obu przypadkach strona dysku twardego ze ztaczem musi by¢ skierowana ku stronie oprawy zawierajgacej wyciecie na kable.

1 | dysk twardy 2,5 cala 2 | oprawa dysku twardego 2,5 cala
3 | wyciecie na kable 4 | wkrety (4)
1
1| oprawa dysku twardego 2,5 cala, 2 | dysk twardy 2,5 cala, strona ze
ksztatt litery U ztaczem
3| wyciecie na kable 4| wkrety (4)




d. Przykreé naped do oprawy czterema wkretami (dwoma z kazdej strony).

e. Podtacz przejscidwke ,Y” kabla zasilacza do napedu zamocowanego w oprawie.

f. Zainstaluj oprawe napedu w ostonie, delikatnie odciggajac zaczepy zwalniajace na ostonie napedu i wyréwnujac wtyki wewngatrz ostony
w otworami po bokach oprawy napedu. Zespdt dysku twardego i ostony nalezy zainstalowac w taki sposéb, aby ptaska strona oprawy byta

g. Zainstaluj zespdt dysku twardego i ostony w komputerze (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

b. Uruchom komputer i po wy$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (Aby uzyskac wigcej informacji,

c. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Dri ves (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Dri ves (Napedy) z menu podrzednego.

d. W razie potrzeby wiacz port SATAL, aby umozliwi¢ obstuge dodatkowego dysku twardego. Jesli jakiekolwiek ustawienia zostaty zmienione, kliknij

f. Jedli zostat zainstalowany podstawowy dysk twardy, ktéry nie jest dyskiem startowym, wtdz noénik startowy do odpowiedniego napedu.

W razie potrzeby naci$nij klawisz F12 podczas uruchamiania komputera, aby otworzy¢ ekran Boot Drive Menu (Menu napedéw startowych). Wybierz

Aby sprawdzi¢, czy dysk twardy dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

| 1 I przejéciéwka ,Y” kabla zasilacza
skierowana w strone plyty systemowej.
4. Sprawdz, czy wszystkie ztacza kabli sa poprawnie osadzone i czy kable sg umieszczone w prowadnicach.
5. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.
6. Podiacz zasilanie i niezbedne urzadzenia we/wy do komputera.
7. Wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wiacz komputer.
zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).
przycisk Appl y (Zastosuj).
e. Sprawdz, czy wyswietlane informacje o porcie SATA sg poprawne.
g. Kliknij przycisk Exi t (Zakoncz).
8.
naped, z ktérego chcesz uruchomi¢ komputer, i kontynuuj.
9. Po zaladowaniu systemu operacyjnego w razie potrzeby podziel nowy dysk na partycje i sformatuj je.
ﬂ UWAGA: Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z systemem operacyjnym.
10.
11.

W razie potrzeby zainstaluj startowy system operacyjny na podstawowym dysku twardym. Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej z systemem operacyjnym.

Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony

1.

Podtacz kabel zasilania P3 (wyprowadzony z zasilacza) do napedu.

Jesli w zespole dysku twardego i ostony jest zainstalowany jeden dysk twardy, podiacz kabel danych SATA do dysku oraz do ztacza SATAO na plycie
systemowej.

Jesli w zespole dysku twardego i ostony sg zainstalowane dwa dyski twarde, podtacz kabel danych SATA dysku podstawowego do ztgcza SATAO na
ptycie systemowej, a kabel danych SATA dysku dodatkowego podtacz do ztacza SATAL.
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| 1 I kabel zasilania |2 Ikabel danych SATA

4. Sprawdz, czy wszystkie ztacza sg prawidiowo podtaczone i mocno osadzone.

5. Delikatnie umies$¢ zaczepy zespotu dysku twardego i ostony w szczelinach z tylu ramy komputera i obré¢ zespot w dot, az zostanie osadzony.

zaczepy zwalniajace (2) 2 | zespdt dysku twardego i ostony

i

w

zaczepy ostony i szczeliny (3)

6. Umies¢ kable danych SATA i inne wyjete wczes$niej kable w prowadnicy z boku ostony dysku twardego.

Naped dyskow optycznych

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odiaczy¢ komputer od gniazdka elektrycznego.

Wymontowywanie napedu dyskow optycznych

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Pol6z komputer na boku, tak, aby ptyta systemowa znajdowata sie na dole.

o OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

3. Odtacz od napedu kabel zasilania i napedu dyskéw optycznych.

4. Naci$nij zatrzask zwalniajacy napedu, przesun naped do tylu, a nastepnie wyjmij naped z komputera.
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| 1 Izatrzask zwalniajacy napedu |2 | naped dyskéw optycznych

5. Jesli w miejsce wymontowanego napedu dyskdw optycznych nie bedzie instalowany inny naped:

a. Wymontuj zespdt dysku twardego i ostony (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

b. Odtacz kabel SATA od plyty systemowej i wyjmij kabel z komputera.

c. Zainstaluj zespdt ostony dysku twardego.

6. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

1. Rozpakuj naped i przygotuj go do instalacji. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy zostat skonfigurowany odpowiednio do tego komputera.

2. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

3. W razie potrzeby wymontuj zespdt dysku twardego i ostony (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

4. Podtacz kabel zasilania P6 i kabel danych SATA do napedu. Podtacz drugg koncdwke kabla napedu SATA do ztacza SATAL lub SATA2 na ptycie
systemowej.

1 |naped dyskéw optycznych 2 | kabel danych

3 | kabel zasilania

5. Delikatnie umie$¢ naped we wnece i przesun go do przodu, aby go osadzic.
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10.

11.

12.

Sprawdz wszystkie potaczenia kabli.

Zainstaluj zesp6t ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i osfony).

Sprawdz, czy kable sg poprowadzone prawidlowo. Umie$¢ kable w prowadnicach, aby zapewnic¢ doptyw powietrza do wentylatora i otworéw
wentylacyjnych.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu znajduja sie¢ w dokumentacji napgdu.
Przejdz do programu konfiguracji systemu i wybierz odpowiednig opcje Drive (Naped) (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidfowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Naped dyskietek

A

A

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczy¢é komputer od gniazdka elektrycznego.

Wymontowywanie napedu dyskietek

1.

Jesli w miejsce wymontowywanego napedu dyskietek nie bedzie instalowany inny naped:

a. Uruchom komputer i po wys$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

b. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Drives (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Diskette Drive (Naped dyskietek).
c.  Wybierz ustawienie Disable (Wytacz), aby wytaczy¢ naped dyskietek.
d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

e. Uruchom komputer ponownie, a nastgpnie wytacz go.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Wymontuj naped dyskow optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

Jesli wymontowywujesz naped dyskietek, naci$nij zaczep zwalniajacy napedu, aby odblokowac naped.

Delikatnie wyjmij kabel danych ze ztacza napedu dyskietek.
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| 1 Izaczep zwalniajacy napedu |2 I naped dyskietek

6. Naci$nij zatrzask zwalniajacy naped w déti przesun naped dyskietek w kierunku tytu komputera. Nastepnie wyjmij naped z komputera.

7. Jesli w miejsce napedu nie bedzie instalowane zadne inne urzadzenie:

a.

b.

Odtacz kabel danych napedu od ztacza na plycie systemowej i wyjmij kabel z komputera.

Wymontuj pokrywe (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

Zatdz zaslepke, jesli jest dostepna, w pokrywie wneki napeddéw.
Wykrec¢ wkrety pasowane z napedu i wkrec je wewnatrz zaslepki pokrywy.

Zamontuj pokrywe (zobacz Instalowanie pokrywy).

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakoriczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie napedu dyskietek

1. Jesli naped dyskietek jest instalowany we wnece, ktéra nie byta uzywana:

2. Jesli instalowany naped dyskietek jest inny od napedu, ktory zostat wymontowany, wykrec¢ trzy wkrety pasowane z wymontowanego napedu dyskietek

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Wymontuj pokrywe (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

Wyjmij zaslepke wneki napedu dyskietek z pokrywy (zobacz Wymontowywanie zaslepek wnek napeddw).

Wykre¢ wkrety pasowane z zaslepki wneki napedu i przykrec je do napedu dyskietek.

i przykre¢ je do nowego napedu dyskietek.

3. Wyrdéwnaj wkrety napedu ze szczelinami wspornika w komputerze i delikatnie osadz naped.
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1 naped dyskietek 2 wkrety (3)

3 szczeliny wspornika (3)

4. Podtacz kabel danych do ztacza na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej). Umie$¢ kabel danych w prowadnicach po bokach ostony
wentylatora.

N

uchwyt kabla 2 | ztacze krawedziowe kabla danych napedu dyskietek

w

prowadnica kabla

5. W16z kabel napedu dyskietek do uchwytu kabla napedu dyskietek i wcisnij uchwyt, aby go osadzic.

6. Zainstaluj zespdt ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

7. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskow optycznych).

8. Sprawdz wszystkie potaczenia kabli i sposéb ich poprowadzenia.

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

10. W przypadku dodawania napedu dyskietek do komputera:

a. Uruchom komputer i po wys$wietleniu monitu naci$nij klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zobacz Przewodnik po
technologiach firmy Dell™).

b. W menu Settings (Ustawienia) wybierz opcje Drives (Napedy), a nastepnie wybierz opcje Diskette Drive (Naped dyskietek).
c.  Wybierz ustawienie Enable (Wiacz), aby wtaczy¢ naped dyskietek.
d. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij przycisk Exit (Zakoncz).

e. Uruchom ponownie komputer.

11. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Czytnik kart pamieci
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& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odlaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

Wymontowywanie czytnika kart pamieci

1. Wykonaj procedure opisanga w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Pot6z komputer na boku, tak, aby plyta systemowa znajdowata sie na dole.

3. Wymontuj zespét dysku twardego i ostony (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

4. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskdw optycznych).

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagaé napedu z komputera za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ich ztaczy.

5. Odtacz kabel od czytnika kart pamiegci.

| 1 I kabel danych czytnika kart pamigci

6. Naci$nij zatrzask zwalniajacy czytnik kart pamieci w doti przesun czytnik w kierunku tylu komputera. Wyjmij czytnik kart pamieci z komputera.

7. Jesli w miejsce czytnika kart pamieci nie bedzie instalowane zadne inne urzadzenia:
a. Odtacz kabel czytnika kart pamieci od wewnetrznego ztacza USB na ptycie systemowej i wyjmij kabel z komputera.

b. Zainstaluj zespdt ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

c.  Wymontuj pokrywe (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

d. Zaloz zaslepke, jesli jest dostepna, aby pokry¢ wneke czytnika kart pamieci w pokrywie.
e. Wykreé wkrety pasowane z czytnika kart pamieci i wkre¢ je wewnatrz zaslepki pokrywy.
f. Zamontuj pokrywe (zobacz Instalowanie pokrywy).

g. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakoriczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie czytnika kart pamieci
1. Jesli w miejsce wymontowanego czytnika kart pamieci bedzie instalowany inny, wykre¢ wkrety pasowane ze starego czytnika i przykre¢ je do nowego.

2. Jesli czytnik kart pamieci jest instalowany w pustej wnece czytnika, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
a. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
b. Potdz komputer na boku, tak, aby ptyta systemowa znajdowata sie na dole.

c.  Wymontuj pokrywe (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

d. Wymontuj zaslepke z pokrywy wneki napedoéw.
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e. Wykrec trzy wkrety pasowane z wewenetrznej strony zaslepki wneki napedu i przykrec je do czytnika kart pamieci.

f.  Wymontuj zespdt dysku twardego i ostony (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

czytnik kart pamigci 2 wkrety (3)

prowadnice wspornika (3)

4.

Podtacz kabel czytnika kart pamieci do ztacza czytnika i do wewnetrznego ztacza USB na plycie systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

Sprawdz, czy kable sg poprowadzone prawidlowo. Umie$¢ kable w prowadnicach, aby zapewni¢ doptyw powietrza do wentylatora i otworéw

| 1 I kabel danych czytnika kart pamigci
5. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).
6. Zainstaluj zespot ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).
7. Sprawdz wszystkie potaczenia kabli.
8.
wentylacyjnych.

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

10.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu znajdujg sie w dokumentacji napedu.
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11. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo, uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell™).

Wymontowywanie pokrywy

Unies trzy zaczepy zabezpieczajace pokrywy przedniej, aby uwolni¢ gérny brzeg pokrywy. Odchyl pokrywe i zdejmij ja z ramy komputera.

| 1 | pokrywa I 2 I zaczepy zabezpieczajace (3)

Instalowanie pokrywy

Aby zamontowac¢ pokrywe, umies¢ jg w wycieciach w ramie, na dole komputera i obré¢ ku ramie, aby ja osadzic.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Zespdtwe/wy

Zespot we/wy

Wymontowywanie zespotu we/wy

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnos$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj zesp6t ostony dysku twardego (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

3. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

4. Wymontuj naped dyskietek, jesli jest zainstalowany (zobacz Wymontowywanie napedu dyskietek).

5. Wymontuj pokryweg (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

6. Odtacz kable zespotu we/wy od ptyty systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

1 |zespotwe/wy 2 | ztacza i kable zespotu we/wy

3 | zaczep zwalniajacy

7. Delikatnie pociggnij zaczep zwalniajacy zespotu we/wy do przodu i przesun zespo6t we/wy w prawo, aby uwolni¢ go z gniazda, w ktérym jest osadzony.
Odsun zespdt we/wy od panelu przedniego, wyprowadzajac kable zespotu we/wy z przodu ramy komputera.

8. Jesli nie zamierzasz instalowac innego zespotu we/wy:

a. Zainstaluj zespdt ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

9. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakornczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Instalowanie zespotu we/wy
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Aby zainstalowaé zespdt we/wy, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Zdejmij pokrywe komputera, jesli jest zainstalowana (zobacz Elementy plyty systemowej).

ﬁ UWAGA: Prowadnice na wsporniku zespotu we/wy pomagajg w ustawieniu zespotu, a jego wyciecie pomaga prawidlowo osadzi¢ zespot.

2. Wymontuj pokrywe (zobacz Wymontowywanie pokrywy).

3. Wiz kable zespotu we/wy do wneki z przodu ramy komputera przez otwor przeznaczony na zespot we/wy i umies¢ zespot we/wy na miejscu. Zaczep
zabezpieczajacy powinien by¢ skierowany w prawo (w strone kratki wentylacyjnej).

4. Kiedy blok ztacza zespotu we/wy bedzie wyréwnany z panelem przednim, przesun go nieco w prawo, a nastepnie przesun go a lewo i wciénij, az
zostanie osadzony na miejscu. Przesuwajac blok ztacze w lewo nalezy zwréci¢ uwage, aby trzpien z lewej strony bloku ztacza zostat wsuniety do

gniazda w panelu przednim.

N

ztacza i kable zespotu we/wy (2)

i

zespot we/wy

w

zaczep zabezpieczajacy

5. Podfacz kable zespotu we/wy do odpowiednich ztaczy na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).
6. Potacz kable zespotu we/wy z wigzka kabli poprowadzong posrodku ramy komputera.

7. Zamontuj pokrywe (zobacz Instalowanie pokrywy).

8. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera.

9. Uruchom ponownie komputer i sprawdz, czy panel we/wy dziata prawidfowo.

Powrét do spisu tresci
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I™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Zasilacz

Zasilacz

In

stalowanie zasilacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnos$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami

(~)

dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby biec uszkod i | 0w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktoregokoIW|ek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Wymontuj naped dyskdw optycznych, jesli jest zainstalowany (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

Wymontuj naped dyskietek lub czytnik kart pamieci, jesli jest zainstalowany (zobacz Naped dyskietek).

Wymontuj zespot ostony dysku twardego (zobacz Wymontowywanie zespotu dysku twardego i ostony).

Odtacz kable zasilania pradem stalym od plyty systemowej i napedow.

ﬂ UWAGA: Zapamietaj polozenie kabli zasilania pod zatrzaskami na ramie komputera podczas odtaczania ich od plyty systemowej i napeddw. Kable
nalezy utozy¢ prawidlowo podczas montazu zasilacza, aby zapobiec ich tamaniu lub $ciskaniu.

Odtacz czujnik temperatury od zasilacza.
Wykre¢ wkrety z tytu zasilacza mocujace zasilacz do ramy komputera.
Z przodu zasilacza odegnij do géry wypustke blokujaca, aby umozliwi¢ przemieszczenie zasilacza do przodu.

Przesun zasilacz ku przodowi komputera o okoto 2 cm i wyjmij zasilacz z ramy komputera.

1 |wypustka blokujaca 2 | zasilacz

3 | wkret montazowy (2) 4 | czujnik temperatury

10. Witdz nowy zasilacz na miejsce.

11. Odegnij wypustke blokujaca w doét, tak aby uniemozliwiata przemieszczenie sie zasilacza do przodu.
12. Przykre¢ wkrety mocujgce zasilacz do tylnej czesci ramy komputera.
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13. Podtacz czujnik temperatury do zasilacza.

14. Podtacz kable zasilania pragdem stalym do plyty systemowej i napedéw (zobacz Elementy plyty systemowej i Napedy).

15. Zamontuj naped dyskietek lub czytnik kart pamigci (zobacz Instalowanie napedu dyskietek).

16. Zainstaluj naped dyskow optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).

17. Zainstaluj zesp6t ostony dysku twardego (zobacz Instalowanie zespotu dysku twardego i ostony).

18. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

19. Podtacz kabel zasilacza do gniazda w zasilaczu.

° OSTRZEZENIE: Podtacz kabel sieciowy, przytaczajac go najpierw do gniazdka sieciowego, a nastepnie do komputera.

20. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz zasilanie.

Ztacza zasilania (prad staty)

Ztacze zasilania pradu statego P1

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

(5 o) [ o ) ) o] ) [5] o) [) [
[ o) [ o) ) ) o] ][] o) [ [

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 112

Numer styku Nazwa sygnatu Przewodd 18-AWG
1 +3,3 VDC pomaranczowy
2 +3,3VDC pomaranczowy
3 GND czarny

4 VCC (+5 V) czerwony

5 GND czarny

6 VCC (+5V) czerwony

7 GND czarny

8 PS_PWRGOOD* szary

9 P5AUX fioletowy

10 V_12P0_DIG 264y
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11 V_12P0_DIG 20Mty

12 +3,3V pomaranczowy
13 +3,3V pomaranczowy
(opcjonalnie)

14 -12 v* niebieski

15 GND czarny

16 PWR_PS_ON zielony

17 GND czarny

18 GND czarny

19 GND czarny

20 NC NC

21 VCC (+5 V) czerwony

22 VCC (+5V) czerwony

23 VCC (+5V) czerwony

24 GND czarny

*Uzyj przewodu 22-AWG zamiast 18-AWG.

Ztacze zasilacza pradu statego P2

[nmmn|
3 |E[E] 4
BIGGIE

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewod 18-AWG

1 GND czarny
2 GND czarny
3 +12 VDC 26Mty
4 +12 VDC 26ty

Ztacze zasilacza pradu statego P3

54321
Numer styku Nazwa sygnatu Przewod 18-AWG
1 +3,3VDC pomaranczowy
2 GND czarny
3 +5 VDC czerwony
4 GND czarny
5 +12 VDC 264y

Czujnik temperatury P5

Ztacze zasilacza pradu statego P6

654321

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewod 18-AWG




1 brak brak

2,3 +5 VDC czerwony
4 brak brak

5,6 COM czarny

Powrdt do spisu tresci
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1™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Glosnik wewnetrzny

Glosnik wewnetrzny

Instalowanie gto$nika wewnetrznego

Glo$nik wewnetrzny jest elementem opcjonalnym.

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami

dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkod i | 0w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed

dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,
dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

& PRZESTROGA: Odacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

2. Aby zainstalowac gfo$nik wewnetrzny, doci$nij zatrzask blokujacy, umies¢ glosnik zaczepy obudowy gtosnika pod zaczepami ostony w panelu przednim,
a nastepnie zwolnij zatrzask blokujacy.

1| zaczepy ostony w panelu przednim (2) | 2 [ zaczepy obudowy gtosnika (2)

3| gtosnik 4| zatrzask blokujacy

5 | ztacze glosnika na plycie systemowej
3. Podiacz kabel gtosnika do ptyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).
4. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakorczeniu pracy we wnetrzu komputera.
5. Uruchom komputer i sprawdz, czy gtosnik dziata prawidtowo.

Wymontowywanie glto$énika wewnetrznego

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnos$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznag sie z instrukcjami

dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.
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@ OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeni I

6w wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych el ow k era nalezy pozbyé¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobié,

dotykajac nielakierowanej powierzchni metalowej obudowy komputera.

Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odtacz kabel gto$nika od ptyty systemowej.

Aby wymontowac gto$nik wewnetrzny, doci$nij zatrzask blokujacy, przesun glosnik, aby wysuna¢ zaczepy obudowy gto$nika spod zaczepdw ostony,
a nastepnie wyjmij gto$nik z obudowy.

4. Zaldz pokrywe komputera.

5. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakoriczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Elementy plyty systemowej

Elementy plyty systemowej

wewnetrznego (INT_SPKR1)

1 | ztacze wentylatora radiatora 2 | ztacze procesora (CPU)
przedniego (FAN_CPU)

3 | ztacze zasilania procesora 4 | ztacza modutéw pamieci (DIMM_1,
(12VPOWER) DIMM_2, DIMM_3, DIMM_4)

5 | styki zwornika hasta (PSWD) 6 | ztacza napeddéw SATA (3)

7 | wewnetrzne ztacze USB 8 | styki zwornika trybu serwisowego
(FlexBay)

9 | ztacze panelu wskaznikow 10| ztacza zespotu we/wy (2)
stanu systemu (FRONTPANEL)

11| ztacze zasilania (POWER) 12| ztacze czujnika temperatury

zasilacza

13| ztacze wewnetrznego portu 14| ztacze przetacznika czujnika
szeregowego naruszenia obudowy (INTRUDER)

15| ztacze kabla czujnika 16 | styki zwornika resetowania
temperatury panelu przedniego BIOS/RTC (RTCRST)

17 | styki zwornika resetowania 18| ztacze PCle x16 (SLOT1)
BIOS/RTC (RTCRST)

19| ztacze PCI (SLOT2) 20 | gniazdo baterii RTC (BATTERY)

21| ztacze wentylatora radiatora 22| ztacze napedu dyskietek (DSKT)
tylnego (FAN_HDD)

23| ztacze opcjonalnego gtos$nika 24| ztacze opcjonalnej karty sieci

bezprzewodowej

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ OptiPlex™ 960 Instrukcja serwisowa

Komputer w obudowie typu SFF

Serwisowanie komputera Panel we/wy

Widok wnetrza komputera Zasilacz

Elementy plyty systemowej Gtosniki

Pokrywa Bateria

Przetacznik czujnika naruszenia obudow: Plyta systemowe

Karty Pamiec

Napedy Wskazdwki dotyczace rozwigzywania problemdw
Procesor Kontakt z firma Dell

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

E4 UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacie, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia sposoby
uniknigcia problemu.

/_j}. PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

® ®

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie majg zastosowania zadne odwotania do systemu operacyjnego Microsoft~ Windows™ zawarte w tym

dokumencie.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatéw w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekécie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Dell OpenManage i logo YOURS IS HERE sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium i Celeron sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS i Windows Vista sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdéw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Model DCCY

Wrzesief 2009 Wersja A02

Powrdt do spisu tresci
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Komputer w obudowie typu SFF

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Widok wnetrza komputera

Widok wnetrza komputera

1| zatrzask zwalniajacy naped 2| naped dyskéw optycznych

3| zespdt zasilacza 4 | przetacznik czujnika naruszenia
obudowy
5| zesp6t dysku twardego i 6 | ptyta systemowa (wewnatrz)
ostony

7 | zespot radiatora

Powrdt do spisu tresci
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Plyta systemowe

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie plyty systemowej: komputery w obudowie typu miniwieza, desktop i SFE

@ |nstalowanie plyty systemowej: komputery w obudowie typu miniwieza, desktop i SFF

Wymontowywanie ptyty systemowej: komputery w obudowie typu miniwieza,
desktop i SFF

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

° OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz komputera nalezy pozbyé¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotyka¢
niemalowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych czesci sktadowych.

2. Wymontuj wszystkie komponenty, ktére utrudniajg dostep do ptyty systemowej (napedy dyskdéw optycznych, naped dyskietek, dysk twardy i zespot
we/wy, stosowanie do okolicznosci).

3. Wymontuj procesor i zespét radiatora:
1 Obudowa typu miniwieza: zobacz Procesor
1 Obudowa typu desktop: zobacz Procesor

1 Obudowa typu SFF: zobacz Procesor
4. Odtacz wszystkie kable od plyty systemowej.

5. Wykre¢ wkrety z ptyty systemowej.

1 Obudowa typu miniwieza: zobacz Wkrety plyty systemowej komputera w obudowie typu miniwieza

1 Obudowa typu desktop: zobacz Wkrety ptyty systemowej komputera w obudowie typu desktop

1 Obudowa typu SFF: zobacz Wkrety plyty systemowej komputera w obudowie typu SFFE

6. Wysun plyte systemowa w kierunku przedniej cze $ci komputera, a nastepnie podnie$ jg do gory i wyjmij z komputera.

Wkrety ptyty systemowej komputera w obudowie typu miniwieza

-]
&L ra
[}

Q

e o T U] e

ptyta systemowa komputera 2 [ wkrety (11 — 7 na ptycie systemowej,
w obudowie typu mini-wieza 2 na wsporniku, 2 na ostonie
radiatora)

-

Wkrety ptyty systemowej komputera w obudowie typu desktop
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1| ptyta systemowa komputera 2| wkrety (11 — 7 na ptycie
w obudowie typu desktop systemowej, 4 na radiatorze)

Wkrety pltyty systemowej komputera w obudowie typu SFF

o Or o

1| ptyta systemowa komputera w 2 | wkrety (8 — 4 na ptycie
obudowie typu SFF systemowej, 4 na radiatorze)

Umies$¢ wyjety zespot plyty systemowej obok nowej plyty systemowej, aby upewnic sie, Ze s identyczne.

Instalowanie ptyty systemowej: komputery w obudowie typu miniwieza, desktop i
SFF

1. Delikatnie dopasuj ptyte do obudowy i wsun ja w kierunku tylu komputera.

2. Wkre¢ wkrety plyty systemowej.

3. Zamontuj wszystkie komponenty i kable odtaczone od poprzedniej ptyty systemowej.
4. Podtacz wszystkie kable do odpowiednich ztaczy z tytlu komputera.

5. Wykonaj procedure opisang w rozdziale Po zakofczeniu pracy we wnetrzu komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Komputer w obudowie typu miniwieza

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Widok wnetrza komputera

Widok wnetrza komputera

1| naped dyskéw
optycznych

wneka flexbay (na opcjonalny naped dyskietek,
czytnik kart pamieci itp.)

3| zasilacz

przetacznik czujnika naruszenia obudowy

5| ptyta systemowa

zespot radiatora

7 | dysk twardy

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

ﬁ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystaé posiadany komputer.

OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia
sposoby unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.
Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie majg zastosowania zadne odwofania do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym
dokumencie.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatéw w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekécie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Dell OpenManage i logo YOURS IS HERE sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium i Celeron sg zastrzezonymi
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Powrét do spisu tresci

Wskazowki dotyczace rozwiazywania problemow

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Uzywanie narzedzia do rozwigzywania problemdw ze sprzetem

@ porady

/i\‘ PRZESTROGA: Przed otwarciem pokrywy komputera nalezy zawsze odiaczy€ komputer od zrédta zasilania.

ﬂ UWAGA: Szczegdlowe informacje o rozwigzywaniu probleméw, w tym informacje o sposobie postepowania w przypadku wyswietlenia komunikatéw
systemowych, zawiera Instrukcja serwisowa, dostepna w witrynie support.dell.com.

Uzywanie narzedzia do rozwiazywania probleméw ze sprzetem

1. KIliknij przycisk Start systemu Windows Vista Q a nastepnie kliknij polecenie Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2. W polu wyszukiwania wpisz wyrazenie har dwar e troubl eshoot er (narzedzie do rozwigzywania problemow ze sprzetem) i naci$nij klawisz <Enter>, aby
rozpoczaé wyszukiwanie.

3. Z listy wynikéw wyszukiwania wybierz opcje, ktéra najlepiej pasuje do problemu, i wykonaj pozostate czynno$ci rozwigzywania problemu.

Porady

1 Jesli nie dziata jedno z urzadzen peryferyjnych, sprawdz, czy jest prawidtowo podtaczone.

1 Jesli przed wystapieniem problemu dodano lub wyjeto podzespdt, przejrzyj procedury instalacyjne i upewnij sie, ze podzespoét zostat prawidiowo
zainstalowany.

1 Jesdli na ekranie zostat wyswietlony komunikat o btedzie, zapisz dokfadnie jego tre$¢. Komunikat moze pomoéc personelowi pomocy technicznej w
okresleniu przyczyny problemu i rozwigzaniu go.

1 Jesli w jednym z programoéw zostat wyswietlony komunikat o btedzie, zapoznaj sie z dokumentacjq danego programu.

Problemy z zasilaniem

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ si€ z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) w witrynie www.dell.com/regulatory_compliance.

Lampki diagnostyczne z przodu komputera oraz stan przycisku zasilania sygnalizujg wystapienie ewentualnych probleméw z komputerem. W przypadku
wystapienia problemow z zasilaniem nalezy skorzystac¢ z ponizszej tabeli.

ﬂ UWAGA: Lampki diagnostyczne $wiecg $wiattem przerywanym, kiedy lampka przycisku zasilania $wieci $wiattem pomaraficzowym lub jest wytaczona;
lampki te nie $wiecga, kiedy lampka przycisku zasilania $wieci $wiattem niebieskim. To zachowanie nie sygnalizuje zadnego stanu.

Emitowane Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Swiatto

@@@@ Komputer jest wytaczony lub 1 Sprawdz i popraw osadzenie kabla zasilania w ztaczu zasilania z tylu komputera oraz w
nie jest podtaczony do gniazdku elektrycznym.

zasilania.

Sprawdz, czy mozna wiaczy¢ komputer bez posrednictwa listew zasilania, przedtuzaczy i
_ wszelkich urzadzen zabezpieczajacych.
) | Jesli uzywasz listwy zasilania, upewnij sie, ze jest podtaczona do zrédta zasilania i wtaczona.
A~ Upewnij sie, ze gniazdko zasilania jest sprawne, sprawdzajqc je za pomocg innego urzadzenia,
. na przyktad lampy.
Sprawdz, czy gtéwny kabel zasilania i kabel panelu przedniego sg dobrze podtaczone do plyty
Wytaczona systemowej.

@@.@ Mozliwa awaria plyty gtownej. Odtacz komputer od zrdodta zasilania. Poczekaj minute na odptyniecie fadunkoéw elektrycznych.
Podtacz komputer do sprawnego gniazdka elektrycznego i nacisnij przycisk zasilania.

1 Jesdli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

Wytaczona
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Przerywane
pomarafczowe

Mozliwe uszkodzenie ptyty
gtéwnej zasilacza lub
urzadzenia peryferyjnego.

Wytacz komputer, ale nie odtaczaj go od gniazdka elektrycznego. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
zasilacza na tylnej $ciance komputera. Jesli dioda LED obok przetacznika zaswieci, moze to
oznaczac wystapienie problemu z ptyta gtdwna. Skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z
firma_Dell).

Jesli dioda LED obok przetacznika nie zaswieci, odtacz wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne
urzadzenia peryferyjne, a nastepnie naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilacza. Jesli dioda zaswieci,
moze to oznaczac, ze wystapit problem z jednym z urzadzen peryferyjnych. Skontaktuj sie z firma
Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

Jesli dioda LED nadal nie $wieci, odtgcz kable zasilacza od plyty gtéwnej, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilacza. Jesli dioda zaswieci, moze to oznaczac¢ wystapienie problemu z
ptyta gtdwna. Skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

Jesli dioda LED nadal nie $wieci, prawdopodobnie wystapit problem z zasilaczem. Skontaktuj sie
z firma Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

01010

Ciagte
pomaranczowe

System nie wykryt procesora.

Zainstaluj procesor i ponownie uruchom system. Jesli nadal nie mozna uruchomi¢ komputera,
sprawdz, czy gniazdo procesora nie nosi $ladéw uszkodzenia.
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

01616 )

Ciagte
pomaranczowe

Moduty pamigci zostaty
wykryte, ale wystapita awaria
zasilania pamigci.

Jesli w komputerze jest zainstalowany wiecej niz jeden modut pamigci, wymontuj wszystkie
moduly, a nastepnie zainstaluj jeden z nich i ponownie uruchom komputer. Jesli uruchamianie
komputera przebiegnie normalnie, instaluj kolejno pozostate moduty pamigci, az zidentyfikujesz
modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty pamigci bez wystapienia btedu. Jesli w
komputerze jest zainstalowany tylko jeden modut pamieci, przenie$ go do innego gniazda DIMM i
uruchom ponownie komputer.

O ile to mozliwe, wszystkie moduly pamieci zainstalowane w komputerze powinny by¢ tego
samego typu.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

000D
&

Ciagte
pomarafnczowe

Mozliwa awaria procesora lub
plyty gtéwnej.

Wymien procesor na sprawny. Jesli nadal nie mozna uruchomi¢ komputera, sprawdz, czy gniazdo
procesora nie nosi $ladéw uszkodzenia.
1 Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firmg Dell).

0000
3

Ciagte
pomarafnczowe

Mozliwe, ze system BIOS jest
uszkodzony lub nie istnieje.

1 Zainstalowany w komputerze sprzet dziata prawidiowo, ale nie mozna odnalez¢ systemu BIOS
albo system BIOS jest uszkodzony. Skontaktuj sie z firma Dell (zobacz Kontakt z firmg Dell).

010/60)

Ciagte
pomaranczowe

Mozliwa awaria plyty gtownej.

1 Wymontuj wszystkie karty urzadzen peryferyjnych z gniazd PCI i PCI-E, a nastepnie uruchom
ponownie komputer. Jesli uruchamianie komputera przebiegnie poprawnie, zainstaluj kolejno
wszystkie karty urzadzen peryferyjnych, az znajdziesz karte, ktéra powoduje problem.

1 Jesli problem nie ustapi, prawdopodobnie jest uszkodzona plyta gtdéwna. Skontaktuj sie z firma
Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

@20
(3

Ciagte
pomaranczowe

Ztacze zasilacza jest
nieprawidtowo zainstalowane.

1 Sprawdz i popraw osadzenie ztacza zasilacza 2x2.
1 Jesli nadal nie mozna uruchomi¢ komputera, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma
Dell).

000
(3

Ciagte
pomaranczowe

Mozliwa awaria karty
urzadzenia peryferyjnego lub
plyty gtéwnej.

Wymontuj wszystkie karty urzadzen peryferyjnych z gniazd PCI i PCI-E, a nastepnie uruchom
ponownie komputer. Jesli uruchamianie komputera przebiegnie poprawnie, zainstaluj kolejno
wszystkie karty urzadzen peryferyjnych, az znajdziesz karte, ktéra powoduje problem.

Jesli problem nie ustapi, prawdopodobnie jest uszkodzona ptyta gtdwna. Skontaktuj sie z firma
Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

QO®®

Mozliwa awaria ptyty gtéwnej.

Odtacz wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia peryferyjne, a nastepnie uruchom
ponownie komputer. Jesli uruchamianie komputera przebiegnie poprawnie, zainstaluj kolejno
wszystkie karty urzadzen peryferyjnych, az znajdziesz karte, ktdéra powoduje problem. Kontakt z
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Ciagte
pomaranczowe

firma_Dell.
Jesli problem nie ustapi, prawdopodobnie jest uszkodzona ptyta gtéwna. Skontaktuj sie z firma

Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

0 0©0)

Ciagte
pomarafnczowe

Bateria pastylkowa moze by¢
roztadowana.

Wyjmij baterie pastylkowa, poczekaj 1 minute, a nastepnie zainstaluj baterie ponownie i
uruchom komputer.
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

0[000)
&

Ciagte
niebieskie

Komputer jest wigczony i dziata
prawidtowo.

Lampki diagnostyczne nie
zapalajq sie po pomysinym
rozruchu komputera i przejsciu
do systemu operacyjnego.

Sprawdz, czy monitor jest podtaczony i wigczony.
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

000

Ciagte
niebieskie

Mozliwa awaria procesora.

Wymontuj i ponownie zainstaluj procesor (zobacz informacje o procesorze dla zakupionego
komputera).
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

016[)

Ciagte
niebieskie

Moduly pamigci zostaty
wykryte, ale wystapita awaria
pamiegci.

Jesli w komputerze jest zainstalowany wiecej niz jeden modut pamieci, wymontuj wszystkie
moduly, a nastepnie zainstaluj jeden z nich i ponownie uruchom komputer. (Odpowiednie
procedury wymontowywania i instalowania modutéw pamieci zawiera Instrukcja serwisowa). Jesli
uruchamianie komputera przebiegnie normalnie, instaluj kolejno pozostate moduty pamiegci, az
zidentyfikujesz modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty pamieci bez wystapienia
btedu.

O ile to mozliwe, wszystkie moduty pamieci zainstalowane w komputerze powinny by¢ tego
samego typu.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

QOO

Ciagte
niebieskie

Mozliwa awaria karty
graficznej.

Sprawdz i popraw osadzenie wszystkich zainstalowanych kart graficznych (zobacz rozdziat
LKarty”).

Jesdli dysponujesz sprawng kartg graficzng, zainstaluj jg w komputerze.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

QO0®

Ciagte
niebieskie

Mozliwa awaria napedu
dyskietek lub dysku twardego.

Sprawdz i popraw osadzenie wszystkich kabli zasilania i danych.

0O0®
B

Ciagte
niebieskie

Mozliwa awaria portu USB.

Zainstaluj ponownie wszystkie urzadzenia USB i sprawdz potaczenia wszystkich kabli.

QOR®
&

Ciagte
niebieskie

Nie wykryto modutéw pamiegci.

Jesli w komputerze jest zainstalowany wigcej niz jeden modut pamigci, wymontuj wszystkie
moduly, a nastepnie zainstaluj jeden z nich i ponownie uruchom komputer. (Odpowiednie
procedury wymontowywania i instalowania modutdw pamieci zawiera Instrukcja serwisowa). Jesli
uruchamianie komputera przebiegnie normalnie, instaluj kolejno pozostate moduty pamigci, az
zidentyfikujesz modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduly pamieci bez wystapienia
btedu.

O ile to mozliwe, wszystkie moduly pamieci zainstalowane w komputerze powinny by¢ tego
samego typu.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

Q0®

Moduty pamiegci zostaty
wykryte, ale wystapit btad
konfiguracji pamieci lub

Sprawdz, czy istniejg jakiekolwiek szczeg6lne wymagania dotyczace umieszczania modutdw
pamieci w ztaczach.
Upewnij sie, ze komputer obstuguje typ zainstalowanej pamieci (zobacz rozdziat ,Dane
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o
Ciagte
niebieskie

zgodnosci.

techniczne”).
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

01000
B

Ciagte
niebieskie

Mozliwa awaria jednej z kart
rozszerzen.

Sprawdz, czy wystapit konflikt karty rozszerzen, wyjmujac jedna z kart rozszerzen (nie karte
graficzng) i ponownie uruchamiajac komputer (zobacz rozdziat ,Karty”).

Jesli problem nie ustapi, zainstaluj ponownie wyjeta karte, a nastepnie wyjmij inng karte i
uruchom ponownie komputer.

Powtdrz te operacje dla wszystkich zainstalowanych kart rozszerzen. Jesli uruchamianie
komputera przebiega prawidtowo, sprawdz, czy ostatnia usunieta z komputera karta nie
powoduje konfliktu zasobdw.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell (zobacz Kontakt z firma_Dell).

Q00®

Ciagte
niebieskie

Wystapita inna awaria.

Sprawdz, czy wszystkie kable dyskéw twardych i napeddw optycznych sg prawidiowo
podtaczone do plyty systemowej (zobacz rozdziat ,Komponenty plyty systemowej”.

Jesli na ekranie pojawit sie komunikat o btedzie wskazujacy na wystapienie problemu z
urzadzeniem (na przyktad z napedem dyskietek lub dyskiem twardym), sprawdz, czy dane
urzadzenie dziala poprawnie.

Jesli system operacyjny prébuje uruchomié komputer z urzadzenia takiego jak naped dyskietek
lub naped optyczny, sprawdz w programie konfiguracji systemu, czy sekwencja tadowania jest
poprawna dla urzadzen zainstalowanych w komputerze.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell (zobacz Kontakt z firma Dell).

0/0/60)

Przerywane
niebieskie

Komputer znajduje sie w
trybie gotowosci.

Aby przywrdci¢ normalne dziatanie komputera, naci$nij dowolny klawisz na klawiaturze, porusz mysza
lub nacisnij przycisk zasilania.

Wyeliminuj zrédta zaktécen —

Mozliwe przyczyny zakitocen sg nastepujace:

1 Przediuzacze zasilania, klawiatury i myszy

1 Zbyt duza liczba urzadzen podtaczonych do tej samej listwy zasilania

1 Wiele listew zasilajgcych podtaczonych do tego samego gniazdka elektrycznego

Problemy z pamiecia

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) w witrynie www.dell.com/regulatory_compliance.

Jesli zostat wyswietlony komunikat o niewystarczajacej iloéci pamieci —

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zakoncz dziatanie wszystkich otwartych programéw, ktérych nie uzywasz, aby sprawdzi¢, czy spowoduje
to rozwigzanie problemu.

1 Informacje na temat minimalnych wymagan dotyczacych pamieci mozna znalez¢é w dokumentacji dostarczonej z oprogramowaniem. W razie potrzeby
zainstaluj dodatkowg pamig¢.

1 Sprawdz i popraw osadzenie modutéw pamieci, aby upewnic sie, ze komputer prawidlowo komunikuje sie z pamiecig.

1 Uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Program Dell Diagnostics).

Jesli wystepuja inne problemy z pamiecia —

1 Sprawdz i popraw osadzenie modutéw pamieci, aby upewnic sie, ze komputer prawidlowo komunikuje sie z pamiecig.

1 Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie ze wskazoéwkami dotyczacymi instalacji pamigci.

1 Upewnij sig, ze komputer obstuguje zainstalowane moduty pamieci. Wiecej informacji o typach pamigci obstugiwanych przez komputer.

1 Uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Program Dell Diagnostics).

Blokowanie sie komputera i problemy z oprogramowaniem

& UWAGA: Procedury opisane w tym dokumencie opierajq sie na zatozeniu, ze jest uzywany domyslny widok systemu Windows, i moga nie mie¢
zastosowania, jesli w komputerze Dell wiaczono widok klasyczny.
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Nie mozna uruchomié komputera

Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony do komputera i do gniazdka zasilania.

Program nie reaguje na polecenia

ZakoRcz dziatanie programu —

1. Nacis$nij jednoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>, aby otworzy¢ okno Menedzera zadan, a nastepnie kliknij karte Applications (Aplikacje).

2. Kliknij program, ktory przestat reagowac na polecenia, a nastepnie kliknij opcje End Task (Zakoncz zadanie).

Powtarzajace sie awarie programu

ﬂ UWAGA: W dokumentacji programu, na dyskietce albo dysku CD lub DVD jest zwykle dotaczana instrukcja instalacji.

Sprawdz dokumentacje programu —

Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i ponownie zainstaluj program.

Program jest przeznaczony dla wczeséniejszej wersji systemu operacyjnego Microsof‘t® Windows®

Uruchom Kreatora zgodnoéci programéw —

1. Kliknij Start 9» Control Panel (Panel sterowania)— Programs (Programy)— Use an older program with this version of Windows (Uzyj starszego
programu z tg wersjg systemu Windows).

2. Na ekranie powitalnym Kliknij przycisk Next (Dalej).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Zostat wys$wietlony niebieski ekran

Wytacz komputer —

Jesli komputer nie reaguje na naci$niecia klawiszy ani na ruch myszy, naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 6 sekund, az komputer
wytaczy sie, a nastepnie uruchom go ponownie.

Inne problemy z oprogramowaniem

Sprawdz dokumentacje dostarczong z oprogramowaniem lub skontaktuj sie z producentem oprogramowania w celu uzyskania informacji na temat
rozwiazywania probleméw —

1 Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

1 Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprzetowe potrzebne do uruchomienia programu. Zapoznaj sie z dokumentacjg programu.
1 Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.

1 Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powodujg konfliktdw z niektérymi programami.

1 Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i ponownie zainstaluj program.



Ustuga aktualizacji technicznych firmy Dell

Ustuga aktualizacji technicznych (Technical Update) firmy Dell zapewnia powiadamianie pocztq elektroniczng o aktualizacjach oprogramowania i sprzetu dla
uzytkowanego komputera. W celu zarejestrowania sie w ustudze Aktualizacje techniczne firmy Dell nalezy przej$¢ do strony
support.dell.com/technicalupdate.

Program Dell Diagnostics

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa
dostarczonymi z komputerem.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

1. Sprawdz, czy komputer jest podtaczony do sprawnego gniazdka elektrycznego.

2. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.

3. Po wyswietleniu logo DELL™ naci$nij niezwtocznie klawisz <F12>. Wybierz opcje Diagnostics (Diagnostyka) z menu uruchamiania i nacisnij klawisz
<Enter>.

ﬂ UWAGA: W przypadku zbyt dlugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczekac na wy$wietlenie pulpitu systemu
Microsoft® Windows®, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

ﬂ UWAGA: Jesli zostat wyswietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom program Dell Diagnostics z
nosnika Drivers and Utilities.

4. Naci$nij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narzedzia diagnostycznego na dysku twardym, i wykonuj wys$wietlane
instrukcje.
Uruchamianie programu Dell Diagnostics z opcjonalnego nosnika Drivers and Utilities

ﬂ UWAGA: No$nik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) firmy Dell jest opcjonalny i mogt nie zostac dostarczony z komputerem.

1. W16z nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) do napedu.

2. Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo Dell naci$nij niezwtocznie klawisz <F12>.

ﬂ UWAGA: W przypadku zbyt dlugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczekac na wy$wietlenie pulpitu systemu
Microsoft~ Windows™ , a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowaé ponownie.

ﬂ UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniajq sekwencje rozruchowg tylko na jeden raz. Przy nastgpnym uruchomieniu komputer wykona sekwencje
tadowania zgodnie z urzadzeniami podanymi w programie konfiguracji systemu.

3. Po wyswietleniu listy urzadzen startowych zaznacz opcje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) i naci$nij klawisz <Enter>.
4. Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD) i naci$nij klawisz <Enter>.
5. Wpisz 1, aby wtaczy¢ menu dysku CD, i naciénij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

6. Wybierz z listy numerowanej opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersje programu Dell Diagnostics). Jesli pojawi sie kilka wersji,
wybierz wersje odpowiadajacg danemu komputerowi.

7. Po wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu gtéwne) programu Dell Diagnostics wybierz test, jaki chcesz przeprowadzi¢, i wykonaj polecenia wyswietlane
na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Serwisowanie komputera

Dell™ Optiplex™ 960 Miniwieza/Desktop/SFF Instrukcja serwisowa

@ Zalecane narzedzia
@ Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera

@ Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera

W niniejszym rozdziale opisano procedury dotyczace wymontowywania i instalowania podzespotéw komputera. O ile nie podano inaczej, dla kazdej procedury
przyjeto nastepujace zatozenia:

Uzytkownik wykonat czynnos$ci opisane w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaly dostarczone z komputerem.

Instalowany element zostat uprzednio wymontowany z komputera, o ile byt w nim zainstalowany.

UWAGA: Kolor systemu i niektérych cze$ci moze réznic sie nieznacznie od przedstawionych w tym dokumencie.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

Maty wkretak z ptaskim grotem
Wkretak krzyzakowy
Maly rysik z tworzywa sztucznego

Aktualizacja pamieci Flash BIOS (zobacz informacje zamieszczone w witrynie Pomocy technicznej firmy Dell pod adresem support.euro.dell.com)

Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefistwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

A

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Wiele rodzajow napraw powmno by¢ wykonywanych tylko przez wykwalifikowanego pracownika serwisu. Uzytkownik powinien
wykonywaé zadania zwigzane z rozwiazy 1 pr y i prostych napraw tylko w takim zakresie, w jakim zezwala na to
dokumentacja produktu, lub jesli zostat odpowiednio pomstruowany telefonicznie lub droga internetowa przez przedstawiciela dziatu pomocy
technicznej. Uszkodzenia powstate na skutek czynnosci serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami bezpieczefistwa dostarczonymi z produktem i przestrzegaé ich.

OSTRZEZENIE: Przy odlaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja ztacza z zatrzaskami;
jesli odiaczasz kabel tego rodzaju, przed odiaczeniem naciénij zatrzaski. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymaé w linii prostej, aby uniknaé
wygiecia stykéw. Przed podiaczeniem kabla nalezy sprawdzi€, czy oba zlacza sa prawidlowo zorientowane i wyréwnane.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

W celu unikniecia zarysowania pokrywy komputera nalezy pracowac na pfaskiej i czystej powierzchni roboczej.

Wytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

OSTRZEZENIE: Odlacz kabel sieciowy: najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.
Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.
Po odtaczeniu komputera od zrddta zasilania naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z ptyty systemowej.

Zdejmij pokrywe komputera.

1 Obudowa typu miniwieza: Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu miniwieza.

1 Obudowa typu desktop: Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu desktop.

1 Obudowa typu SFF: Zdejmowanie pokrywy komputera w obudowie typu SFF.
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o OSTRZEZENIE: Przed dotknigeciem dowolnego elementu wewnatrz komputera nalezy pozbyé sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tylu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykaé
nielakierowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementow.

Wytaczanie komputera
o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie otwarte pliki i zakofnczyé wszystkie programy.

1. Zamknij system operacyjny.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podiaczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okofo 4 sekundy w celu ich wytaczenia.

Po zakoRAczeniu pracy we wnetrzu komputera

Po zakonczeniu procedur wymiany elementéw a przed wtaczeniem komputera nalezy podtaczy¢ wszelkie urzadzenia zewnetrzne, kable, karty itd.

1. Zal6éz pokrywe komputera.

1 Obudowa typu miniwieza: Zaktadanie pokrywy komputera w obudowie typu miniwieza.

1 Obudowa typu desktop: Zakfadanie pokrywy komputera w obudowie typu desktop.

1 Obudowa typu SFF: Zaktadanie pokrywy komputera w obudowie typu SFF.

2. Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

o OSTRZEZENIE: Aby podiaczyé kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczyé go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

3. W razie potrzeby ustaw komputer w pozycji pionowej.

4. Podtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.

o OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze nic nie blokuje doptywu powietrza do otworéw wentylacyjnych.

5. Wiacz komputer.

Powrét do spisu tredci


file:///C:/data/systems/op960/po/sm/mt_cover.htm#wp1140753
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/dt_cover.htm#wp1181515
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/sff_cove.htm#wp1181930
file:///C:/data/systems/op960/po/sm/index.htm

